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Iráca Quisocristo 
Yosëꞌpaꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

1 
�1 Iráca quëran huarëꞌ Yosë noninsoꞌ 
yaꞌhuërin, Quisocristo itërëhuasoꞌ. 

Tata Yosërëꞌ yaꞌhuërin. Yosë pochachin 
ninin antaꞌ. 2 Coꞌhuara isoroꞌpaꞌ yaꞌhuëyá
tërasohuëꞌ, Yosëꞌpaꞌ yaꞌhuërin. 3 Naporoꞌ 
Yosë yonquirin yaꞌipi maꞌsha acocasoꞌ. 
Ina nohuanton, huiꞌnini acorin. Yaꞌipi 
maꞌsha ninin. Co aꞌnaya tërantaꞌ inaora 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Co acorinhuëꞌ naporini, co 
mantaꞌ yaꞌhuëꞌitonhuëꞌ. 4 Inariáchin yaꞌi
piya ananpirin. Piyapinpoantaꞌ aꞌpintatë 
pochin aꞌchintërinpoaꞌ ina nohuitatëhuaꞌ 
nanpimiatacaso marëꞌ. 5 Tashinantërinsoꞌ 
aꞌpintohuatëra, aꞌnaroáchin tahuëri 
pochin ninin. Co tashiri tacopitërinhuëꞌ. 
Inapochachin Quisocristo aꞌpintërinpoaꞌ. 
Co noyahuëꞌ nininsopitari yaminsëpiri
nahuëꞌ, co nanitapapihuëꞌ.

6 Aꞌna quëmapi yaꞌhuërin, Coansha 
itopisoꞌ. Yosëri aꞌparin 7 aꞌpininsoꞌ 
anohuitiinpoaso marëꞌ. Yaꞌipi piyapiꞌsari 
natëcaiso marëꞌ shaꞌhuirin. 8 Coanshasoꞌ 
co aꞌpintërinpoahuëꞌ. Yosëri aꞌparin aꞌpi
ninsoꞌ anohuitiinpoaso marëꞌ. 9 Shaꞌhuitë
rinpoaso chachin Quisocristo isoroꞌpaquë 
oꞌmarin. Oꞌmarahuaton, yaꞌipi piyapinpoaꞌ 
aꞌpintimarinpoaꞌ. Inasáchin noꞌtëquën 
anitotërinpoaꞌ.

10 Isoroꞌpaquë oꞌmarin. Iráca Tata Yosë 
nohuanton, yaꞌipi maꞌsha ninin. Inari 

acopirinhuëꞌ, co piyapiꞌsari nohuitopi
huëꞌ. 11 Noꞌpanënquë chachin oꞌmapi
rinhuëꞌ, co piyapinënpitari nohuan
topihuëꞌ. Nipirinhuëꞌ, 12 Quisocristo 
cancanën mapatëhuaꞌ, huiꞌnin pochin 
Yosë niꞌninpoaꞌ. Natërëhuasopitarachin 
huëntonënquë ayaꞌconinpoaꞌ. 13 Yaꞌi
pinpoaꞌ piyapi quëran nasitërëhuaso 
nipirëhuahuëꞌ, co ina quëran Yosë 
huëntonënquë yaꞌconëhuahuëꞌ. Co 
piyapi nanitërinhuëꞌ ayaꞌcoꞌinpoasoꞌ. Co 
canpoara nohuanton, yaꞌconëhuahuëꞌ. 
Yosëíchin ayaꞌconinpoaꞌ. Ina quëran 
huiꞌninpita pochin niꞌninpoaꞌ.

14 Quisocristo isoroꞌpaquë nasi
timarin. Yosë niponahuëꞌ, piyapi 
chachin nasitërin. Canpoarë chachin 
yaꞌhuërin. Quiyasoꞌ niꞌnai. Inasoꞌ nóya, 
tënai. Yosë pochachin ninin. Inaíchin 
huiꞌnin inasoꞌ. Inaora nohuanton noso
rorinpoaꞌ. Noꞌtëquën nontërinpoaꞌ. 
15 Coansharintaꞌ niꞌnin. Niꞌpachina, 
piyapiꞌsaꞌ shaꞌhuitërin: “Iꞌhua chachin 
shaꞌhuitëranquëmaꞌ. ‘Ca piquëran aꞌna 
quëmapi huëꞌsarin. Coꞌhuara ca nasichá
tërapohuëꞌ, inasoꞌ Yosëꞌpaꞌ yaꞌhuërin. 
Napoaton ca quëran chini chiníquën 
nanantërin inasoꞌ,’ itëranquëmaꞌ. Nani 
oꞌmarin huachi,” itërin.

16 Inasoꞌ paꞌpi nosororinpoaꞌ. Nóya 
niꞌton, nosoroatonpoaꞌ, naꞌcon cata
huarinpoaꞌ. Co canpoara nanitopi
rëhuahuëꞌ, ina imapatëhuaꞌ, nani 

Coansha ninshitërinpoaꞌ 
Quisocristo nohuitatëhuaꞌ 

nanpimiatacaso marëꞌ
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tahuëri catahuarinpoaꞌ. 17 Iráca Yosë 
nohuanton, Moisësë pënëntërin nani 
maꞌsha natëcasoꞌ. Pënëntopirinhuëꞌ, co 
yaꞌipiya anitotërinpoahuëꞌ. Quisocristoso 
nipirinhuëꞌ nosororinpoaꞌ. Noꞌtëquën 
nonaton, yaꞌipi nanamën anitotërin
poaꞌ. 18 Co inquënpoa tërantaꞌ Yosë 
quënanëhuahuëꞌ. Huiꞌniniso nipirinhuëꞌ 
noyá nohuitërin. Yosë pochachin niꞌton, 
napopianachin yonquipi. Inasáchin Tata 
Yosë anohuitërinpoaꞌ.

Coansha Paotista shaꞌhuirinsoꞌ 
(Mateo 3.11-12; Marcos 1.7-8; Lucas 3.15-17)

19 Coansha pënëntápachina, corto 
huaꞌanoꞌsaꞌ, nihuiroꞌsaꞌ, inapita paꞌpi 
Coansha nontacaiso marëꞌ. Cotio 
huaꞌanoꞌsari aꞌpapi niꞌton, Quirosarin 
quëran paꞌsahuatonaꞌ, Coansha itaponaꞌ: 
“¿Inquëntaꞌ quëmasoꞌ?” itoonpi.

20 —Caso co Cristocohuëꞌ. Aꞌnaquën 
napotopirinacohuëꞌ, co casoꞌ inacohuëꞌ, 
itërin Coanshari.

21 —Quëmasoꞌ Iniasënquën, iráca 
ayaponahuëꞌ, ¿yaꞌnoantamaranquën 
ti? itopi.

—Co casoꞌ inacohuëꞌ, tënin.
—¿Quëmasoꞌ pënëntonaꞌpi ninaraisoꞌ 

nimara ti? itaantapi.
—Co inacohuëꞌ, tënin.
22 —¿Inquëntaꞌ quëmasoꞌ nipachin? 

Shaꞌhuitocoi huaꞌanoꞌsaꞌ shaꞌhuitontaꞌii. 
¿Maꞌmarëtaꞌ pënëntaran? itaantapi.

23 —Yosë nohuanton, pënëntarahuë. 
Iráca Isaiasë ninotonco, naporin: “Aꞌna 
quëmapi inotëroquë pënëntaton, tapon: 
‘Ira coꞌshon coꞌshon toconin niꞌton, 
otëëquëꞌ Sinioro oꞌmain,’ tënin. Napo
rinso chachin cantaꞌ piyapiꞌsaꞌ pënëna
rahuë. ‘Cancanëmaꞌ anoyatocoꞌ Sinioro 
oꞌmain,’ itarahuë,” itërin Coanshari.

24 Ina quëran Parisioroꞌsari itantapi:
25 —Co quëmasoꞌ Cristonquënhuëꞌ. 

Co Iniasënquënhuëꞌ. Co pënëntonaꞌpi 

ninaraisonquënhuëꞌ niꞌquëhuarëꞌ, 
¿onpoatontaꞌ nipachin, piyapiꞌsaꞌ 
aporintaran? ¿Intaꞌ nanan quëtërin
quën aporintamasoꞌ? itërin.

26 —Iꞌquë mini aporintarahuë. Nipirin
huëꞌ, iporasoꞌ aꞌna quëmapi yaꞌhuërin, 
co nohuitëramasohuëꞌ. 27 Inasoꞌ chini 
chiníquën nanantërin. Casoꞌ co ina 
pochin chiníquën nanantërahuëꞌ. Co 
maquëyancohuëꞌ niꞌton, co sapatën 
iꞌquiritaꞌhuaso tërantaꞌ nanitarahuëꞌ. 
Ca piquëran ina pënëntapon, itërin.

28 Naporoꞌ Cortaniiꞌ aquëtëran Coansha 
piyapiꞌsaꞌ aporintarin, Pitania itopiquë. 
Inaquë paaparahuatona natanconpi.

Quisoso anohuitërinsoꞌ
29 Tahuëririnquë inaquë Quisoso 

huëꞌsarin. Coanshari quënanahuaton, 
piyapiꞌsaꞌ itërin: “Pasoꞌ quëmapi niꞌcoꞌ. 
Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ. Inasoꞌ carni
roaꞌhua pochin nicaton, oshanënpoaꞌ 
inquitiinpoaso marëꞌ chiminapon. 
30 Iꞌhua chachin shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 
‘Ca piquëran aꞌna quëmapi huëꞌsarin. 
Coꞌhuara ca nasichátërapohuëꞌ, inasoꞌ 
Yosëꞌpaꞌ yaꞌhuërin. Napoaton ca quëran 
chini chiníquën nanantërin inasoꞌ,’ itë
ranquëmaꞌ. Nani oꞌmarin. 31 Co carintaꞌ 
nohuitopirahuëꞌ, nani nohuitërahuë. 
Yosë aꞌparinco yaꞌipi piyapinënpita 
anohuitaꞌhuaso marëꞌ. Ina marëꞌ pënë
nato, iꞌquë aporintarahuë.

32-33 Co Quisoso nohuichatërapohuëꞌ, 
Yosë shaꞌhuitërinco. ‘Aꞌna tahuëri Ispirito 
Santo nëpë pochin nohuaraimarahuaton, 
aꞌna quëmapi motoanshiranënquë chachin 
huanitimarin, niꞌsaran. Quëmasoꞌ iꞌquë 
aporintëran. Ina quëmapiso nipirinhuëꞌ 
Ispirito Santo ayaꞌcoancantarinquëmaꞌ,’ 
itërinco Yosë. Ispirito Santo inápa quëran 
oꞌmahuachina, niꞌnahuë. Nëpë pochin 
yaꞌnoton, Quisoso motoanshiranënquë 
chachin huanitiimarin. 34 Cari niꞌnahuë. 
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Napoaton nani nohuitato, shaꞌhuita
ranquëmaꞌ. Iso quëmapi Yosë huiꞌnin, 
tënahuë,” itërin Coanshari.

Yaꞌnan Quisoso imaraisopitaꞌ
35-36 Tahuëririnquë Quisoso naꞌhuësoꞌ, 

Coanshari quënaantarin. Quënaanta
rahuaton, catocoi imaraisoꞌ itaponcoi:

—Pasoꞌ quëmapi niꞌcoꞌ. Inasoꞌ carni
roaꞌhua pochin ninin, Yosëri aꞌpaima
rinsoꞌ, itërincoi.

37 Natanahuatoi, Quisoso imarai. 38 Ina 
quëran tahuërëtahuaton, quënanincoi.

—¿Onpoapomataꞌ? itërincoi.
—Yanohuitërainquën Maistro. ¿Insë

quëtaꞌ yaꞌhuaran? itërai.
39 —Huëcoꞌ niꞌquico, itërincoi.
Paꞌsahuatoi, yaꞌhuërinquë canconai. 

Iꞌhuaraya niꞌton, inaquë iꞌhuatërai. 
Huaꞌquiꞌ ninontërai.

40 Catoyaꞌpicoi Coansha natanahuatoi, 
Quisoso imarai. Aꞌnasoꞌ, Simon Pitro 
iin Antërisë itopi. 41 Shiarahuaton, iin 
quënanconin.

—Iya Simon, Cristo nani quënanai, 
Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ, itërin.

42 Itahuaton, Quisosoquë quëparin. 
Quisosori notëërahuaton, itërin:

—Carinquën nohuitëranquën. 
Quëmasoꞌ Simonquën. Coansha huiꞌnin
quën. Nasha nininën acotaranquën. Pitro 
ichinquën, itërin. Inaora nananquë Sipasë 
itopi. (Naꞌpi pochin tapon naporin.)

Aꞌnapitantaꞌ imapisoꞌ
43 Tahuëririnquë Quisoso Caririaquë 

yapaꞌsarin. Paꞌsahuaton, Pinipi quënan
conin.

—Huëquëꞌ iyasha imacoꞌ, itërin. 
Itohuachina, imarin.

44 Pinipisoꞌ Pitsaitaquë yaꞌhuërin. 
Ina ninanoquë chachin Antërisë, 
Pitro, inapitantaꞌ yaꞌhuëpi. 45 Pinipiri 
Natanino yonisahuaton, quënanconin.

—Nani iyasha Cristo quënanai, Yosë 
quiricanën quëran ninopisoꞌ. Moisësë, 
pënëntonaꞌpiroꞌsaꞌ, inapita ninotonaꞌ, 
inaquë ninshitopi. Inasoꞌ Quisoso, Cosi 
huiꞌnin. Nasaritoquë yaꞌhuërinsoꞌ, itërin.

46 —Nasaritoroꞌsasoꞌ, paꞌpi co noya 
piyapiꞌsahuëꞌ. ¿Aꞌna tërantaꞌ taꞌmaꞌ 
inaquë yaꞌhuërinsoꞌ noya nihuan nica? 
tënin Natanino.

—Huëquëꞌ paꞌa nohuitonquëꞌ, itërin 
Pinipiri.

47 Natanino yaꞌcarirahuasoꞌ, Quiso
sori quënanin.

—Pasoꞌ quëmapi niꞌcoꞌ. Israiromia 
chachin inasoꞌ. Co piꞌpisha tërantaꞌ 
nonpininhuëꞌ, itërin Quisosori.

48 —¿Onporahuatontaꞌ nohuitëran
cosoꞌ? itërin.

—Coꞌhuara Pinipi nonchatërasënquën
huëꞌ, ninoto quënananquën. Iquira naraa
naquë huënsëasënquën, quënananquën, 
itërin. Aquë niꞌton, co yaꞌpirin quëran 
chachin quënanaponahuëꞌ, napotërin 
niꞌton, Natanino paꞌyanin.

49 —Quëmasoꞌ Maistro, Yosë huiꞌninquën. 
Israiroꞌsaꞌ copirnonquën, tënahuë, itërin.

50 —¿Ninoto quënananquënso marëá
chin natëranco ti? saca sacai nininso
pita niꞌsaran, itërin.

51 Ina quëran itaantarin:
—Noꞌtëquën itëranquëmaꞌ. Iráca Cacopo 

nanpisoꞌ, piꞌiroꞌtëꞌ niꞌsoarin. Niꞌsoato
huachina, anquëniroꞌsari huëcapaimapi. 
Huëcapaimarahuatonaꞌ, panantarapi. 
Inapochachin iporasoꞌ Yosë quëran quëma
pico niꞌto, oꞌmarahuë Yosë anohuitaꞌ
huanquëmaso marëꞌ. Yaꞌipi ninahuësoꞌ 
niꞌsaramaꞌ, itërin Quisosori.

Canaquë Yosë pochin nininsoꞌ

2 
�1 Cara tahuëri quëran aꞌna 
quëmapi pita nisarin saꞌacaso 

marëꞌ. Canaquë naporin, Cariria parti 
yaꞌhuërinsoꞌ. Inatohuaꞌ Quisoso aꞌshin 
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niꞌtapon paꞌnin. 2 Quisosontaꞌ amatopi. 
Paꞌnin inantaꞌ niꞌtapon. Caꞌtanoꞌsa
nënpitacointaꞌ amatërinacoi. 3 Huino 
taꞌquihuachinara, aꞌshini Quisoso itapon:

—Capa huino taꞌquipi huachi, itërin.
4 —¿Maꞌmarëtaꞌ mama napotëranco? 

Co tahuëri naniyatërarinhuëꞌ nohui
tiinacosoꞌ, itërin Quisosori.

5 Napotopirinhuëꞌ, inpriatoroꞌsaꞌ 
quënanconahuaton, aꞌshini itapon:

—Maꞌsona Quisoso shaꞌhuitohua
chinquëmaꞌ, natëcoꞌ, itërin.

6 Inaquë saota panca orinan 
yaꞌhuërin, naꞌpi quëran nipisoꞌ. Aꞌna 
orinanquëáchin catapini rata pochin 
yaꞌconin. Moisësë pënëntërinsoꞌ 
natëtonaꞌ oshanëna inquicaiso marëꞌ 
acopisoꞌ. 7 Ina quëran inpriatoroꞌsaꞌ 
shaꞌhuitërin:

—Iꞌsha amëntaitocoꞌ, itërin Quiso
sori. Natëtonaꞌ, huirotënquë huarëꞌ 
iꞌsha amëntaitopi.

8 —Piꞌpian macatomaꞌ, pita huaꞌan 
apiꞌnitoncoꞌ, itaantarin Quisosori.

Napotohuachina, masahuatona apiꞌ
nitoonpi. 9 Orinan quëran mapirina
huëꞌ, pita huaꞌansoꞌ co nitotërinhuëꞌ. 
Inpriatoroꞌsaráchin nitotopi. Iꞌsharáchin 
taꞌpanpirinahuëꞌ, nani huino taranin. 
Napoaton piꞌnirahuaton, saꞌanaꞌpi 
amatërin. 10 Huëꞌpachina, itërin:

—¡Maꞌpitacha ninan paya! Iso huinosoꞌ 
noya noya, yashin yashin oꞌocasoꞌ. 
Yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ noya noya huino 
nininsoꞌton oꞌshipi. Ina quëran nani 
natëhuachinara, co onpopinchin noya
huëꞌ nininsoꞌ oꞌshiantarapi. Quëmaso 
nipirinhuëꞌ ipora huarëꞌ noya noya 
huino oꞌshitërancoi, itërin. Quisoso 
naporinsoꞌ co nitotatonhuëꞌ, naporin.

11 Naporoꞌ Quisoso caniaritërin Yosë 
pochin nicacasoꞌ. Piyapiꞌsari nicatonaꞌ: 
“Tëhuënchachin Yosëri catahuarin 
niꞌton, nanitaparin,” topi. Caꞌtanoꞌsa
nënpitacointa niꞌsahuatoi: “Quisososoꞌ, 
Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ,” tënai. Canaquë 
naporin. Inaso ninanoꞌ, Cariria parti 
yaꞌhuërin

12 Ina quëran Capinaomoquë paꞌmarin. 
Aꞌshin, iinpita inapitarë chachin 
paꞌmarin. Caꞌtanoꞌsanënpitacointaꞌ 
imarai. Aꞌna simana pochin inaquë 
yaꞌhuërai.

Nipaꞌantopisopita 
Yosë chinotopiso pëi 

quëran aꞌparinsoꞌ 
(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-18; 

Lucas 19.45-46)

13 Pascoa tahuëri cotioroꞌsaꞌ niyontonpi 
Yosëri Iquipito quëran nichaꞌërinsoꞌ 
yonquiantacaiso marëꞌ. Ina naniria
huachina, Quirosarinquë paantarai. 
14 Yosë chinotopiso pëiquë paꞌsahuatoi, 
iꞌiratëquë nipaꞌantopisopita quënan
conai. Ohuacaꞌ, ohuica, nëpëꞌ, inapita 
nipaꞌantapi. Yosë chinotatonaꞌ tëpa
caiso marëꞌ paꞌanapi. Aꞌnaquëontaꞌ 
misanënpitaquë huënsëatonaꞌ, coriqui 
nicanpiarapi. 15 Inapita quënancona
huaton, Quisosori co noyahuëꞌ niꞌnin. 
Nonin masahuaton, sihuirintahuaton, 
ohuica, ohuacaꞌ, inapita huënintaton, 
aꞌparin huachi. Paꞌanpisopitantaꞌ 
Yosë pëinën quëran aꞌparin. Coriqui 
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nicanpiapisontaꞌ misanënapita quëran 
taꞌsarin. Coriqui taꞌsarahuaton, 
misanënapitantaꞌ tëꞌyatërin. 16 Nëpëꞌ 
paꞌanpisopita itapon:

—Isopitantaꞌ quëpacoꞌ. ¡Ama Tatahuë 
pëinën mircato pochin nitocosohuëꞌ! 
itërin Quisosori.

17 Yosë quiricanënquë ninshitopisoꞌ 
yonquirai. “Yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ Tata, 
chinochinënquën, tënahuë. Ina naꞌcon 
yonquiato, quëma pëinën aꞌpitërahuë. Ina 
marëꞌ noꞌhuiarinaco,” tënin quiricaquë.

18 Ina quëran cotioroꞌsari huëcapaipi.
—¿Onpoapontaꞌ huaꞌan pochin nisaran? 

Chiníquën nanantohuatan, Yosë pochin 
niquëꞌ quiyantaꞌ nicatoi natëiinquën, itopi.

19 —Iso pëiꞌ ataꞌhuantohuatamaꞌ, cara 
tahuëri quëran anoyataantarahuë, 
itërin Quisosori.

20 —Yosë chinotopiso pëiꞌ catapini 
shonca saota piꞌipi quëran tinipi. Cara 

tahuëri quëran naquëranchin ¿anoya
taantaran ti? itopi cotioroꞌsari.

21 Quisososo nipirinhuëꞌ co ina pëi 
chachin yonquirinhuëꞌ. Inaora nonën 
pëi pochin tapon naporin. 22 Quisoso 
nanpiantahuachina, naporinsoꞌ 
yonquirai. Cara tahuëriya quëran 
nanpiantarin niꞌton, “Yosë quirica
nën quëran noꞌtëquën ninorin,” tënai. 
Quisoso noninsontaꞌ natërai.

Yonquipisontaꞌ nitotërinsoꞌ
23 Pascoa tahuëri inaquë yaꞌhuasocoi, 

Quisoso Yosë pochachin ninin. Piyapiꞌsaꞌ 
aꞌnaroáchin anoyatërin. “Yosëri cata
huarin,” taꞌtonaꞌ, aꞌnaquën natëpi. 
24-25 Quisososo nipirinhuëꞌ yaꞌipiya noyá 
nohuitërin. Co piyapiri shaꞌhuitopirin
huëꞌ, yonquipiso chachin nitotërin. 
Napoaton “Co natëmiatërinacohuëꞌ,” 
taꞌton, co inapita natërinhuëꞌ.
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Nicotimo aꞌchintërinsoꞌ

3 
�1-2 Tashiꞌ nisahuasoꞌ, aꞌna quëmapi 
huëꞌnin Quisoso nontacaso marëꞌ, 

Nicotimo itopisoꞌ. Cotio huaꞌan inasoꞌ. 
Parisio niponahuëꞌ, Quisoso nontiirin.

—Maistro, Yosë aꞌpairinquën aꞌchin
tancoiso marëꞌ. Sacaiꞌ nininsopita 
nicaton, Yosë pochin ninan. Napoaton 
ina aꞌpairinquën, tënai. Co Yosë cata
huarinquënhuëꞌ naporini, co quëma 
nanitapaitonhuëꞌ, itiirin.

3 —Noꞌtëquën iyasha shaꞌhuitaran
quën. Co nasitaantahuatanhuëꞌ, co 
onporontaꞌ Yosë huaꞌanëntërinquë 
yaꞌconaranhuëꞌ, itërin Quisosori.

4 —Nani mashotohuatëra, co huachi 
mamanpo yoꞌnamënquë yaꞌconëhuëꞌ. 
¿Onporahuatëtaꞌ nasitaantarëꞌ? itaan
tarin Nicotimorintaꞌ.

5 Napotohuachina, Quisosori itaan
tapon:

—Noꞌtëquën shaꞌhuitaranquën. Iꞌquë 
amarëso pochin cancanëmaꞌ anoya
tacasoꞌ yaꞌhuërin. Yaꞌipi co noyahuëꞌ 
yonquiramasopita naniantocoꞌ. Ina 
naniantohuatamaꞌ, Ispirito Santo anoya
cancantohuachinquëmaꞌ, nasitaantarëso 
pochin nisaramaꞌ. Naporo huarëꞌ 
Yosë huaꞌanëntërinquë yaꞌconaramaꞌ. 
6 Piyapi quëran nasitohuatamara, piyapi 
pochin cancantëramaꞌ. Ispirito Santo 
quëransoꞌ nasitaantahuatamaꞌ, Yosë 
pochin cancantaramaꞌ. 7 Napoaton 
nasitantacasoꞌ yaꞌhuërin. Ama ina 
natanaton, paꞌyanquësohuëꞌ. 8 Niꞌquëꞌ. 
Ihuan inaora nohuanton, paꞌnin. Nata
narihuarahuëꞌ, intohua quëransoꞌ 
huëcaton intohuasona paꞌninsoꞌ, co 
nitotërëhuahuëꞌ. Co quënanpirëhua
huëꞌ, natanëhuaꞌ. Inapochachin Ispirito 
Santo yaꞌcoancantohuachinquëmaꞌ, 
nasitaantarëso pochin nasha cancan 
quëtarinquëmaꞌ, itërin.

9 —¿Onporahuatëtaꞌ nasitaantarëꞌ? 
itantarin.

10 —Quëmasoꞌ Israiro maistron
quën niponahuëꞌ, ¿co nitotëranhuëꞌ 
ti? 11 Noꞌtëquën itaranquën. Nitotatoi, 
aꞌchintarainquëmaꞌ. Niꞌnaisoꞌ shaꞌhui
tarainquëmaꞌ. Canpitaso nipirinhuëꞌ 
co natëramacoihuëꞌ. 12 Isoroꞌpaquë 
yaꞌhuërinsopita quëran aꞌchintopi
ranquëmahuëꞌ, co natëramacohuëꞌ. 
Inápaquë yaꞌhuërinsopita quëran 
aꞌchintohuatënquëmaꞌ, aquëtë huarëꞌ 
co natëtaramahuëꞌ.

13 Co inso piyapi tërantaꞌ inápaquë 
pantarinhuëꞌ. Casáchin ina quëran oꞌma
rahuë. Yosë quëran quëmapico niꞌto, 
inápa quëran oꞌmarahuë. Napoaton 
casáchin inápaquë yaꞌhuërinsoꞌ aꞌchin
taranquëmaꞌ. 14 Iráca shimashonëmapita 
inotëro parti paasoiꞌ, naꞌa piyapiꞌsaꞌ 
yaꞌhuanapi. Co noyahuëꞌ cancantopi 
niꞌton, Yosëri anaꞌintërin. Naꞌa yaꞌhua
noꞌsaꞌ huëcatonaꞌ, quëtëraꞌpiapi. Ina 
quëran Moisësë yaꞌhuan nonanpisoꞌ 
ninin. Huaꞌna quëran nisahuaton, 
naraquë achinpirin. Achinpirahuaton, 
inápaquë ahuanirin. Inapochachin 
Yosë quëran quëmapico niporahuëꞌ, 
aꞌna tahuëri inápaquë achinpiarinaco. 
15 Natëhuatamaco, Yosë nohuitatomaꞌ, 
nanpimiataramaꞌ. Ina marëꞌ achinpia
rinaco, itërin Quisosori.

Yosë nosororinpoasoꞌ
16 Yosësoꞌ yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ paꞌpi noso

romiatërin. Napoaton aꞌnaíchin huiꞌnin 
nipirinhuëꞌ, isoroꞌpaquë aꞌpaimarin 
chiminacaso marëꞌ. Ina natëtëhuaꞌ: 
“Ca marëꞌ chiminin,” topatëhuaꞌ, co 
parisitopiquë paꞌsarëhuahuëꞌ. Yosë 
nohuitatëhuaꞌ, nanpimiatarëhuaꞌ. 17 Co 
anaꞌintinpoaso marëꞌ huiꞌnin aꞌpaima
rinhuëꞌ. Nichaꞌëinpoaso marëꞌ aꞌpai
marin. Huiꞌnin quëran chaꞌërihuaꞌ.
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18 Huiꞌnin natëhuatëhuaꞌ, co Yosë 
anaꞌintarinpoahuëꞌ. Co natëpisopitahuëꞌ 
nani Yosëri yonquirin anaꞌintacasoꞌ. Inaí
chin huiꞌnin nipirinhuëꞌ, co natëpihuëꞌ. 
Napoaton anaꞌintarin. 19 Quisoso isoroꞌ
paquë oꞌmaton, aꞌpintërinpoaso pochin 
oshanënpoaꞌ anitotërinpoaꞌ. Aꞌnaquëniso 
nipirinhuëꞌ, co nohuantopihuëꞌ Quisoso 
nohuitacaisoꞌ. Co noyahuëꞌ nicacaisoáchin 
paꞌyatatonaꞌ, tashi pochin cancantopi. Co 
yanatëpihuëꞌ niꞌton, Yosëri anaꞌintarin. 
20 Co noyahuëꞌ nipisopita co tahuëri pochin 
nininsoꞌ nohuantopihuëꞌ. Aꞌpininquë aꞌnin
quëchin huanicaisoꞌ co nohuantopihuëꞌ. 
Tahuëri nipachina, maꞌsha co noya nipi
sohuëꞌ quënanëꞌ. 21 Nipirinhuëꞌ, noꞌtëquën 
yonquihuachinaꞌ, noya nisapi. Ina quëran 
aꞌnapitantaꞌ nicatonaꞌ: “Ma noya Yosëri 
catahuarin niꞌton, noya natëpi,” tosapi.

Naquëranchin Coansha 
shaꞌhuirinsoꞌ

22 Ina quëran Quisoso Cotia parti 
paꞌnin. Caꞌtanoꞌsanënpitacoi imarai. 
Inaquë huaꞌquimiáchin yaꞌhuëcona
huatoi, piyapiꞌsaꞌ aporintërai. 23 Coan
shantaꞌ Inoiiquë aporintarin. Sarimo 
yaꞌcariya inasoꞌ. Inaquë naꞌa iiꞌ yaꞌhuërin 
niꞌton, inaquë aporintarin. Naꞌa piyapiꞌsaꞌ 
huëꞌpachinara, aporintarin. 24 Naporoꞌ 
Coanshasoꞌ noya paꞌsarin. Co tashinan 
pëiquë poꞌmoyátërapihuëꞌ.

25 Quiyarintaꞌ aporintërai. Coanshantaꞌ 
aporintarin. Napoaton aꞌna cotio quëmapi 
huëcaton, Coansha caꞌtaninsopita itërin:

—¿Insotaꞌ noya noya aporintërinsoꞌ? 
itërin. Nisha nisha ninontopi. 26 Ina 
quëran Coansha shaꞌhuitonpi.

—Niꞌquëꞌ Maistro. Cortaniiꞌ aquë
tëran nicasëhuaꞌ, inaquë Quisosontaꞌ 
nisarin niꞌton, anohuitërancoi. Iporasoꞌ 
inantaꞌ aporintarin. Naꞌa piyapiꞌsari 
imasapi. Co ina nápo quëmasoꞌ imasa
rinënquënhuëꞌ, itopi.

27 —Co Yosë nohuantërinhuëꞌ napo
rini, co napoꞌitonahuëꞌ. Yaꞌipinpoaꞌ 
Yosë acorinpoaꞌ maꞌsona nicacasoꞌ. 
28 Nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ. “Co casoꞌ 
Cristocohuëꞌ,” itëranquëmaꞌ. Coꞌhuara 
ina huëꞌshatërasohuëꞌ, Yosë aꞌparinco 
piyapiꞌsaꞌ pënënaꞌhuaso marëꞌ. Ina 
imacaiso marëꞌ pënënarahuë. 29 Niꞌcoꞌ. 
Quëmapi saꞌapachina, amiconëontaꞌ 
noya cancantërin. Noya nipayapi niꞌton, 
naporinsoꞌ natantaton, nóya cancantërin. 
Inapochachin cantaꞌ ninahuë. Naꞌcon 
piyapiꞌsaꞌ Quisoso imasapi niꞌton, nóya 
cancantërahuë. 30 Co casoꞌ nohuantëra
huëꞌ piyapiꞌsaꞌ yonquiinacosoꞌ. Quisoso 
naꞌcon naꞌcon yonquiinasoꞌ, tënin.

Inápa quëran oꞌmarinsoꞌ
31 Cristo inápa quëran oꞌmaton, chini 

chiníquën nanantërin. Noya noya ninin. 
Piyapinpoaso nipirinhuëꞌ isoroꞌparáchin 
nohuitërëhuaꞌ. Inasáchin nohuitatëhuaꞌ, 
nishaꞌhuitërëhuaꞌ. Cristoso nipirinhuëꞌ 
inápa quëran oꞌmaton, chini chiníquën 
nanantërin. 32 Yosëꞌpaꞌ yaꞌhuërinsopita 
nohuitërin. Nani niꞌnin. Yosëri nontërin
sontaꞌ natanin. Ina nohuitaton, shaꞌhui
tarinpoaꞌ. Shaꞌhuitopirinpoahuëꞌ, naꞌcon 
naꞌcon piyapiꞌsasoꞌ, co yanatëtopihuëꞌ. 
33 Aꞌnaquënpoaso nipirinhuëꞌ natëtë
rëhuaꞌ. “Yosë noꞌtëquën nonin. Inari 
aꞌpaimarin,” taꞌtëhuaꞌ, natëtërëhuaꞌ. 
34 Quisososoꞌ Yosë nanamën chachin 
nonin. Ispirito Santori noyá yaꞌcoan
cantërin niꞌton, noꞌtëquënáchin nonin. 
35 Tata Yosëri huiꞌnin paꞌpi nosororin. 
Chini chiníquën nanan quëtërin yaꞌi
piya huaꞌanëntacaso marëꞌ. 36 Huiꞌnin 
natëpisopitasoꞌ, Yosë nohuitatonaꞌ 
nanpimiatapi. Co natëpisopitasohuëꞌ, 
co ina pochin nanpimiatapihuëꞌ. Nani 
Yosëri yonquirin anaꞌintacaso marëꞌ. 
Aꞌna tahuëri anaꞌintomiatarin, parisi
topiquë aꞌpararin huachi.

Juan 3

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



877

Samaria sanapi shaꞌhuitërinsoꞌ

4 
�1-2 Iꞌhuasoꞌ naꞌa piyapiꞌsaꞌ Coansha 
imapi. Naꞌa aporintërin. Iporasoꞌ 

naꞌcon naꞌcon Quisoso imasapi. Co 
Quisoso chachin aporintërinhuëꞌ. Ina 
shaꞌhuitohuachincoi, caꞌtanoꞌsanën
pitacoi aporintarai. Naꞌcon naꞌcon 
aporintarai. Parisioroꞌsarintaꞌ natantopi. 
3 Ina nitotaton, Quisoso paꞌnin. Cotia 
parti quëran pipirahuaton, Cariria 
parti paantarin.

4 Inatohua paꞌpachina, Samaria parti 
naꞌhuëcasoꞌ yaꞌhuërin. 5 Inatohuaꞌ aꞌna 
ninanoꞌ yaꞌhuërin, Sicarë itopisoꞌ. Ina 
yaꞌcariya Cosi noꞌpanën yaꞌhuërin. 
Iráca paꞌpin Cacopo itopisori quëtë
rinsoꞌ. 6 Inaquë aꞌna poso yaꞌhuërin. 
Cacopo posonën itopi. Camotëchin 
inaquë canconai. Quisoso canotaton, 
posoquë huënsëconin.

7-8 Caꞌtanoꞌsanënpitacoisoꞌ, nina
noquë paꞌnai cosharoꞌ paꞌanaꞌhuaiso 
marëꞌ. Paꞌnaisoꞌ, Samaria sanapi iꞌsha 
macapon huëꞌnin. Nani mapachina, 
Quisosori itapon:

—Imoya, iꞌsha mananso cantaꞌ oꞌoi 
topirahuë, itërin.

9 —Casoꞌ Samaria sanapico nipirahuëꞌ: 
“Iꞌsha mananso cantaꞌ oꞌoi,” ¿itëranco 
ti? itërin inarintaꞌ. Cotioroꞌsasoꞌ Sama
riaroꞌsarëꞌ co noya ninontopihuëꞌ niꞌton, 
napotërin.

10 —Yosë yanicanapirinquënhuëꞌ, co 
quëmasoꞌ nitotëranhuëꞌ. “Iꞌsha mananso 
cantaꞌ oꞌoi,” itëranquën nipirinhuëꞌ, 
co nohuitërancohuëꞌ. Nohuitëranco 
naporini, quëma nataintoncohuëꞌ. 
Carinquën nanpirin iꞌsha quëchitën
quënhuëꞌ, itërin Quisosori.

11 —Quëmasoꞌ co mantaꞌ yaꞌhuëtë
rinquënhuëꞌ iꞌsha macamasoꞌ. Iꞌshasoꞌ 
acopoꞌ yaꞌhuërin. ¿Onporahuatoncha 
nanpirin iꞌsha manëꞌponquënya? 12 Iráca 

Tata Cacopo iso poso ninin. Isëquëran 
iꞌsha macaton, oꞌorin. Huiꞌninpita, 
pëꞌtahuanënpita inapitantaꞌ isëquë 
oꞌopi. Inasoꞌ chiníquën nanantërin, topi. 
¿Ina quëran naꞌcon naꞌcon quëmasoꞌ 
nanitaparan ti? itërin sanapiri.

13 —Iꞌshamia imoya oꞌopatëra, naquë
ranchin yamoroantarëꞌ. 14 Nisha iꞌsha 
carinquën quëtaranquën. Ina yaꞌhuë
tohuachinquën, co huachi yamoro
rëso pochin cancantaranhuëꞌ. Niꞌquëꞌ. 
Pancaiꞌ noꞌpa quëran pipihuachina, 
noyápiachin pipirárin. Co onporontaꞌ 
yanimarinhuëꞌ. Inapochachin nanpirin 
iꞌsha quëtohuatënquën, cancanënquë 
chachin yaꞌhuëtarinquën. Inaquë 
yaꞌhuápon huachi. Yosë nohuitaton, 
nanpimiataran, itërin.

15 —Ina iꞌsha sinioro quëtoco ama 
yamoroto, iꞌsha masaꞌisohuëꞌ, itërin.

16 —Paaton imoya soꞌyan maconquëꞌ 
huëꞌin, itërin.

17 —Co casoꞌ soꞌyahuancohuëꞌ, itërin.
—Noꞌtëquën naporan. Co soꞌyahuan

quënhuëꞌ. 18 Nani aꞌnatërápo quëmapi 
soꞌyataponahuëꞌ, iporasoꞌ quëmapi 
yacaparansoꞌ co soꞌyanhuëꞌ. Noꞌtëquën 
nonan, itërin.

19 —Quëmasoꞌ sinioro ninotonaꞌpin
quën, tënahuë. 20 Shimashonëhuëipita 
paso motopiquë Yosë chinotopi. Yaꞌhuërë 
cotioroꞌsanquëmasoꞌ: “Quirosarinquë
ráchin Yosë chinotacasoꞌ yaꞌhuërin,” 
tënamaꞌ, itërin.

21 —Natanco imoya. Nani tahuëri 
naniarin. Yosë yachinotohuatamaꞌ, 
co paso motopiquë paꞌsaramahuëꞌ. 
Co Quirosarinquë tërantaꞌ pacacaso 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 22 Canpitasoꞌ Yosë 
chinotopiramahuëꞌ, co nohuitërama
huëꞌ. Cotioroꞌsacoisoꞌ, Yosë nohuitërai. 
Cotio quëmapi nichaꞌësarinquëmaꞌ 
canpitantaꞌ. 23 Ipora quëran huarëꞌ Yosë 
yachinotohuatamaꞌ, yaꞌipi cancanëma 
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quëran huarëꞌ chinotocoꞌ. Ispirito 
Santo catahuarinquëmaꞌ niꞌton, noꞌtë
quën yonquiatomaꞌ, Yosë chinotocoꞌ. 
Ina pochin nohuantërin chinotacasoꞌ. 
24 Yosë co nonën yaꞌhuëtërinhuëꞌ. Co 
quënanarihuarahuëꞌ, yaꞌhuërárin. Ispi
rito Santo chachin catahuarinquëmaꞌ 
noꞌtëquën yonquiatomaꞌ, ina chinota
casoꞌ, itërin Quisosori.

25 —Aꞌna tahuëri Cristo huëꞌsarin, 
Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ. Ina huëꞌpachin, 
yaꞌipiya aꞌchintarinpoaꞌ, tënin Samaria 
sanapi.

26 —Ca mini inaco, nontaranquënsoꞌ, 
itërin.

27 Naporo chachin caꞌtanoꞌsanënpitacoi 
oꞌmantarai. Sanapi nontarin, quënan
quimarai. “¿Maꞌmarëtaꞌ iso sanapi 
nontarin? ¿Maꞌtaꞌ nohuantërin?” taꞌtoi, 
yonquinëhuëi quëran paꞌyanpiraihuëꞌ, 
co natanaihuëꞌ. 28 Sanapiso nipirinhuëꞌ 
yonshanën patahuaton, ninanoquë 
pantarahuaton, piyapiꞌsaꞌ shaꞌhuitërin.

29 —Huëcoꞌ paꞌahuaꞌ. Pasëquë quëmapi 
nohuitocoꞌ. Co nohuitaponcorahuëꞌ, 
“Nani aꞌnatërápo soꞌyahuanquën,” 
itërinco. Yaꞌipiya ninorin. ¿Inasoꞌ Cristo 
nimara ti? itërin.

30 Natanahuatonaꞌ, naꞌa yaꞌhuëhuanoꞌsaꞌ 
oꞌmapi Quisoso nicaponaꞌ. 31 Coꞌhuara 
canquiyatërasoihuëꞌ, Quisoso yaaꞌca
piraihuëꞌ.

—Caꞌquëꞌ Maistro, itopiraihuëꞌ, co 
nohuantërinhuëꞌ.

32 —Cosharo pochin nininsoꞌ yaꞌhuëtë
rinco, co nohuitëramasohuëꞌ, itërincoi.

33 —¿Aꞌnapitari cosharoꞌ quëtiimara? 
nitopiraihuëꞌ, co coshachatërarinhuëꞌ.

34 —Yosë aꞌpaimarinco nohuantërinsoꞌ 
nicaꞌhuasoꞌ. Yaꞌipiya yanatërahuë. Ina 
yonquiato, co huachi cosharoꞌ yonqui
rahuëꞌ. Cosharo pochin achinirinco. 
35 “Catapini yoqui pahuanarin caya
rinsoꞌ macacasoꞌ,” topiramahuëꞌ. Ipora 

chachin cayarinso pochin nininsoꞌ 
macacasoꞌ yaꞌhuërin, tënahuë casoꞌ. 
¡Niꞌcochi! Isoroꞌpaꞌ panca imin pochin 
ninin. Cayarinsoꞌ manëso pochachin 
piyapiꞌsaꞌ manëꞌ Yosë imacaiso marëꞌ. 
Ipora tahuëriꞌsa chachin naꞌa piyapiꞌsaꞌ 
yaꞌhuërarin Yosë imacaiso marëꞌ. Inapita 
aꞌchintacasoꞌ yaꞌhuërin. 36-37 Piyapiꞌsaꞌ 
aꞌchintohuatamaꞌ, Yosëꞌpaꞌ canaaramaꞌ. 
Noya noya nanpimiataramaꞌ. Catoꞌ 
piyapi sacatërinso pochin nisaramaꞌ. 
“Aꞌnasoꞌ yaꞌpirin shaꞌnin. Cayahua
china, aꞌnarintaꞌ manin,” topi. Napo
huachina, catoꞌ aꞌchinaꞌpiroꞌsa chachin 
nóya cancantapi. 38 Naꞌa piyapiꞌsaꞌ 
yaꞌhuërin, co Yosë nohuitopisohuëꞌ. 
Aꞌnaquëni nani aꞌchintopirinahuëꞌ, 
co yanatëpihuëꞌ. Iporaso nipirinhuëꞌ 
aꞌparanquëmaꞌ aꞌchintantacamaso 
marëꞌ. Yosë huëntonënquë yaꞌconacaiso 
marëꞌ aꞌchintocoꞌ. Aꞌchintohuatamaꞌ, 
imasapi huachi, itërincoi.

39 Naꞌa yaꞌhuëhuanoꞌsaꞌ Quisoso natëpi. 
Sanapiri: “Yaꞌipi ninorinco,” itërinso 
marëꞌ natëpi. 40 Quisoso niꞌquihuachinara, 
“Huëquëꞌ isëquë yacapatoncoi, aꞌchin
tocoi,” itopi. Itohuachinara, catoꞌ tahuëri 
aꞌchintacaso marëꞌ inaquë iꞌhuatërai. 
41 Aꞌchintohuachina, naꞌcon naꞌcon 
piyapiꞌsaꞌ natëpi. 42 Sanapi itaponaꞌ:

—Quëma shaꞌhuitërancoi niꞌtoi, piꞌpian 
Quisoso natërai. Iporaso nipirinhuëꞌ 
quiyaora chachin natanai. Nani nohuitatoi, 
cancanëhuëi quëran huarëꞌ natërai huachi: 
“Tëhuënchachin isosoꞌ nichaꞌërinpoaꞌ. 
Insosona imapachinaꞌ, oshanën inquitaton, 
anoyacancantarin, tënai,” itopi.

Capitan huiꞌnin anoyatërinsoꞌ
43 Catoꞌ tahuëri quëran paantarahuatoi, 

Cariria parti canconai. 44-45 Caririaroꞌ
sari nohuitatonaꞌ, noya natanpi. Iꞌhua 
chachin Pascoa tahuëri naꞌhuëhuachina, 
inahuantaꞌ Quirosarinquë paꞌpi. Naporoꞌ 
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Quisoso nohuitopi. Nani maꞌsha Yosë 
pochin nininsoꞌ niꞌpi niꞌton, iporasoꞌ 
aꞌchintohuachina, noya natanpi. Nina
nonënquë chachinso nipirinhuëꞌ co 
aꞌchininhuëꞌ. “Yaꞌhuërinquësoꞌ pënën
tonaꞌpi co yanatëpihuëꞌ,” taꞌton, co 
inaquë aꞌchininhuëꞌ.

46 Ina quëran Canaquë cancoantarai. 
Inaquë iꞌhua iꞌsha huino atarantërin. 
Inaquë canconpatoira, aꞌna capitan 
copirno piyapinën nininsoari huëcapairin. 
Huiꞌnin quëmapiaꞌhua nininsoꞌ, Capinao
moquë chiníquën caniorin. 47 “Quisoso 
Cotia parti quëran pipirahuaton, Cariria 
parti canquirin,” topi, natantërin. Natan
tahuaton, paahuarin:

—Huëquëꞌ Maistro huiꞌnahuë anoya
tiimaco. Nani yachiminin, itërin.

48 —Canpitasoꞌ co aꞌnaroáchin natëra
macohuëꞌ. Coꞌsoꞌ Yosë pochin nipatohuëꞌ, 
co natëaramacohuëꞌ, itërin inarintaꞌ.

49 —Manóton Sinioro huëquëꞌ. Huiꞌ
nahuë chiminpachin, itaantarin.

50 Napotaantahuachina:
—Yaꞌhuëranꞌpaꞌ paꞌmantaquëꞌ. Huiꞌnan 

co chiminaponhuëꞌ. Noyatarin, itërin. 
Napotohuachina: “Noꞌtëquën nontërinco,” 
taꞌton, yaꞌhuërinꞌpaꞌ paꞌmantarin. 51 Yacan
conahuasoꞌ, inpriatonënpitari nacapiatonaꞌ:

—Huiꞌnan nani noyatërin, itiipi.
52 —¿Insëchintaꞌ piꞌi nisahuasoꞌ noya

tërin? itërin.
—Iꞌhuara piꞌi yatëhuërënahuasoꞌ 

sapo otanotërin, itopi.
53 “Naporo chachin Quisoso nontë

rinco. ‘Huiꞌnan noyatarin,’ itërinco,” 
taꞌton, Quisoso natërin. Yaꞌipi pëinënquë 
yaꞌhuëpisopitantaꞌ natëpi.

54 Iꞌhua chachin iꞌsha huino ataran
tërin. Iporasoꞌ Cotia parti quëran huën
tarahuaton, capitan huiꞌnin yaꞌhuërëꞌ 
aꞌnaroáchin anoyatërin. Inapoaton 
catoroꞌ huachi Caririaquë Yosë pochin 
nisarin piyapiꞌsari nohuitacaiso marëꞌ.

Apia anoyatërinsoꞌ

5 
�1 Ina quëran cotio niyontonpiso 
tahuëri naniriarin. Naporoꞌ 

Quisoso Quirosarinquë paantarin. 
2 Inaquë iꞌsha yaꞌhuërin, anpomiachin. 
Cotio nananquë Pitista itopi. Ninano 
yaꞌcoana pirayan yaꞌhuërin, ohuicaroꞌsaꞌ 
yaꞌcoananën itopiquë. Iꞌsha pirayan 
aꞌnatërápo imënamë pochin nininsoꞌ 
yaꞌhuërin. 3-4 Inaquë naꞌa caniaꞌpiroꞌsaꞌ 
quëhuënapi. Aꞌnaquën somaraya. 
Aꞌnaquën sonpacha. Aꞌnaquën nantën 
tachitërin niꞌton, co nanitërinhuëꞌ 
huanicasoꞌ. Inaquë ninarapi. [“Huaꞌqui 
quëran huaꞌqui quëran Sinioro anquë
ninën oꞌmaton, iꞌsha acoꞌsacaitërin,” 
topi. “Napohuachina, insoꞌton iꞌquë 
yaꞌconpachina, aꞌnaroáchin noya
tërin,” taꞌtonaꞌ, ninarapi.] 5 Inaquë aꞌna 
quëmapi yaꞌhuërin. Nani cara shonca 
posa piꞌipi caniorin. Co nanitërinhuëꞌ 
huanicasoꞌ. 6 Inaquë quëhuënápirinhuëꞌ, 
Quisosori quënanquirin. “Nani huaꞌquiꞌ 
caniorin,” itohuachina, apia itapon:

—¿Nohuantëran noyatamaso ti? itërin.
7 —Nohuantopirahuëꞌ Sinioro. Saꞌa

huaco. Co insontaꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ iꞌquë 
poꞌmoincosoꞌ. Iꞌsha coꞌsacaitohuachina, 
yayaꞌconpirahuëꞌ. Aꞌnaꞌton yaꞌconin, 
itërin.

8 —Huaniquëꞌ iyasha. Pëꞌsaraꞌhuaya 
masahuaton, iratëquëꞌ, itërin.

9 Napotohuachina, aꞌnaroáchin apia 
noyatërin. Pëꞌsaraꞌhuaya masahuaton, 
iratërin. Chinoto tahuëri chachin 
naporin. 10 Cotio huaꞌanoꞌsari quëna
nahuatonaꞌ, apia huëcapaipi.

—Ipora tahuërisoꞌ, chinoto tahuëri 
niꞌton, co maꞌsha quëpacasoꞌ yaꞌhuë
rinhuëꞌ, itopi.

11 —Quëmapi anoyatërincosoꞌ nani 
shaꞌhuitërinco. “Pëꞌsaraꞌhuaya masa
huaton, iratëquëꞌ,” itërinco, tënin.
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12 —¿Ma quëmapitaꞌ napotërinquën? 
itopi. 13 “Ahuën. Co nohuitërahuëꞌ,” 
tënin. Huaꞌhuayatërahuëꞌ piyapi inaquë 
yaꞌhuërin niꞌton, nani Quisoso paꞌnin. 
14 Ina quëran chinotopiso pëiquë paꞌsa
huaton, apia anoyatërinsoꞌ quënan
coantarin.

—Niꞌquëꞌ iyasha. Nani quëmasoꞌ 
noyatëran. Ama huachi oshahuaan
taquësohuëꞌ, naꞌcon naꞌcon maꞌsha 
onpotan, itërin.

15 Ina natanahuaton, Yosë chinotopiso 
pëi quëran pipirahuaton, cotioroꞌsaꞌ 
shaꞌhuitonin. “Quisoso anoyatërinco,” 
itoonin. 16 Napoaton Quisoso noꞌhuipi. 
Chinoto tahuëri anoyatërinso marëꞌ 
co quëꞌyapihuëꞌ. 17 Quisosoriso nipi
rinhuëꞌ itërin:

—Tatahuësoꞌ co ipora huantaꞌ chinotë
rinhuëꞌ. Sacatárin piyapiꞌsaꞌ catahuacaso 
marëꞌ. Cantaꞌ co chinotërahuëꞌ. Nani 
tahuëri piyapiꞌsaꞌ catahuarahuë, tënin.

18 Chinoto tahuëri piyapi anoyatërin 
niꞌton, cotioroꞌsari yatëpapi. “ ‘Yosësoꞌ 
tatahuë chachin,’ topachina, Yosë 
pochachin niconin,” taꞌtonaꞌ, aquë 
aquëtëꞌ yatëpapi.

Yosë huiꞌnin niꞌton 
chiníquën nanantërinsoꞌ

19 Ina quëran Quisosori itantarin: 
“Noꞌtëquën itaranquëmaꞌ. Caora yonqui
nëhuë quëran co mantaꞌ ninahuëꞌ. 
Tatahuëráchin nonanahuë. Huiꞌninco 
niꞌto, inapochachin cantaꞌ ninahuë. 
20 Tatahuë naꞌcon nosororinco. Noso
roatonco, yonquirinso chachin anitotë
rinco. Aꞌna tahuëri catahuaarinco saca 
sacaiꞌ nininsoꞌ nicaꞌhuasoꞌ. Canpitasoꞌ 
niꞌpatamaꞌ, paꞌyanaramaꞌ. 21 Tatahuë 
chimipi ananpitaantarin. Inapocha
chin cantaꞌ insosona nohuantërahuësoꞌ 
ananpitaantarahuë. 22 Aꞌna tahuëri 
coisë pochin nicato, yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ 

noꞌtëquën shaꞌhuitarahuë. Noya nipiso
pita noya acoarahuë. Oshahuanoꞌsaso 
nipirinhuëꞌ noꞌtëquën anaꞌintarahuë. 
Co tatahuëri anaꞌintarinhuëꞌ. Nani 
nanan quëtërinco anaꞌintaꞌhuaso 
marëꞌ. 23 Ina quëran yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ 
noya niꞌsarinaco. Tatahuë noya niꞌpiso 
pochachin niꞌsarinaco. Ina marëꞌ nanan 
quëtërinco. Co noya niꞌpatamacohuëꞌ, 
Tatahuëntaꞌ co noya niꞌnamahuëꞌ. Ina 
aꞌpaimarinco.

24 Noꞌtëquën itaranquëmaꞌ. Yosë chachin 
aꞌpaimarinco. Noya natanpatamaco, 
cancanëma quëran huarëꞌ ina imapa
tamaꞌ, nanpimiataramaꞌ. Co onporontaꞌ 
anaꞌintaranquëmahuëꞌ. Chiminpatamaꞌ, 
co parisitomiataramahuëꞌ. Nani Yosë 
nohuitaramaꞌ niꞌton, nanpimiataramaꞌ. 
25 Casoꞌ Yosë huiꞌninco. Iporaso huachi 
aꞌnaquën chimipi pochin nipisopita nata
narinaco. Inapita noya natanpachinaco, 
Yosë anohuitarahuë. Ina nohuitohua
chinaꞌ, nanpimiatapi. 26 Tata Yosë inaora 
nohuanton, nanpirin. Inari piyapiꞌsaꞌ 
nanpicasoꞌ quëtërin. Inapochachin cantaꞌ 
ina nohuanton, nanpirahuë. Napora
huaton, aꞌnapitantaꞌ ananpitaꞌhuasoꞌ 
nanitaparahuë. 27 Yosë quëran quëmapico 
niꞌto, nanan quëtërinco piyapiꞌsaꞌ anaꞌin
taꞌhuaso marëꞌ. 28 Ama ina yonquiatomaꞌ, 
paꞌyancosohuëꞌ. Aꞌna tahuëri yaꞌipi 
chiminpisopita natanarinaco. 29 Natan
pachinaco, poꞌoro quëran pipiapi. Noya 
nipisopita noya noya nanpiantarapi. 
Co noyahuëꞌ nipisopitaso nipirinhuëꞌ, 
anaꞌintarahuë,” tënin Quisoso.

Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ
30 Ina quëran Quisosori itantarin: “Co 

caora nohuanto mantaꞌ ninahuëꞌ. Tata 
Yosë shaꞌhuitohuachincora, inacha
chin shaꞌhuirahuë. Co casoꞌ nisha 
yonquirahuëꞌ. Tata yonquirinsoráchin 
nohuantërahuë. Napoaton noꞌtëquën 
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anaꞌintarahuë. 31 Casoꞌ Cristoco. Yosë 
quëran oꞌmarahuë, tënahuë. Casáchin 
naporahuë naporini, co natëinacosoꞌ 
yaꞌhuëitonhuëꞌ. 32 Nipirinhuëꞌ, Tata 
Yosëntaꞌ inachachin shaꞌhuitarinquëmaꞌ. 
Noꞌtëquën nonin, tënahuë. 33 Iꞌhua 
piyapiꞌsaꞌ aꞌparamaꞌ Coansha nata
nacaiso marëꞌ. ‘Co casoꞌ Cristocohuëꞌ. 
Inasoꞌ Cristo, Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ,’ 
itërin. Noꞌtëquën naporin. 34 Casoꞌ co 
piyapi noninsoachin yonquirahuëꞌ. 
Nipirinhuëꞌ, isoꞌ shaꞌhuitaranquëmaꞌ 
canpita natëtomaꞌ chaꞌëcamaso marëꞌ. 
35 Coanshasoꞌ noya quëmapi. Huaroro 
noya orotërinso pochin niꞌton, noya 
anitotërinquëmaꞌ. Yaꞌnan natanpatamara, 
huaꞌquimiachin paꞌyatëramaꞌ. 36 Inasoꞌ 
noꞌtëquën shaꞌhuitërinquëmaꞌ. ‘Yosëri 
chachin Quisoso aꞌpaimarin,’ itërin
quëmaꞌ. Nipirinhuëꞌ, co inasáchin 
anitotërinquëmahuëꞌ. Yosësoꞌ chini 
chiníquën nanantaton, catahuarinco 
niꞌton, sacaiꞌ nininsoꞌ ninahuë. Caniaꞌ
piroꞌsaꞌ aꞌnaroáchin anoyatërahuë. 
Yosë nohuanton, ina pochin ninahuë. 
Ina marëꞌ naꞌcon naꞌcon natëamacosoꞌ 
yaꞌhuërin. 37 Tatahuë aꞌpaimarinco
sontaꞌ nani shaꞌhuitërinquëmaꞌ. Co 
onporontaꞌ noninsoꞌ natanchinamahuëꞌ. 
Co niꞌchinamahuëꞌ. 38 Nanamëntaꞌ co 
natëramahuëꞌ. Aꞌpaimapirincohuëꞌ co 
natëramacohuëꞌ niꞌton, naporamaꞌ. 
39 Yosë quiricanën naꞌcon nontëramaꞌ. 
‘Ina nontohuatëhuaꞌ, nanpimiata
caiso marëꞌ anitotarinpoaꞌ,’ tënamaꞌ. 
Napopiramahuëꞌ, co tëhuënchachin 
natëramahuëꞌ. Ina quiricaquë chachin 
ninorinaco. 40 Noꞌtëquën ninopirina
cohuëꞌ, co yaimaramacohuëꞌ. Ananpi
miataꞌhuanquëmasoꞌ yaꞌhuëpirinhuëꞌ, 
co nohuantëramacohuëꞌ.

41 Co canpita noya nicamacoso marëꞌ 
napotëranquëmahuëꞌ. 42 Nani nohuitë
ranquëmaꞌ. Co cancanëma quëran Yosë 

nosororamahuëꞌ, tënahuë. 43 Yosë chachin 
aꞌpaimarinco niꞌton, oꞌmapirahuëꞌ, 
co nohuantëramacohuëꞌ. Aꞌnaquënso 
nipirinhuëꞌ inaora yonquinën quëran 
aꞌchintohuachinquëmaꞌ, nohuantaramaꞌ. 
44 Canpita capini nipaꞌyatacasoráchin 
yonquiatomaꞌ, co Yosë noya nicain
quëmasoꞌ yonquiramahuëꞌ. Napoaton 
co natëramacohuëꞌ. 45 Co carinquëmaꞌ 
Yosëquë shaꞌhuirapiaranquëmahuëꞌ. 
Moisësë tëhuënchinsoꞌ shaꞌhuirapiarin
quëmaꞌ. ‘Ina catahuarinpoaꞌ,’ taꞌtomaꞌ, 
imapiramahuëꞌ, co natëramahuëꞌ niꞌton, 
shaꞌhuirapiarinquëmaꞌ. 46 Inasoꞌ, iráca 
ninotonco ninshitërin. Ina natëramaꞌ 
naporini, cantaꞌ natëitomacohuëꞌ. 
47 Ninshitopirinhuëꞌ, co natëramahuëꞌ 
niꞌton, carinquëmantaꞌ aꞌchintopiran
quëmahuëꞌ, ‘Co noꞌtëquën nonanhuëꞌ,’ 
itëramaco,” itërin Quisosori, cotio 
huaꞌanoꞌsaꞌ nontaton.

Cosharoꞌ anaꞌatërinsoꞌ 
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; 

Lucas 9.10-17)

6 
�1 Ina quëran Cariria sonoꞌ aquëtëran 
pëntonai. Ina sonosoꞌ, Tipiriasë itopi 

antaꞌ. 2 Notohuaroꞌ piyapiꞌsaꞌ imasarinacoi. 
Naꞌa caniaꞌpiroꞌsaꞌ Quisosori aꞌnaroá
chin anoyatërin. Ina nicatonaꞌ, imasapi. 
3 Nonshirahuatoi, aꞌna motopiaꞌhuaquë 
pomosocontarai. Inaquë huënsëconai. 
4 Pascoa tahuëri naniriarin. Naporoꞌ 
cotioroꞌsaꞌ niyontonpi Yosë yonquicaiso 
marëꞌ. 5 Quisoso natanacaiso marëꞌ noto
huaroꞌ piyapiꞌsaꞌ canquirapi. Inapita 
quënanahuaton, Quisosori Pinipi itapon:

—¿Intohuacha cosharoꞌ paꞌanë isopita 
capacaiso marëꞌ nicaya? itërin.

6 Nani yonquirin cosharoꞌ anaꞌatacasoꞌ 
niponahuëꞌ, Pinipi natanin tënicaso marëꞌ.

7 —Cato pasa tahuëri sacatatëꞌ cana
rësoquë paꞌanpirëhuahuëꞌ, co iso nápo 
piyapiꞌsaꞌ naniitonahuëꞌ, itërin Pinipiri.
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8 Antërisëntaꞌ yaꞌhuarin. Simon Pitro 
iin inasoꞌ. Natanahuaton, itapon:

9 —Isëquë aꞌna quëmapiaꞌhua 
yaꞌhuërin. Aꞌnatërapoíchin pan nisa
huaton, catoyachin sami yaꞌhuëtërin. 
Inaíchin nipirinhuëꞌ, ¿iso nápoꞌ piyapi 
taꞌmaꞌ nanitërëꞌpoya? itërin.

10 —Piyapiꞌsaꞌ shaꞌhuitocoꞌ huënsëꞌinaꞌ, 
itërincoi Quisoso.

Inaquë noya pastoaꞌhuaya yaꞌhuërin. 
Shaꞌhuitohuatëira, inaquë huënsëpi. 
Aꞌnatërápo huaranca quëmapiꞌsa 
pochin yaꞌhuëpi. 11 Quisosori aꞌnatëra
poya pan masahuaton, Yosë nontërin. 
“Yosparinquën, Tata,” itahuaton, 
piyapiꞌsaꞌ quëtërin capacaiso marëꞌ. 
Samirë chachin quëtëraꞌpiarai. Yaꞌipi 
piyapiꞌsaꞌ natëaquë huarëꞌ coshatopi. 
12 Nani natëhuachinara, caꞌtanoꞌsanën
pitacoi itaponcoi:

—Pan, sami, inapita pëꞌsotopisoꞌ 
maconcoꞌ, chiniahuachinaꞌ, itërincoi.

13 Napoaton pëꞌsotopisoꞌ masahuatoi, 
shonca catoꞌ iꞌmëꞌ mëntatërai. 14 Ina 
nápo piyapiꞌsaꞌ capacaiso marëꞌ cosharoꞌ 
anaꞌatërinsoꞌ niꞌsahuatonaꞌ, piyapiꞌsaꞌ 
ninontopi:

—Tëhuënchachin iso quëmapi 
Yosëri aꞌpaimarin. Pënëinpoaso marëꞌ 
aꞌpaimacaso shaꞌhuirinso chachin, nani 
oꞌmarin, nitopi.

15 “Huëcoꞌ maahuaꞌ, copirno acoaꞌa
huaꞌ,” topi aꞌnaquën. Co Quisosori 
natanaponahuëꞌ, inaora yonquinën 
quëran nitotërin. Nitotaton, inaora 
panënquë pantarin.

Iiꞌ aipi iratërinsoꞌ 
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)

16 Iꞌhuanahuanquë caꞌtanoꞌsanënpita
coisoꞌ, sonoꞌ yonsanquë paꞌmantarai. 
17-18 Potiquë yaꞌconahuatoi, Capinao
moquë pacaꞌhuaiso marëꞌ pëntona
piraihuëꞌ, huancoanaiꞌ tashitërai. Co 

Quisoso huëꞌshatërasohuëꞌ, panca 
ihuan manincoi niꞌton, panca coꞌsa
caitërin. 19 Saota quiromitro pochin 
nani maitopiraihuëꞌ, Quisoso huëꞌsarin 
nicaporaihuëꞌ, co aꞌnaroáchin nohui
tëraihuëꞌ. Iiꞌ aipi iꞌnarahuaton, noꞌpa 
pochin huëꞌshiarin. Poti yaꞌcaririarinsoꞌ 
niꞌsahuatoi, paꞌyanai.

20 Napopiraihuëꞌ:
—¡Coꞌta ca huëꞌsarahuë! ¡Ama paꞌyan

cosohuëꞌ! itërincoi. 21 Ina quëran noya 
cancantatoi: “Yaꞌconquiquëꞌ,” itohuatoira, 
yaꞌconin. Yaꞌconpachina, aꞌnaroáchin 
Capinaomo yonsanquë canconai.

Quisoso yonípisoꞌ
22 Piyapiꞌsaso nipirinhuëꞌ ina quëran

chin quëparitopi. Tahuëririnquë Quisoso 
yonisápirinahuëꞌ. Co quënanatonahuëꞌ, 
ninontopi. “¿Intohuasoꞌ paꞌmara? 
Iꞌhuara aꞌnaíchin poti yaꞌhuëpirinhuëꞌ. 
Inaquë caꞌtanoꞌsanënpita yaꞌconahua
tonaꞌ, paꞌpi. Quisososo nipirinhuëꞌ co 
paꞌninhuëꞌ,” nitopi. 23 Napoasoi, poti
roꞌsanta Tipiriasë quëran huëꞌpisoꞌ 
canquirapi quënanpi. Quisoso cosharoꞌ 
anaꞌataton piyapiꞌsaꞌ aꞌcarinsoꞌ yaꞌcari 
nonshiipi. 24 Co caꞌtanoꞌsanënpitacoi 
tërantaꞌ yaꞌhuëraihuëꞌ niꞌton, “Huëcoꞌ 
paꞌahuaꞌ, Quisoso yoniahuaꞌ,” nitatonaꞌ, 
potiroꞌsaquë yaꞌconpi. Yaꞌconahuatonaꞌ, 
Capinaomoquë paꞌpi Quisoso yoníponaꞌ.

Cosharo pochin nininsoꞌ
25 Inaquë nonshirahuatonaꞌ, Quisoso 

quënanconpi huachi.
—¿Onporotaꞌ Maistro isëquë huënan? 

itopirinahuëꞌ.
26 —Noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 

Iꞌhuara cosharoꞌ anaꞌatërahuë nohui
tamacoso marëꞌ nipirinhuëꞌ, co yano
huitëramacohuëꞌ. Natëaquë huarëꞌ 
coshatëramaꞌ niꞌton, yoniramaco. 
27 Cosharomia aꞌnaroáchin chanatërin. 
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Ama inasáchin nohuantocosohuëꞌ. 
Cosharo pochin nininsoꞌ yaꞌhuërin. 
Cancanëma marëꞌ quëtaranquëmaꞌ. Ina 
co onporontaꞌ chanatarinhuëꞌ. Yaꞌhuë
tohuachinquëmaꞌ, Yosë nohuitatomaꞌ 
nanpimiatarama. Ina naꞌcon naꞌcon 
yonquicoꞌ. Yosë quëran quëmapico 
niꞌto, quëtaranquëmaꞌ. Ina marëꞌ Tata 
Yosë acorinco. Ina nohuanton, nani 
maꞌsha nanitaparahuë nohuitamacoso 
marëꞌ, itërin.

28 —¿Maꞌtaꞌ Yosë nohuantërin nicaꞌ
huaisoꞌ? itopi.

29 —Tëhuënchachin Yosë yanatëhua
tamaꞌ, ca imaco. Ina aꞌpaimarinco niꞌton, 
cancanëma quëran huarëꞌ imaco. Ina 
Yosë nohuantërin, itërin Quisosori.

30 —Inta nipachin, Yosë pochin 
niquëꞌ. Ina nicatoi, natëꞌinquën. Co 
topinan natëaꞌhuainquënsoꞌ yaꞌhuë
rinhuëꞌ. 31 Iráca shimashonënpoapita 
Moisësëri Iquipito quëran quëcapon, 
noya cosharoꞌ mana itopisoꞌ quëtërin. 
“Cosharoꞌ inápa quëran oꞌmarinsoꞌ 
quëtërin capacaiso marëꞌ,” tënin Yosë 
quiricanënquë. Inotëro parti napopi, 
itopi.

32 —Noꞌtëquën itëranquëmaꞌ. Cosharoꞌ 
inápa quëran oꞌmarinsoꞌ co Moisësëri 
quëtërinhuëꞌ. Tata Yosëri quëtërinsoꞌ. 
Iporasoꞌ noya noya nininsoꞌ quëtarin
quëmaꞌ. 33 Inápa quëran aꞌpatimarin
quëmaꞌ piyapiꞌsaꞌ ina pochin nanpicaiso 
marëꞌ, itërin.

34 —Inanpi cosharoꞌ, Sinioro, quëtocoi 
nani tahuëri capatoi, noya nanpii, itopi.

35 —Ca inaco. Casoꞌ cosharo pochinco 
niꞌto, piyapiꞌsaꞌ ananpitomiatarahuë. 
Imapatamaco, co huachi tanarëso pochin 
cancantaramahuëꞌ. Natëhuatamaco, 
co huachi yamororëso pochin cancan
taramahuëꞌ. Yosë nohuitohuatamaꞌ, 
sano cancantaramaꞌ. 36 Nipirinhuëꞌ, 
nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Ninahuësoꞌ 

nicapomarahuëꞌ, co natëramacohuëꞌ. 
37 Aꞌnaquën Tata Yosë nohuanton, 
imasarinaco. Insosona imapachinaco, 
co onporontaꞌ aꞌpararahuëꞌ. 38 Co caora 
nohuanto, maꞌsha ninahuëꞌ. Inápa quëran 
oꞌmarahuë Tata Yosë natëcaꞌhuaso 
marëꞌ. Ina aꞌpaimarinco. 39 Aꞌnaquën 
Yosë nohuanton, imasarinaco. Inapitasoꞌ 
noya aꞌpaiarahuë, co aꞌpoarinacohuëꞌ. 
Ayaroꞌ tahuëri ananpitaantararahuë. 
Ina Yosë nohuantërin. 40 “Quëmasoꞌ 
tëhuënchachin Yosë huiꞌninquën,” 
itatomaco imapatamaco, Yosë nohuita
tomaꞌ nanpimiatarama huachi. Ayaroꞌ 
tahuëri ananpitaantaranquëmaꞌ. Ina 
Yosë nohuantërin, itërin Quisosori.

41 Ina natanahuatonaꞌ, cotioroꞌsari 
noꞌhuipi. “Casoꞌ cosharo pochin ninahuë. 
Inápa quëran oꞌmarahuë,” tëninso marëꞌ 
noꞌhuipi. Noꞌhuitonaꞌ, ninontapi.

42 —Coꞌta inasoꞌ Quisoso. Cosi huiꞌnin. 
Aꞌshiontaꞌ nohuitërëhuaꞌ. ¿Onpoatontaꞌ 
“Inápa quëran oꞌmarahuë,” toconin? 
nitopi.

43 —Ama huachi noꞌhuitomaco, sacaro 
quëran ninontocosohuëꞌ. 44 Co insontaꞌ 
nanitërinhuëꞌ inaora nohuanton imain
cosoꞌ. Tata Yosëri huayoninsopitaráchin 
imasarinaco. Ayaroꞌ tahuëri inapitasoꞌ 
ananpitaantararahuë. 45 Pënëntonaꞌpi
roꞌsaꞌ iráca ninshitopi. “Yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ 
Yosëri aꞌchintarin,” topi, ninshitatonaꞌ. 
Tatahuë natanatomaꞌ natëhuatamaꞌ, 
imasaramaco.

46 Co insontaꞌ Tata Yosë quënaninhuëꞌ. 
Casáchin quënanahuë. Ina yaꞌhuërin 
quëran oꞌmarahuë. 47 Noꞌtëquën shaꞌ
huitëranquëmaꞌ. Imapatamaco, Yosë 
nohuitatomaꞌ nanpimiataramaꞌ. 48 Ca 
cosharo pochinco niꞌto piyapiꞌsaꞌ 
ananpimiatarahuë. 49 Shimashonëma
pita inotëro parti yaꞌhuasoiꞌ, cosharoꞌ 
Yosëri quëtërinsoꞌ caꞌpi. Mana itopisoꞌ 
caꞌpirinahuëꞌ, nani iráca chiminpi. 
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50 Insosona natëhuachinco inápa 
quëran cosharoꞌ oꞌmarinso capatë 
pochin nisarin. Napohuachin, Yosërëꞌ 
yaꞌhuëmiatapon. 51 Ca nanpirin cosharo 
pochinco. Inápa quëran oꞌmato, noya 
noya ananpiaranquëmaꞌ. Ca nonëhuë 
chachin quëtarahuë yaꞌipi piyapiꞌsa 
marëꞌ. Coshatëramaso pochin nito
huatamaco, yaꞌcoancantaranquëmaꞌ, 
nanpimiatarama huachi, itërin.

52 Ina natanahuatonaꞌ, cotioroꞌsaꞌ 
nisha nisha ninontopi.

—¿Onporahuatontaꞌ nonën chachin 
caꞌnëso pochin quëtërëꞌponpoa nicaya? 
nitopi.

53 —Noꞌtëquën itëranquëmaꞌ. 
Casoꞌ Yosë quëran quëmapico niꞌto, 
yaꞌipi cancanëma quëran yonquico. 
Coꞌsoꞌ nonëhuë caꞌnëso pochin 
nitohuatamahuëꞌ, huënainëhuëntaꞌ 
co oꞌorëso pochin nitohuatamahuëꞌ, 
co onporontaꞌ nanpimiataramahuëꞌ. 
54 Insosona nonëhuë caꞌnëso pochin 
nipachinaꞌ, huënainëhuëntaꞌ oꞌorëso 
pochin nipachinaꞌ, nanpimiatarin. 
Ayaroꞌ tahuëri ananpitaantarahuë. 
55 Nonëhuë cosharo pochin niꞌton, 
achinicancanaranquëmaꞌ. Huënai
nëhuë paꞌsarin niꞌton, imapatamaco, 
anoyacancantaranquëmaꞌ. 56 Tëhuën
chachin nonëhuë caꞌnëso pochin nipa
tamaꞌ, huënainëhuëntaꞌ oꞌorëso pochin 
nipatamaꞌ, yaꞌcoancantaranquëmaꞌ 
niꞌton, imamiataramaco. 57 Tatahuësoꞌ 
nanpimiatarin. Ina aꞌpaimarinco. Cata
huarinco noya nanpicaꞌhuaso marëꞌ. 
Inapochachin imamiatohuatamaco, 
cosharo pochin achinicancanaran
quëmaꞌ niꞌton, catahuaranquëmaꞌ 
Yosë nohuitatomaꞌ nanpimiatacaso 
marëꞌ. 58 Ca cosharo pochinco. Inápa 
quëran oꞌmarahuë. Shimashonëmapita 
cosharoꞌ Yosëri aꞌpatimarinsoꞌ caꞌpi
rinahuëꞌ, iráca chiminpi. Nipirinhuëꞌ, 

imamiatohuatamaco, nanpimiataramaꞌ, 
itërin.

59 Capinaomo niyontonpiso pëiquë 
aꞌchintaton naporin.

Quisoso natëhuatëhuaꞌ, 
nanpimiatacaso yaꞌhuërinsoꞌ

60 Naꞌa piyapiꞌsaꞌ Quisoso imasapi
rinahuëꞌ, ina nanan natanahuatonaꞌ 
aꞌnaquën nisha yonquipi.

—Aꞌchininsoꞌ sacaiꞌ imacasoꞌ. ¿Inca
richa nitotaton, natërëꞌpoya? nitopi.

61 Napohuachinara, Quisoso inaora 
nitotaton, itërin:

—Aꞌchintopiranquëmahuëꞌ, ¿yaaꞌpo
ramaco ti? 62 Yosë quëran quëmapico 
niꞌto, aꞌna tahuëri Yosë yaꞌhuërinꞌpaꞌ 
panantararahuë. Ina niꞌpatamaꞌ ¿maꞌtaꞌ 
yonquiaramaꞌ? 63 Ispirito Santoráchin 
ananpimiatarinquëmaꞌ. Piyapiꞌsaꞌ 
inahuara co nanitapihuëꞌ. Yosë yonqui
rinso chachin shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 
Ina natëhuatamaꞌ, Yosë nohuitatomaꞌ 
nanpimiataramaꞌ. 64 Nipirinhuëꞌ, aꞌna
quëmaꞌ co natëramacohuëꞌ, itërin. 
Iráca quëran huarëꞌ yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ 
yonquirinsopita nitotërin. Aꞌnaquën 
co yanatëtopihuëꞌ. Aꞌnantaꞌ yashaꞌhui
rapirin. Inapita nitotaton, napotërin. 
65 Ina quëran itantarin:

—Napoaton itaranquëmaꞌ. Co Yosëri 
anitotohuachinhuëꞌ, co insontaꞌ nani
tarinhuëꞌ imaincosoꞌ, itërin.

66 Naporo quëran huarëꞌ naꞌamiáchin 
co huachi imapihuëꞌ. Aꞌpopi huachi. 
67 Napohuachinara, caꞌtanoꞌsanënpi
tacoi itaponcoi:

—¿Co canpitasoꞌ aꞌpoapomacohuëꞌ 
to? itërincoi.

68 —Co Sinioro aꞌpoarainquënhuëꞌ. 
Co aꞌna yaꞌhuërinhuëꞌ imacaꞌhuaisoꞌ. 
Quëma nóya aꞌchintarancoi Yosë nohui
tatoi nanpimiataꞌhuaiso marëꞌ. 69 Nani 
natërainquën. Quëmasoꞌ noyasáchin 

Juan 6

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



885

ninan. Yosë aꞌpaimarinquën, tënai, 
itërin Simon Pitrori.

70 —Shonca catonquëmaꞌ acoran
quëmaꞌ imacamacoso marëꞌ. Aꞌnaëmaso 
nipirinhuëꞌ, sopai pochin cancantërin, 
itërincoi. 71 Simon huiꞌnin Cotasë Iscarioti 
itopiso yonquiaton, naporin. Inarintaꞌ 
caꞌtanpirinhuëꞌ, yashaꞌhuirapirin.

Quisoso iinpita napopisoꞌ

7 
�1 Ina quëran huaꞌquimiáchin 
Quisoso Cariria parti yaꞌhuërarin. 

Cotioroꞌsari yatëpapi niꞌton, co Cotia 
parti yapaꞌninhuëꞌ. 2 Ina quëran aꞌna 
cotio niyontonpiso tahuëri naniriarin, 
imënamëroꞌsaꞌ pita itopisoꞌ. 3 Napoaton 
iinpitari itaponaꞌ:

—Quëmantaꞌ Cotia parti paaton, 
Yosë pochin niquëꞌ imarinënquënsopita 
niꞌinaꞌ. 4 Poꞌoana quëran maꞌsha nipatan, 
piyapiꞌsaꞌ co nohuitarinënquënhuëꞌ. 
Yosë pochin yanipatan, aꞌninquëchin 
niquëꞌ yaꞌipi piyapi niꞌinënquën, itopi.

5 Co iinpitari tërantaꞌ natëyátërapi
huëꞌ niꞌton, napotopi. Inapita nontaton, 
itapon:

6 —Pahuanarin casoꞌ pacaꞌhuasoꞌ. 
Canpitaso nipirinhuëꞌ onporosona 
yapaꞌpatamaꞌ, noya pacoꞌ. 7 Canpitasoꞌ 
piyapiꞌsaꞌ co noꞌhuirinënquëmahuëꞌ. Caso 
nipirinhuëꞌ noꞌhuirinaco. “Co noyahuëꞌ 
ninamaꞌ,” itërahuëso marëꞌ noꞌhuiri
naco. 8 Napoaton paatomaꞌ, niyontonpiso 
tahuëri naꞌhuëcoꞌ. Co ipora paꞌsarahuëꞌ. 
Pahuanarin pacaꞌhuasoꞌ, itërin.

9 Ina tosahuaton, ina quëranchin 
yaꞌhuërarin.

Quisosontaꞌ Cotia 
parti paꞌninsoꞌ

10 Iinpita nani paꞌpachinara, Quiso
sontaꞌ paꞌnin niyontonpiso tahuëri 
naꞌhuëcaso marëꞌ. Paꞌpirinhuëꞌ, co 
piyapiꞌsaꞌ niꞌtërantapaquë paꞌninhuëꞌ. 

Poꞌoana quëran pochin paꞌnin. 11 Inaquë 
cotioroꞌsari yonisápirinahuëꞌ.

—¿Intohuataꞌ Quisoso ipora? tosapi.
12 Nisha nisha yonquiatonaꞌ, ninontopi. 

“Inasoꞌ noya quëmapi,” topi aꞌnaquën. 
Aꞌnapitaso nipirinhuëꞌ taponaꞌ: “Co 
noyahuëꞌ. Yanonpintërinpoaꞌ,” topi.

13 Napopirinahuëꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ tëꞌhua
tatonaꞌ, poꞌoana quëran ninontopi.

14 Simana huancana Quisoso Yosë 
chinotopiso pëiquë paꞌnin. Inaquë 
aꞌchinarin. 15 Cotioroꞌsaꞌ natanahua
tonaꞌ, paꞌyanpi.

—¿Onporahuatontaꞌ iso quëmapi co 
naꞌcon quirica nitotaponahuëꞌ, noyá 
nitotërin? topi.

16 Napohuachinara, Quisosori itapon:
—Co caora yonquinëhuë quëran 

aꞌchinahuëꞌ. Tata Yosë aꞌpaimarin
cosoꞌ shaꞌhuitohuachincora, cantaꞌ 
aꞌchinarahuë. 17 Cancanëma quëran 
huarëꞌ Yosë yanatëhuatamaꞌ, noꞌtë
quën anitotarinquëmaꞌ: “Co inaora 
yonquinën quëran aꞌchininhuëꞌ. Yosë 
nanamën chachin aꞌchinarin,” tosaramaꞌ. 
18 Aꞌnaquënsoꞌ inahuara yonquinëna 
quëran aꞌchinpi. Piyapiꞌsari paꞌyata
caiso marëꞌ napopi. Casoꞌ nipirinhuëꞌ 
Yosëíchin yonquiato, noꞌtëquën aꞌchi
nahuë. Inaíchin paꞌyatacaisoꞌ yaꞌhuërin, 
tënahuë. Co nonpintëranquëmahuëꞌ. 
19 Moisësë iráca pënëntopirinhuëꞌ, co 
aꞌnayanquëma tërantaꞌ natëramahuëꞌ. 
¿Onpoatontaꞌ yatëparamaco? itërin.

20 —¡Quëmasoꞌ sopai yaꞌcoancantë
rinquën niꞌton, huaꞌyantëran! ¿Intaꞌ 
yatëparinquën? itopi.

21 —Chinoto tahuëri aꞌna quëmapi 
anoyatërahuë. “Chinoto tahuëri nipi
rinhuëꞌ, co chinotërinhuëꞌ,” taꞌtomaꞌ, 
canpitasoꞌ paꞌyanamaꞌ. 22 Niꞌcochi. Co 
canpita tërantaꞌ yaꞌipi chinoto tahuëri 
chinotëramahuëꞌ. Iráca shimashonëmaꞌ 
shaꞌhuitërinënquëmaꞌ marca acocasoꞌ. 
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“Huiꞌnanpita posa tahuëritohuachinaꞌ, 
marca acotocoꞌ,” itërinpoaꞌ Moisë
sëntaꞌ. Posa tahuëri nanihuachina, 
marca acotëramaꞌ. Chinoto tahuëri 
nisapirinhuëꞌ, acotëramaꞌ. 23 Chinoto 
tahuëri niponahuëꞌ, marca niacotë
ramaꞌ. Moisësë pënëntërinsoꞌ natëcaso 
marëꞌ naporamaꞌ. Inapoapomarahuëꞌ, 
¿onpoatomataꞌ nipachin chinoto tahuëri 
piyapi anoyatërahuëso marëꞌ noꞌhui
ramaco? 24 Ama quënanamasoráchin 
yonquiatomaꞌ, shaꞌhuirapicosohuëꞌ. 
Yonquinënpoa quëran huarëꞌ Yosë 
niꞌsarinpoaꞌ. Ina nitotatomaꞌ, noꞌtëquën 
yonquicoꞌ, itërin Quisosori.

Cristo inápa quëran oꞌmarinsoꞌ
25 Ina quëran yaꞌhuëhuanoꞌsari Quisoso 

quënanahuatonaꞌ, ninontopi.
—¿Isona quëmapi yatëpapisoꞌ ti? 

26 Niꞌcochi. Aꞌninquëchin aꞌchinapirin
huëꞌ, co incari tërantaꞌ noꞌhuirinhuëꞌ. 
Huaꞌanoꞌsarintaꞌ natëtonaꞌ: “Inasoꞌ 
Cristo, Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ,” ¿tomarai 
huachi ti? nitopi.

27 —Napochináchin, nipirinhuëꞌ 
Quisoso intohua quëransona huëꞌninsoꞌ 
nitotërëhuaꞌ. Cristoso huëꞌpachin 
intohua quëransona huëꞌninsoꞌ, co 
insonta nitotarinhuëꞌ, nitopi.

28 Quisososo nipirinhuëꞌ, Yosë chino
topiso pëiquë chiníquën itaantarin:

—¿Nohuitëramaco ti? Intohua 
quëransoꞌ huëꞌnahuësoꞌ nitotapomara
huëꞌ, co tëhuënchachin nohuitëramaco
huëꞌ. Co caora nohuanto, oꞌmarahuëꞌ. 
Yosë nohuanton, oꞌmarahuë. Inasoꞌ 
noꞌtëquën nonin. Nipirinhuëꞌ, inantaꞌ 
co nohuitëramahuëꞌ. 29 Caso nipirinhuëꞌ 
ina nohuitërahuë. Inatohuaꞌ yaꞌhuëpira
huëꞌ, isoroꞌpaquë aꞌpaimarinco, itërin.

30 Ina topachina, huaꞌanoꞌsari tashinan 
pëiquë poꞌmocaiso marëꞌ yamápirinahuëꞌ, 
Yosë nohuanton, co chiminacasoꞌ 

naniyátërarinhuëꞌ niꞌton, co mápihuëꞌ. 
31 Huaꞌanoꞌsarisoꞌ noꞌhuipirinahuëꞌ, naꞌa 
piyapiꞌsari Quisoso yanatëpi.

—Cristo oꞌmahuachin, iso quëmapi 
quëran naꞌcon naꞌcon taꞌmaꞌ ¿Yosë 
pochin niquimarëꞌpo ti? topi.

Tashinan pëiquë yapoꞌmopisoꞌ
32 Ina pochin ninontopisoꞌ, parisio

roꞌsaꞌ natantopi. Natantahuatonaꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsarë chachin ponisia
roꞌsaꞌ aꞌpapi Quisoso macacaiso marëꞌ. 
33 Huëꞌpirinahuëꞌ, Quisosori itërin:

—Co huaꞌquiꞌ canpitaroꞌco yaꞌhuapo
huëꞌ. Paꞌmiatarahuë. Yosë nohuanton, 
oꞌmarahuë. Inaquë chachin pananta
rahuë. 34 Naporoꞌ yonípiramacohuëntaꞌ, 
co quënanaramacohuëꞌ. Insëquësona 
paꞌpato canpitasoꞌ co nanitaramahuëꞌ 
pacacamasoꞌ, itërin.

35 Huaꞌanoꞌsa capini ninontopi.
—¿Intohuataꞌ yapaaton naporinsoꞌ? 

“Co quënanaramacohuëꞌ,” tënin. Nisha 
piyapiꞌsaꞌ yaꞌhuëpi parti aꞌnaquën 
cotioroꞌsaꞌ yacapatonpi. Inaquë paaton, 
nisha piyapiꞌsaꞌ aꞌchintapon nimara. 
36 ¿Maꞌtaꞌ tapon naporin? “Yonípira
macohuëntaꞌ, co quënanaramacohuëꞌ. 
Insëquësona paꞌnahuëquë co canpi
tasoꞌ nanitaramahuëꞌ pacacamasoꞌ,” 
toconin, nitopi.

Nanpirin iꞌsha
37 Pita taꞌhuantërinsoꞌ tahuëri naꞌcon 

naꞌcon yonquipisoꞌ niꞌton, notohuaroꞌ 
piyapiꞌsaꞌ niyontonpi. Naporoꞌ Quiso
sori huanirahuaton, chiníquën itapon:

—Yamororëso pochin cancantohua
tamaꞌ, huëcoꞌ imaco sano cancantamaso 
marëꞌ. 38 Natëhuatamaco, cancanëmaquë 
nanpirin iiꞌ yaꞌhuëtarinquëmaꞌ. Pancaiꞌ 
noꞌpa quëran pipirinso pochin canca
nëmaquë yaꞌhuërápon. Yosë quirica
nënquë naporin, itërin.
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39 Quisoso imapatëhuaꞌ, Ispirito Santo 
yaꞌcoancantarinpoaꞌ. Ina yonquiaton, 
napotërin. Naporoꞌ Quisoso co inápaquë 
pantayátërarinhuëꞌ. Napoaton co Ispi
rito Santori piyapiꞌsaꞌ noyá yaꞌcoan
canchátërarinhuëꞌ. (Ina yaꞌcoancan
tohuachinpoaꞌ, naꞌcon catahuarinpoaꞌ 
noya cancantacaso marëꞌ. Ina quëran 
aꞌnapitantaꞌ Yosë anohuitarihuaꞌ, tapon 
naporin.)

Nisha nisha yonquipisoꞌ
40 Quisoso naporinsoꞌ natanahuatonaꞌ, 

nisha nisha yonquipi.
—Tëhuënchachin isosoꞌ pënëntonaꞌpi 

ninarëhuasoꞌ, topi.
41 —Cristo mini tënahuë, tënin 

aꞌnaquën.
—Co inahuëꞌ nimara. Cristo naporini 

co Cariria parti quëran huëꞌitonhuëꞌ. 
42 ¿Coꞌta “Tapicoꞌ shiin niꞌton, ina nina
nonënquë chachin nasitapon? Pirinquë 
nasitapon,” tënin Yosë quiricanënquë, 
topi aꞌnaquëontaꞌ.

43 Ina pochin ninontatonaꞌ, nisha 
nisha yonquipi. 44 Aꞌnaquënintaꞌ 
tashinan pëiquë poꞌmocaiso marëꞌ 
yamápirinahuëꞌ, co mápihuëꞌ.

Huaꞌanoꞌsaꞌ co natëpisohuëꞌ
45 Ina marëꞌ ponisiaroꞌsaꞌ nani aꞌpapi. 

Huaꞌanoꞌsari chachin aꞌpapirinahuëꞌ, 
topinan huënantapi.

—¿Onpoatomataꞌ co manamahuëꞌ? 
itopi.

46 —¡Co insontaꞌ ina pochin aꞌchin
chininhuëꞌ! itopi.

47 Ina quëran parisioroꞌsari itaponaꞌ:
—Nani nonpintërinquëmaꞌ niꞌton, 

¿canpitantaꞌ natëramaꞌ paꞌ? 48 Niꞌcochi. 
Co inso huaꞌanoꞌsari tërantaꞌ ina natë
rinhuëꞌ. Parisioroꞌsacointaꞌ co natë
raihuëꞌ. 49 Topinan piyapiꞌsariachin 
natëpirinahuëꞌ, inapitasoꞌ co Moisësë 

pënëntërinsoꞌ nitotopihuëꞌ niꞌton, Yosëri 
anaꞌintarin, tënai, itopi.

50 Nicotimontaꞌ inaquë yaꞌhuërin, 
iꞌhuapoꞌ tashiꞌ Quisoso nicapon paꞌninsoꞌ. 
Inantaꞌ cotio huaꞌan niꞌton, itapon:

51 —Moisësë pënëntërinsoꞌ natërëhuaꞌ. 
Nani pënëninpoaꞌ. “Ama topinan quëran 
anaꞌintocosohuëꞌ. Noꞌtëquën nito
taquë huarëꞌ anaꞌintacasoꞌ yaꞌhuërin,” 
tënin. Napoaton canpoantaꞌ Quisoso 
aꞌchininsoꞌ natahuanꞌ. Naporinsontaꞌ 
nitotahuaꞌ. Co topinan quëran anaꞌin
tacasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ, tënahuë, itërin.

52 —¿Quëmantaꞌ Cariria parti quëran 
huëꞌnan? Yosë quiricanën nontëquëꞌ. 
Pënëntonaꞌpi co onporontaꞌ Cariria 
quëran huëcaponhuëꞌ, itopi.

Oshahuanaꞌpi shaꞌhuirapipisoꞌ

[53 Ina quëran piyapiꞌsaꞌ yanquëëra
huatonaꞌ, yaꞌhuëpiꞌpaꞌ paantapi.

8 
�1 Quisososo nipirinhuëꞌ Oriposë 
panënquë paꞌnin. 2 Tahuëririnquë 

tashiramiachin Yosë chinotopiso pëiquë 
paantarin. Naꞌa piyapiꞌsaꞌ huëꞌpi ina nata
nacaiso marëꞌ. Inaquë huënsërahuaton, 
aꞌchinapirinhuëꞌ, 3 Cotio maistroꞌsaꞌ, parisio
roꞌsaꞌ, inapita huëcatonaꞌ, aꞌna sanapi quëpi. 
Soꞌyahuan nipirinhuëꞌ, nisha quëmapiri 
ichihuëꞌërin. Nani quënanpi niꞌton, masa
huatonaꞌ, Quisosoquë quëpi. Sanapi huancá
nachin ahuanirahuatonaꞌ, Quisoso itaponaꞌ:

4 —Maistro, iso sanapi soꞌyahuan nipi
rinhuëꞌ, nisha quëmapiri ichihuëꞌërin, 
quënanai. 5 Iráca Moisësë pënëninpoaꞌ. 
“Monshihuanpisopita naꞌpiquë tëꞌya
ratomaꞌ, tëpacoꞌ,” tënin. ¿Maꞌtaꞌ tënan 
quëma ipora? ¿Tëpaꞌii ti? itopi.

6 Quisoso atëhuërahuatonaꞌ shaꞌhui
rapicaiso marëꞌ natanapi. Quisososo 
nipirinhuëꞌ iꞌchorahuaton, imirin 
quëran noꞌpaquë ninshitarin.

7 —¿Maꞌtaꞌ onpochii? Shaꞌhuitocoi, 
itantahuachinara, huaniantarin.
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—Noyahuaꞌ. Insonquëma tërantaꞌ co 
piꞌpian tërantaꞌ oshahuanpatamahuëꞌ, 
inariꞌton naꞌpiquë tëꞌyarain, itërin.

8 Ina quëran iꞌchoantarahuaton, 
noꞌpaquë ninshitaantarin. 9 Ina natana
huatonaꞌ, aꞌnaya aꞌnaya paꞌpi. Masho
roꞌsaꞌton paꞌpi. Ina quëran aꞌnaya 
aꞌnaya paꞌpi. Yaꞌipiya paꞌpachinara, 
sanapiíchin huaniárin. 10 Quisoso 
huaniantarahuaton, itapon:

—¿Inso huachi, imoya, quëmapiꞌsaꞌ 
yaanaꞌintërinënquënsoꞌ? ¿Co huachi 
yaanaꞌintërinënquënhuëꞌ? itërin.

11 —Nani paꞌpi Sinioro, itërin.
—Co carinquëontaꞌ yaanaꞌintëran

quënhuëꞌ. Paaton, ama huachi aquëtëꞌ 
oshahuaantaquësohuëꞌ. Noya niquë 
huachi, itërin. Napotohuachina, paꞌnin.]

Quisoso aꞌpintërinpoasoꞌ
12 Ina quëran piyapiꞌsaꞌ aꞌchintantarin.
—Casoꞌ aꞌpintatë pochin nicato, yaꞌipi 

piyapiꞌsaꞌ noꞌtëquën anitotarahuë. 
Imapatamaco, co huachi tashinan 
pochin cancantaramahuëꞌ. Tahuëri 
pochin cancantaramaꞌ. Ina pochin 
cancantohuatamaꞌ, Yosë nohuitatomaꞌ 
nanpimiataramaꞌ. 13 Parisioroꞌsari nata
nahuatonaꞌ, itaponaꞌ:

—Quëmaora yonquinën quëran 
naporan. Co natëcaꞌhuainquënsoꞌ 
yaꞌhuërinhuëꞌ, itopi.

14 —Caora yonquinëhuë quëran 
napopirahuëꞌ, tëhuënchachin noꞌtë
quën nonahuë. Intohua quëransona 
oꞌmarahuësoꞌ nitotërahuë. Aꞌna tahuëri 
inatohua chachin panantarahuë. Casá
chin ina nitotërahuë. Canpitaso nipi
rinhuëꞌ co nitotëramahuëꞌ. Napoaton 
natëcamacosoꞌ yaꞌhuërin. 15 Canpitasoꞌ 
piyapiꞌsaꞌ inahuara yonquipiso pochin 
napoonin yonquirapitomaco shaꞌhui
ramaꞌ. Caso nipirinhuëꞌ, co insonta ina 
pochin yonquirapito shaꞌhuirahuëꞌ. 

16 Shaꞌhuihuatëraso napoaponahuëꞌ, 
noꞌtëquën shaꞌhuirahuë. Co casáchin 
shaꞌhuirahuëꞌ. Tatahuëntaꞌ ina pocha
chin yonquiaton shaꞌhuitarinquëmaꞌ. 
Ina aꞌpaimarinco. 17 Moisësë pënëntë
rinsoꞌ yaꞌhuëtërinquëmaꞌ. Inaquë iráca 
ninshitërin. “Aꞌna piyapiáchin shaꞌhui
huachina, nonpiámara. Nipirinhuëꞌ, catoꞌ 
piyapi inachachin shaꞌhuihuachinaꞌ, 
naporo huarëꞌ natëtacasoꞌ yaꞌhuërin,” 
tënin. 18 Carinquëmaꞌ nani shaꞌhuita
ranquëmaꞌ. Tatahuëntaꞌ inachachin 
anitotarinquëmaꞌ. Ina aꞌpaimarinco, 
itërin Quisosori.

19 —¿Insëquëtaꞌ tataparin? itopi.
—Canpitasoꞌ co ina nohuitëramahuëꞌ. 

Cantaꞌ co tëhuënchachin nohuitëra
macohuëꞌ. Nohuitëramaco naporini, 
tatahuëntaꞌ nohuichitomahuëꞌ, itërin.

20 Yosë chinotopiso pëiquë aꞌchintaton, 
napotërin. Coriqui cacon notënanquë 
aꞌchintarin. Yosë nohuanton, co chimi
nacasoꞌ naniyatërarinhuëꞌ. Napoaton 
co insoari tërantaꞌ maninhuëꞌ.

Quisoso paꞌmiatarinsoꞌ
21 Ina quëran itantarin:
—Aꞌna tahuëri paꞌmiatarahuë. Naporoꞌ 

yonípiramacohuëntaꞌ, co quënanara
macohuëꞌ. Oshanëmarëꞌquëma chachin 
chiminaramaꞌ. Insëquësona paꞌpato, 
co canpitasoꞌ nanitaramahuëꞌ paca
camasoꞌ, itërin. 22 Ina natanahuatonaꞌ, 
cotioroꞌsaꞌ ninontopi.

—¿Maꞌtaꞌ tapon naporin? “Insë
quësona paꞌpato, co nanitaramahuëꞌ 
pacacamasoꞌ,” itërinpoaꞌ. ¿Yanitëpa
mara ti? nitopi.

23 —Canpitasoꞌ isoroꞌpaquë yaꞌhua
tomaꞌ, aꞌnapita piyapiꞌsa pochin yonqui
ramaꞌ. Caso nipirinhuëꞌ inápa quëran 
oꞌmarahuë niꞌto, Yosë pochin yonqui
rahuë. 24 Napoaton napotëranquëmaꞌ. 
Caso iráca quëran huarëꞌ yaꞌhuato, 
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yaꞌhuëmiatarahuë. Co natëhuatama
cohuëꞌ, oshanëmarëꞌquëma chachin 
chiminaramaꞌ, itërin.

25 Napohuachina:
—¿Inquëntaꞌ quëmasoꞌ? itopi.
—Nani iráca quëran huarëꞌ shaꞌ

huitëranquëmaꞌ. Ca inaco tënahuë. 
26 Canpitaso co noyahuëꞌ ninama 
niꞌton, naꞌcon shaꞌhuitaꞌhuanquëmaso 
yaꞌhuërin. Aꞌpaimarincosoꞌ noꞌtëquëná
chin nonin. Ina shaꞌhuitohuachincora 
natanato, ina chachin shaꞌhuitaran
quëmaꞌ, tënin.

27 Tata Yosë tapon naporinsoꞌ co 
nitotopihuëꞌ.

28 —Yosë quëran quëmapico nipora
huëꞌ, corosëquë achinpiarinaco. Naporo 
huarëꞌ ca yaꞌhuëmiatarahuësoꞌ nohui
taramaco. Naporahuaton: “Tëhuën
chachin co inaora yonquinën quëran 
aꞌchininhuëꞌ. Paꞌpini aꞌchintërinso 
chachin aꞌchinin,” tosaramaꞌ. 29 Tatahuë 
aꞌpaimarinco niꞌton, caꞌtaninco. Ina 
nohuantërinsoráchin noꞌtëquën natë
rahuë niꞌton, co patarincohuëꞌ, itërin.

30 Itohuachina, naꞌa piyapiꞌsari “Noꞌtë
quën nontërinpoaꞌ,” taꞌtonaꞌ, natëpi.

Sopairi camairinsoꞌ
31 Ina quëran nasha imarinsopita 

itantarin:
—Carinquëmaꞌ aꞌchintëranquëmasoꞌ 

noya natëhuatamaꞌ, noya imasaramaco. 
32 Imamiatohuatamaco, noꞌtëquën 
yonquiaramaꞌ. Co insontaꞌ camaiarin
quëmahuëꞌ, itërin.

33 —Quiyasoꞌ Apraan shinpitacoi. Co 
onporontaꞌ aꞌnapita camairinacoihuëꞌ. 
¿Onpoatontaꞌ: “Co insontaꞌ camaiarin
quëmahuëꞌ,” itërancoi? itopi.

34 —Noꞌtëquën itëranquëmaꞌ. Co noya
huëꞌ nipatamaꞌ, sopai huaꞌan camaia
rinquëmaꞌ. Piyapinënpita pochin nisa
ramaꞌ. Co canpitaora nanitaramahuëꞌ 

oshanëmaꞌ naniantamasoꞌ. Sopai 
camaihuachinquëmaꞌ, co noyahuëꞌ 
nisaramaꞌ. 35 Niꞌcoꞌ. Patron yaꞌhuërinquë 
piyapinën co yaꞌhuëmiatërinhuëꞌ. Patro
nëni nohuantohuachina, ocoiantarin. 
Huiꞌninso nipirinhuëꞌ yaꞌhuëmiatarin. 
36 Yosë huiꞌninco niꞌto, catahuahua
tënquëmaꞌ, chaꞌësaramaꞌ. Co huachi 
insontaꞌ camaiantarinquëmahuëꞌ. 
37 Canpitasoꞌ Apraan shinpitanquëmaꞌ 
nipomarahuëꞌ, yatëparamaco. Aꞌchinto
piranquëmahuëꞌ, nonahuësoꞌ co yana
tëramahuëꞌ. 38 Tatahuë anitotërincosoꞌ 
natëto shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Canpitaso 
nipirinhuëꞌ, maꞌsona tatanëma pochin 
nininsoꞌ camaihuachinquëmara, natë
ramaꞌ, itërin Quisosori.

39 —Apraan mini quiyaso tatanë
huëi, itopi.

—Apraan pochin cancantëramaꞌ 
naporini, ina pochin noya niitoma
huëꞌ. 40 Yosë anitotërincoso chachin 
noꞌtëquën shaꞌhuitopiranquëmahuëꞌ, 
yatëparamaco. Apraansoꞌ co ina 
pochin yonquirinhuëꞌ. Yosë nanamën 
noya natërin. 41 Canpitaso nipirinhuëꞌ 
tatanëma pochin nininsoꞌ nonanamaꞌ, 
itërin.

—Co quiyasoꞌ maꞌpapiaꞌhuaroꞌsa
coihuëꞌ. Yosë chachin tatanëhuëi. 
Inasáchin natërai, itaantapi.

42 Napotohuachinara:
—Yosësoꞌ tatanëmaꞌ naporini, 

nosoroꞌitomacohuëꞌ. Yosë quëran oꞌma
rahuë. Co caora nohuanto, oꞌmarahuëꞌ. 
Yosë aꞌpaimarinco. 43 Aꞌchintopiran
quëmahuëꞌ, ¿onpoatomataꞌ co nata
namacohuëꞌ? Co natëtochináchinhuëꞌ 
cancantëramaꞌ niꞌton, co nanitëramahuëꞌ 
natanamacosoꞌ tënahuë. 44 Sopai huaꞌan 
mini tataparinquëmasoꞌ. Ina pochin 
cancantatomaꞌ, inasáchin natëaramaꞌ. 
Iráca quëran huarëꞌ piyapiꞌsaꞌ tëpanaꞌpi 
inasoꞌ. Co noꞌtëquën nitononinhuëꞌ 
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niꞌton, co piꞌpisha tërantaꞌ natëcasoꞌ 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Paꞌpi nonpintëꞌ inasoꞌ. 
Inachin, nonpinacasoráchin cancantërin. 
Ina nohuanton, nonpinëꞌ. 45 Noꞌtëquën 
pënënanquëmaꞌ niꞌton, co yanatëra
macohuëꞌ. 46 ¿Inquëmataꞌ nanitëramaꞌ 
noꞌtëquën shaꞌhuirapiamacosoꞌ? “Co 
noyahuëꞌ nicaton, oshahuanan,” itohua
tamaco, nonpinaramaꞌ. Casoꞌ noꞌtëquën 
nontaranquëmaꞌ, nipirinhuëꞌ, ¿onpoa
tomataꞌ co natëramacohuëꞌ? tënahuë. 
47 Yosë piyapinënpita ina nanamën 
noya natanpi. Canpitaso nipirinhuëꞌ 
co Yosë piyapinënquëmahuëꞌ niꞌton, co 
yanatanamahuëꞌ, itaantarin Quisosori.

Coꞌhuara Apraan 
nasichatërasohuëꞌ, 

Quisoso yaꞌhuërinsoꞌ
48 Ina natanahuatonaꞌ huaꞌanoꞌsari 

itantapi:
—¿Coꞌta quëmasoꞌ Samaria piyapin

quën? tënai. “Sopai yaꞌcoancantërin
quën niꞌton, huaꞌyantëran,” topatëira, 
noꞌtëquën napotërainquën, itopi.

49 —Co sopai yaꞌcoancantërinco
huëꞌ. Tatahuë noya nicato natërahuë. 
Canpitaso nipirinhuëꞌ nocanatomaco, 
pinoramaco. 50 Co noya niꞌpiramaco
huëꞌ, co ina yonquirahuëꞌ. Yosësoꞌ noya 
niꞌninco. Inasoꞌ coisë pochin nicaton, 
noꞌtëquënáchin yonquirin. 51 Noꞌtë
quën itaranquëmaꞌ. Natëhuatamaco, 
co chiminaramahuëꞌ, itërin Quisosori.

52 —Sopai mini nani yaꞌcoancantërin
quën. Co huachi yonquiranhuëꞌ. Apraan 
nani chiminin. Pënëntonaꞌpiroꞌsantaꞌ 
chiminpi antaꞌ. Quëmaso nipirinhuëꞌ: 
“Natëhuatamaco, co chiminaramahuëꞌ,” 
itërancoi. 53 Tata Apraan, pënëntonaꞌpi
roꞌsaꞌ, inapita chiminpi. ¿Inapita quëran 
quëmasoꞌ chini chiníquën nanantëran 
ti? ¿In pochintaꞌ cancantaton, naporan? 
itaantapi cotioroꞌsari.

54 —Casáchin “Noyaco,” tënahuë 
naporini, topinan quëran napoꞌitohuëꞌ. 
Nipirinhuëꞌ, Tata Yosë noya niꞌninco. 
Canpitantaꞌ: “Ina chinotërai,” tënamasoꞌ. 
55 Co inasoꞌ nohuitopiramahuëꞌ, casoꞌ 
nohuitërahuë. Yaꞌipi noninsoꞌ natë
rahuë. “Co nohuitërahuëꞌ,” tënahuë 
naporini, canpita pochachin cantaꞌ 
nonpiintohuëꞌ. 56 Tata Apraan yonqui
rinco. “Aꞌna tahuëri Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ 
oꞌmararin,” taꞌton, noya cancantërin. 
Nani niꞌninco niꞌton, noya cancantërin, 
itërin Quisosori.

57 —Co quëmasoꞌ aꞌnatërápo shonca 
piꞌipichátëraponahuëꞌ, ¿Apraan niꞌnan 
ti? itopi.

58 —Noꞌtëquën shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 
Coꞌhuara Apraan nasichatërasohuëꞌ, 
casoꞌ yaꞌhuárahuë, itërin.

59 Ina quëran naꞌpiroꞌsaꞌ masahua
tonaꞌ, yatëꞌyarapi. Quisososo nipirin
huëꞌ naꞌpirahuaton, Yosë chinotopiso 
pëi quëran pipirin.

Somaraya anoyatërinsoꞌ

9 
�1 Quisoso paꞌsahuaton, aꞌna quëmapi 
quënanconin, somaraya nininsoꞌ. 

Huaꞌhuatërin quëran huarëꞌ co mantaꞌ 
niꞌtërinhuëꞌ. 2 Caꞌtanoꞌsanënpitacoi 
imarai niꞌton, quiyantaꞌ niꞌnai.

—¿Onpoatontaꞌ Maistro iso quëmapi 
somaraya nasitërin? ¿Inaora oshanën 
marëꞌ nica? ¿Aꞌshin, paꞌpin, inapita 
oshanëna marëꞌ nica? Shaꞌhuitocoi 
nitochii, itërai.

3 —Co inso oshanën marëꞌ ina pochin 
nasitërinhuëꞌ. Yosë nohuanton, ina 
pochin huaꞌhuatërin. Anoyatacaso 
marëꞌ naporin. Piyapiꞌsaꞌ niꞌpachinaꞌ, 
naꞌcon naꞌcon Yosë yonquiapi. “Ma 
noyacha Yosësoꞌ nanitaparin paya,” 
tosapi. 4 Ipora chachin catahuarahuë. 
Yosë natëto, ina marëꞌ sacatarahuë. Co 
huaꞌquiꞌ isoroꞌpaquë yaꞌhuarëhuahuëꞌ. 
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Aꞌna tahuëriáchin pochin yaꞌhuërëhuaꞌ. 
Shiarahuaton tashihuachin, co huachi 
nanitarihuahuëꞌ maꞌsha nicacasoꞌ. 
5 Isoroꞌpaquë yaꞌhuasoco, aꞌpintërinso 
pochin yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ noꞌtëquën 
anitotërahuë, itërincoi.

6 Ina quëran noꞌpaquë ipirahuaton, 
ashipirotërin. Ina quëran ina masa
huaton, somaraya pashirayatërin.

7 —Paaton Siroiquë nipaꞌmorayaquëꞌ, 
itërin. Siroisoꞌ: “Aꞌparinsoꞌ,” tapon 
naporin.

Itohuachina, paꞌnin. Inaquë nipaꞌ
morayahuachina, noya niꞌtërin. Noya 
niꞌtahuaton, yaꞌhuërinꞌpaꞌ paꞌnin huachi. 
8 Yaꞌcariya yaꞌhuëpisopitari quënana
huatonaꞌ, paꞌyanpi. Nani huaꞌquiꞌ huën
sëaton, coriqui maꞌpatërin. Somaraya 
niꞌton, topinan quëtopi. Napoaton naꞌa 

piyapiꞌsari nohuitopi. Inapitari quëna
nahuatonaꞌ, ninontopi.

—¿Isona quëmapi iꞌhua coriqui 
maꞌpatërinsoꞌ ti? nitopi.

9 —Ina mini, tënin aꞌnaquën.
—Ina pochin yaꞌnopirinhuëꞌ co 

inahuëꞌ topiraihuëꞌ, topi aꞌnaquëontaꞌ.
—Ca mini, co nishacohuëꞌ, tënin 

quëmapisoꞌ.
10 —¿Onporahuatontaꞌ iporasoꞌ noya 

niꞌtëran? itopi.
11 —Aꞌna quëmapi Quisoso itopisoꞌ 

noꞌpa ipitahuaton, shipiroꞌ ninin quëran, 
pashirayatërinco. Ina quëran shaꞌhui
tërinco: “Paaton Siroiquë nipaꞌmora
yaquëꞌ,” itërinco. Inaquë paꞌsahuato, 
nipaꞌmorayahuatëra, niꞌtërahuë, itërin.

12 —¿Intohuataꞌ ipora inasoꞌ? itopi.
—Ahuën. Co casoꞌ nitotërahuëꞌ, tënin.
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Huaꞌanoꞌsari natanpisoꞌ
13 Napohuachina, Parisioroꞌsataquë 

quëpapi. 14 Chinoto tahuëri nipirin
huëꞌ Quisosori noꞌpa ipitahuaton, 
shipiro nininquë pashirayatahuaton, 
anoyarayatërin niꞌton, inaquë quëpapi. 
15 Parisioroꞌsari quënanahuatonaꞌ, itopi:

—¿Onpotahuatënquëntaꞌ anoyara
yatërinquën? itopi.

—Shipiroquë pashirayatërinco. Nipaꞌ
morayarahuatëra, noya niꞌtërahuë, itërin.

16 —Niꞌquëchi. Chinoto tahuëri nipi
rinhuëꞌ, co Quisoso chinotërinhuëꞌ. 
Napoaton co Yosë quëran oꞌmarinhuëꞌ, 
topi aꞌnaquën.

—¿Onporahuatontaꞌ nipachin nanitërin 
somaraya aꞌnaroáchin anoyatacasoꞌ? 
Oshahuan naporini, co nanitapaitonhuëꞌ, 
topi aꞌnaquëontaꞌ. Nisha nisha yonquipi. 
17 Napoaton quëmapi itantaponaꞌ:

—Nani anoyarayatërinquën niꞌquë
huarëꞌ, ¿maꞌtaꞌ quëma yonquiran? itopi.

—Yosëri acorin pënëntacaso marëꞌ 
tënahuë, itërin.

18 Huaꞌanoꞌsaso nipirinhuëꞌ co natë
pihuëꞌ. “Iso quëmapi co somaraya 
huaꞌhuataponahuëꞌ, nonpiámara,” 
topi. Napoaton aꞌshin, paꞌpin, inapita 
amatopi natanacaiso marëꞌ. 19-20 Huëꞌ
pachinara, natanpi:

—¿Isoꞌ huiꞌnan, somaraya huaꞌhuatë
rinsoꞌ? itopi. Itohuachinara:

—Ina mini huiꞌnahuë. Somaraya 
huaꞌhuatërin, itërin.

—¿Onporahuatontaꞌ iporasoꞌ noya 
niꞌtërin? itopi.

21 —Co quiyasoꞌ nitotëraihuëꞌ. ¿Incarisoꞌ 
anoyarayatomara? Nani mashotërin. Ina 
natancoꞌ shaꞌhuichinquëmaꞌ, tënin paꞌpin.

22 Cotio huaꞌanoꞌsaꞌ tëꞌhuataton, napotërin. 
Iꞌhua chachin huaꞌanoꞌsa capini ninontopi 
Quisoso imarinsopita anaꞌintacaiso marëꞌ. 
“Quisososoꞌ Cristo chachin,” topachinaꞌ, 

ocoiaꞌahuaꞌ. Ocoihuatëhuaꞌ, co huachi nani
tapihuëꞌ niyontonpiso pëiquë huëcacaisoꞌ, 
nitopi. 23 Napoaton: “Nani mashotërin. Ina 
natancoꞌ,” itërin paꞌpini.

24 Ina quëran huiꞌnin amatantapi.
—Yosë niꞌsarinquën niꞌquëhuarëꞌ, 

noꞌtëquën shaꞌhuitocoi. Quisososoꞌ co 
noyahuëꞌ niꞌton, oshahuanin, tënai, itopi.

25 —Ahuën. Oshahuamara. Co ina nitotë
rahuëꞌ. Nipirinhuëꞌ, anoyarayatërinco. Iꞌhua 
co mantaꞌ quënantopirahuëꞌ, nani noya 
niꞌtërahuë. Inaíchin nitotërahuë, itërin.

26 —¿Maꞌtaꞌ onpotahuatënquën, 
anoyarayatërinquën? itaantapi.

27 —Nani shaꞌhuitopiranquëmahuëꞌ, 
co yanatëramacohuëꞌ. ¿Onpoatomataꞌ 
naquëranchin yanatantaramaco? ¿Canpi
tantaꞌ Quisoso yaimaramaꞌ ti? itërin.

28 Napohuachina, chiníquën noꞌhuipi.
—Quëmari imasaran. Co quiyasoꞌ 

nohuantëraihuëꞌ. Moisësë imarai. 
29 Yosëri iráca Moisësë nontërin. Quiso
soso nipirinhuëꞌ intohua quëransoꞌ 
huëꞌmara. Co nitotëraihuëꞌ, itopi.

30 —¡Maꞌpitacha tënama paya! Into
huaransona huëꞌninso canpitaso co nito
topiramahuëꞌ, casoꞌ anoyarayatërinco. 
31 Oshahuanoꞌsari Yosë nontohuachina, 
co natanatonhuëꞌ, co catahuarinhuëꞌ. 
Nipirinhuëꞌ, Yosë chinotohuatëhuaꞌ, noya 
natëhuatëhuaꞌ, natanarinpoaꞌ. Ina nitotë
rëhuaꞌ. 32 Somaraya huaꞌhuatohuachina, co 
onporontaꞌ anoyarayatochinpihuëꞌ. 33 Co 
Yosë quëran oꞌmarinhuëꞌ naporini, co 
anoyarayachitoncohuëꞌ, tënahuë, itërin.

34 —Quëmasoꞌ huaꞌhuatapon quëran 
huarëꞌ oshahuanaponahuëꞌ, ¿yaaꞌchin
tërancoi ti? itopi. Ina quëran ocoira
huatonaꞌ, aꞌpapi huachi.

Somaraya pochin nipisoꞌ
35 Huaꞌanoꞌsari ocoirinsoꞌ natan

tahuaton, Quisoso paꞌnin yonípon. 
Quënanconahuaton, itërin:

Juan 9

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



893

—Quëmapi Yosë quëran oꞌmarinsoꞌ 
¿natëran ti? itërin.

36 —¿Intaꞌ Sinioro inasoꞌ? Yanatëpi
rahuëꞌ, itërin.

37 —Nani niꞌnanco. Ca mini, nonta
ranquënsoꞌ, itërin.

38 —Natëranquën Sinioro, itahuaton, 
isonin quëran Quisoso chinotërin. 
39 Napotohuachina, Quisosori itërin:

—Isoroꞌpaquë oꞌmarahuë piyapiꞌsaꞌ 
noꞌtëquën shaꞌhuitaꞌhuaso marëꞌ. Soma
rayaroꞌsa nipisopita anoyarayatarahuë. 
Napoaponahuëꞌ: “Quiyaso noya niꞌtërai 
topisopitasoꞌ, asomarayatë pochin 
nitarahuë,” itërin.

40 Aꞌnaquën parisioroꞌsaꞌ inaquë 
huanirahuatonaꞌ, Quisoso natanapi.

—¿Napoahuarë quiyanta somara
yacoi? itopi.

41 —Somarayanquëma naporini, co 
oshahuaintomahuëꞌ. Nipirinhuëꞌ, “co 
quiyaso somarayacoihuëꞌ,” tënamaso 
marëꞌ oshahuanamaꞌ. Ina marëꞌ Yosë 
anaꞌintarinquëmaꞌ, itërin.

Ohuicaroꞌsa pochin nininsoꞌ

10 
�1 Ina quëran Quisosori aꞌchin
taantarin.

—Ohuicaroꞌsa naporin quëran aꞌchin
chinquëmaꞌ natancoꞌ. Ohuicaroꞌsaꞌ 
aꞌpaicaiso marëꞌ pairapipi. Aꞌnaíchin 

yaꞌcoana yaꞌhuërin. Aꞌnaquën huëcaton, 
co yaꞌcoana quëran yaꞌconinhuëꞌ. 
Nanpërahuaton, yaꞌconin. Inasoꞌ co 
huaꞌanënhuëꞌ. Ihuatëꞌ, matararo, inapita 
ina pochin yaꞌconpi ohuica ihuatacaiso 
marëꞌ. 2 Huaꞌanënso nipirinhuëꞌ yaꞌcoana 
quëran yaꞌconahuaton, ohuicanënpita 
aꞌpairin. 3 Ina huëꞌpachina, yaꞌcoana 
aꞌpainaꞌpiri nohuitaton, iꞌsoatërin. 
Ohuicanënpitarintaꞌ natanahuatonaꞌ, 
nohuianantopi. Aꞌnaya aꞌnaya nininën 
përapachina, co tëꞌhuatatonahuëꞌ, 
aꞌnaroáchin huëꞌpi. Huëꞌpachinara, 
quëparin panpatëroꞌ capacaiso marëꞌ. 
4 Ohuicanënpita quëpahuachina, 
quëchitërarin. Noninsoꞌ nohuianan
tatonaꞌ, imapi huachi. 5 Nisha piyapiri 
yaquëpahuachina, co yaimapihuëꞌ. Co 
noninsoꞌ nohuianantatonahuëꞌ, taꞌa
nanpipi, itërin Quisosori.

6 Iso pënënto nanan shaꞌhuitopirin
huëꞌ, co nitotopihuëꞌ.

—¿Maꞌtaꞌ tapon naporin? itopi.

Quisososoꞌ ohuica 
huaꞌanën pochin ninin

7 Napoaton itaantarin:
—Tëhuënchachin casoꞌ yaꞌcoana 

pochin ninahuë. Ohuica pairapipiquë 
yayaꞌconpatëra, yaꞌcoana quëran 
yaꞌconëꞌ. 8 Coꞌhuara huëꞌshatërasocohuëꞌ, 
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naꞌa piyapiꞌsaꞌ aꞌchinpirinahuëꞌ, 
inapitasoꞌ ihuatëroꞌsa pochin nipi. 
Anishacancantacaiso marëꞌ aꞌchinpi. 
Imarinacosopitaso nipirinhuëꞌ, co 
inapita natëpihuëꞌ. 9 Casáchin yaꞌcoana 
pochin ninahuë. Ca quëran yaꞌcon
patamaꞌ, chaꞌësaramaꞌ. Ohuicaroꞌsaꞌ 
pipirahuatonaꞌ, noya coshatopi. Ina 
quëran yaꞌcoantapi. Inapochachin 
imarinacosopita noya paꞌsapi.

10 Ihuatëroꞌsaꞌ co noyahuëꞌ yonquipi. 
Ihuatacaisoꞌ, tëpatacaisoꞌ, ataꞌhuanta
caiso inapita nicacaisoráchin yonquipi. 
Caso nipirinhuëꞌ oꞌmarahuë imarinacoso
pita Yosë nohuitacaiso marëꞌ. Noya noya 
nanpicaiso marëꞌ oꞌmarahuë. 11 Casoꞌ 
ohuica huaꞌanën pochin ninahuë. Imari
nacosopita noya aꞌpairahuë. Huaꞌanën 
noya nipachina, ohuicanënpita aꞌpaiton, 
co chiminacasoꞌ tëꞌhuatërinhuëꞌ. Inapo
chachin cantaꞌ imarinacosopita marëꞌ 
chiminarahuë. 12 Inpriatoso nipirinhuëꞌ, 
paꞌpiniꞌ huëꞌpachina, ohuicaroꞌsaꞌ taꞌa
nanpirin. Paꞌpiniri aꞌnaraꞌ macasoꞌ, 
yaꞌipi ohuicaroꞌsaꞌ yanquëëpi. Inpria
tosoꞌ co huaꞌanënhuëꞌ niꞌton, co ohui
caroꞌsaꞌ paꞌpoyatërinhuëꞌ. 13 Canacaso 
marëáchin sacatërin niꞌton, co inapita 
yonquiatonhuëꞌ, taꞌananpirin.

14 Caso nipirinhuëꞌ noya huaꞌanën 
pochin ninahuë. Imarinacosopita 
nohuitërahuë. Cantaꞌ nohuitërinaco. 
15 Tatahuërëꞌco ninohuitëraiso pochin 
nohuitërahuë. Nosoroato, inapita marëꞌ 
chiminarahuë. 16 Aꞌnapita piyapiꞌsantaꞌ 
oshaquëran imasarinaco. Nisha piya
piroꞌsaꞌ niponaraihuëꞌ, yaimarinaco. 
Inapitantaꞌ nohuantërahuë imainacoso 
marëꞌ. Aꞌchintacasoꞌ yaꞌhuërin. Nana
mëhuë natanpachinaꞌ, natëarinaco. 
Yaꞌipi imarinacosopita aꞌna huëntoínchin 
nisapi. Carisachin huaꞌanëntarahuë.

17 Imarinacosopita yonquiato, 
casoꞌ chiminarahuë noya noya 

nanpiantaꞌhuaso marëꞌ. Napoaton 
Tatahuë nosororinco. 18 Caora nohuanto, 
imarinacosopita marëꞌ chiminarahuë. 
Co nohuantërahuëꞌ naporini, co tëpai
nacosoꞌ nanichitonahuëꞌ. Tatahuë 
shaꞌhuitërinco niꞌton, chiminaꞌhuasoꞌ 
nohuantërahuë. Ina nohuanton, nanpian
tararahuë huachi, itërin.

19 Ina natanahuatonaꞌ, cotioroꞌsaꞌ 
nisha nisha yonquipi.

20 —Sopairi nani yaꞌcoancantërin 
niꞌton, huaꞌyantërin. ¿Maꞌmarëta nata
namaꞌ? topi aꞌnaquën.

21 Aꞌnaquëniso nipirinhuëꞌ noya natanpi.
—Co sopairi yaꞌcoancantërinhuëꞌ. 

Noya aꞌchintërinpoaꞌ. Huaꞌyantonaꞌpisoꞌ 
co ina pochin noninhuëꞌ. ¿Sopaintaꞌ 
taꞌmaꞌ somaraya anoyarayatacasoꞌ 
nanichitonhuëꞌ ti? topi.

Cotioroꞌsaꞌ co Quisoso 
nohuantopisohuëꞌ

22 Ina quëran aꞌna cotio niyonton
piso tahuëri naniantarin. Naporoꞌ Yosë 
chinotopisoꞌ pëiꞌ iráca anoyataantapisoꞌ 
yonquiatonaꞌ, “Yosparinquën Sinioro,” 
itopi. Ina marëꞌ naꞌa piyapiꞌsaꞌ Quirosa
rinquë paꞌsapi. Quisosontaꞌ Yosë chinoto
pisoꞌ pëiquë paꞌnin. Oꞌnapi tahuëri niꞌton, 
23 ishpanamën pochin nininquë paꞌsarin, 
inaso “ishpana, Saromon ishpananën,” 
itopi nohuitatonaꞌ. 24 Naꞌa cotioroꞌsaꞌ 
canquirahuatonaꞌ, Quisoso ahuancanapipi.

—Naꞌaroꞌ natanpirainquënhuëꞌ, 
¿onporo huarëtaꞌ shaꞌhuitaponcoi? 
Quëmasoꞌ Cristonquën nipatan, noꞌtë
quën shaꞌhuitocoi nitochii, itopi.

25 —Nani shaꞌhuitopiranquëmahuëꞌ, co 
yanatëramacohuëꞌ. “Tata Yosë chachin 
catahuarinco,” taꞌto, sacaiꞌ nininsoꞌ 
ninahuë canpita nohuitamacoso marëꞌ. 
26 Nipirinhuëꞌ, canpitasoꞌ co ohuicanëhuë 
pochin ninamahuëꞌ niꞌton, co natëramaco
huëꞌ. 27 Casoꞌ ohuica pëꞌtahuanaꞌpi pochin 
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ninahuë. Imarinacosopita ohuicanëhuë
pita pochin niꞌnahuë. Nohuitërahuë. Noya 
nataninaco. Nontohuatëra, natëtonaco, 
imarinaco. 28 Ca nohuanto, nanpimia
tapi. Co parisitopiquë paꞌsapihuëꞌ. Noya 
aꞌpaiarahuë. Co insontaꞌ osërëtarinaco
huëꞌ. 29 Tata Yosë nohuanton, imarinaco. 
Inasoꞌ chini chiníquën nanantërin. Co 
insontaꞌ nanitërinhuëꞌ Yosë quëran osërë
caisoꞌ. 30 Caso Tatahuëroꞌco napopináchin 
cancantërahuë, itërin Quisosori.

31 Ina natanahuatonaꞌ, naquëranchin 
naꞌpiroꞌsaꞌ maantapi. Tëpacaiso marëꞌ 
maantapirinahuëꞌ, 32 Quisosori itaantarin:

—Tata Yosë shaꞌhuitërinco niꞌton, 
naꞌa piyapiꞌsaꞌ anoyatërahuë: ¿Insota 
anoyatërahuëso marëꞌ naꞌpiquë yatë
paramaco? itërin.

33 —Co ina marëꞌ naꞌpiquë yatëparain
quënhuëꞌ. Yosë pinoranso marëꞌ napota
rainquën. Quëmasoꞌ piyapinquën nipona
huëꞌ, “Casoꞌ Yosëco,” toconan. Ina pochin 
nonan niꞌton, Yosë yayaꞌhuërëtëran, itopi.

34 Napotohuachinara, itantarin:
—Yosë pënëntërinsoꞌ quiricaquë nani 

ninshitopi: “Canpitasoꞌ aꞌnaya aꞌnayan
quëmaꞌ Yosë pochin ninamaꞌ,” tëninsoꞌ 
nontëramaꞌ. 35 Yosëri chachin huaꞌanoꞌsaꞌ 
acorinsoꞌ yonquiaton, napotërin. Yaꞌipi 
Yosë quiricanënsoꞌ noꞌtëquën. Co piꞌpisha 
tërantaꞌ nonpininhuëꞌ. 36 Tata Yosë 
chachin acorinco nanamën aꞌchinaꞌhuaso 
marëꞌ. Ina marëꞌ isoroꞌpaquë aꞌpaima
rinco. “Casoꞌ Yosë huiꞌninco,” topatëra, 
¿onpoatontaꞌ ina marëꞌ pinoramaco? 
tënahuë. 37 Co tatahuë pochin nipatohuëꞌ, 
ama natëcosohuëꞌ 38 Co yanatëpiramaco
huëꞌ, nani maꞌsha Yosë pochin ninahuë 
niꞌton, natëco. Ina quëran nitotarama 
Tata Yosë pochachin ninahuësoꞌ. Tata 
Yosëntaꞌ ca pochachin ninin, itërin.

39 Ina natanahuatonaꞌ, naquëranchin 
tashinan pëiquë poꞌmocaiso marëꞌ 
yamaantapirinahuëꞌ, chaꞌërin.

40 Ina quëran Cortaniiꞌ aquëtëran 
paantarin. Iꞌhua Coansha piyapiꞌsaꞌ 
aporintërinquë yaꞌhuërarin. 41 Naꞌa 
piyapiꞌsaꞌ ina nicaponaꞌ paꞌpi. Ina 
niꞌsahuatonaꞌ, ninontopi.

—Coanshasoꞌ co piyapiꞌsaꞌ aꞌnaroá
chin anoyatopirinhuëꞌ, noꞌtëquën 
shaꞌhuitërinpoaꞌ. “Quisososoꞌ Yosëri 
aꞌpaimarinsoꞌ,” itohuachinpoara, noꞌtë
quën nonin, nitopi. 42 Naꞌa piyapiꞌsaꞌ 
inaquë paatonaꞌ, Quisoso natërapi.

Nasaro chimininsoꞌ

11 
�1-2 Pitaniaquë aꞌna caniaꞌpi 
yaꞌhuërin, Nasaro itopisoꞌ. Catoꞌ 

oshinpita yaꞌhuëtërin, Maria, Marta 
inapita itopisoꞌ. Ina Maria aꞌna tahuëri 
Quisoso paꞌmorantëarin. Huaꞌsaiꞌ paꞌton 
nininsoquë paꞌmorantërahuaton, ainën 
quëran amirantërarin. Coꞌhuara inapo
yátërasohuëꞌ, yoꞌin chiníquën caniorin. 
3 Caniohuachina, oshinpitari piyapi 
aꞌpapi Quisoso shaꞌhuitacaso marëꞌ:

—Nosororansoꞌ Sinioro, chiníquën 
caniorin. Huëcaton niꞌquiquëꞌ, itërin.

4 Ina natanahuaton, caꞌtanoꞌsanën
pita itapon:

—Tëhuënchachin yoꞌin chiníquën 
canioponahuëꞌ, co chiminacaso marëꞌ 
caniorinhuëꞌ. Noyatohuachin, naꞌa piya
piꞌsari nicatonaꞌ, naꞌcon naꞌcon Yosë 
yonquiapi. “Ma noyacha Yosësoꞌ niꞌton, 
anoyatërin paya,” tosapi. Cantaꞌ ina huiꞌ
ninco niꞌton, noya niꞌsarinaco. Ina marëꞌ 
caniorin, itërin.

5 Nasaro, Marta, Maria, inapita paꞌpi 
nosororin. 6 Napoaponahuëꞌ, Nasaro 
caniorinsoꞌ natantaponahuëꞌ, catoꞌ tahuëri 
inaquë chachin iꞌhuataantarin. 7 Ina 
quëran caꞌtanoꞌsanënpitacoi itaponcoi:

—Huëcoꞌ iyaroꞌsaꞌ Cotia parti paan
taꞌahuaꞌ, itërincoi.

8 —Iꞌhuamiáchin Maistro, inaquë 
yaꞌhuëpisopita tëpainënquënso marëꞌ 
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naꞌpiquë yatëꞌyarapirinënquënhuëꞌ, 
¿inatohua chachin yapaantaran ti? itërai.

9 Napotohuatoira, Quisoso itaponcoi:
—Shonca catoꞌ ora quëran iꞌhuarin. 

Tahuëri iratohuatëra, co iꞌparëhuëꞌ. 
Noya quënantatëꞌ, noya paꞌnëꞌ. 10 Tashiso 
nipirinhuëꞌ iratohuatëra, iꞌparëꞌ. Capa 
aꞌpininsoꞌ niꞌton, iꞌparëꞌ, itërincoi.

11 Ina quëran itaantarincoi:
—Iya Nasaro huëꞌërin. Nipirinhuëꞌ, 

paato ochinanconapo, itërincoi.
12 —Huëꞌërin niꞌquëhuarëꞌ Sinioro, 

noyatapon, itërai.
13 Topinan huëꞌërin, topiraihuëꞌ. 

Nani chimininsoꞌ nitotaton, naporin. 
14 Napoaton noꞌtëquën shaꞌhuitërincoi:

—Nasaro nani chiminin. 15 Iꞌhuara 
aquëtëran co paatorahuëꞌ, co anoya
tërahuëꞌ. Canpita naꞌcon naꞌcon natëa
macoso marëꞌ isëquë ninarahuë. Inasoꞌ 
noya tënahuë. Iporaso nipirinhuëꞌ, 
huëcoꞌ inatohuaꞌ paꞌahuaꞌ, itërincoi.

16 —Huëcoꞌ iyaroꞌsaꞌ paꞌahuaꞌ canpoantaꞌ 
inarëꞌquënpoaꞌ chiminacaso marëꞌ, 
itërincoi Tomasë, catopiaꞌhua nininsoꞌ.

Quisosori ananpitaantacasoꞌ 
yonquirinsoꞌ

17 Napotohuachincoira, Pitaniaquë paꞌnai. 
Inaquë canconpiraihuëꞌ, nani Nasaro 
chiminin quënanconai. Nani catapini 
tahuëri naꞌpi naninquë yaꞌhuërin. 18 Pita
niasoꞌ Quirosarin yaꞌcariya yaꞌhuërin. 
Cara quiromitro pochin aquërin. 19 Naꞌa 
cotioroꞌsaꞌ nani huëꞌpi Marta, Maria, 
inapita achinicancanaponaꞌ. Yoꞌinaꞌ chimi
ninso marëꞌ nontapi ama aquëtëꞌ sëtacaiso 
marëhuëꞌ. 20 “Quisoso nani huëꞌsarin,” topa
chinara, Marta paꞌnin nacapiapon. Mariaso 
nipirinhuëꞌ pëinënquë yaꞌhuarin. 21 Quisoso 
nacapirahuaton, Martari itapon:

—Iꞌhua Sinioro isëquë yaꞌhuëran 
naporini, co yoꞌyohuë chimiintonhuëꞌ. 
22 Chiminpirinhuëꞌ, natëranquën Sinioro. 

Maꞌsona Yosë nipatan, acotarinquën, 
tënahuë, itërin.

23 —Yoꞌyoparin nanpiantararin, itërin 
Quisosori.

24 —Nanpiantacaso tahuëri nanihuachin, 
nanpiantararin, nitotërahuë, tënin Marta.

25 —Cari ananpitaantarahuë. Casáchin 
nanpicasoꞌ quëtërahuë. Insopitasona 
natëhuachinaco, chiminaponaraihuëꞌ, 
nanpiantarapi. 26 Natërinacosopita chimin
pachinaꞌ, co parisitomiatapihuëꞌ. Co onpo
rontaꞌ taꞌhuantapihuëꞌ. Noꞌtëquën nonta
ranquën. ¿Natëranco ti? itërin Quisosori.

27 —Natëranquën mini Sinioro. 
Tëhuënchachin quëmasoꞌ Cristo. Yosë 
huiꞌninquën. Isoroꞌpaquë aꞌpaimarin
quënsoꞌ, itërin.

Quisoso naꞌnërinsoꞌ
28 Ina tosahuaton, Marta paꞌnin cain 

shaꞌhuitapon. Canconahuaton, sacaro 
quëran shaꞌhuitërin.

—Nani Maistro huëꞌnin. Yanontë
rinquën, itërin.

29 Ina natanahuaton, Maria aꞌnaroá
chin huanirahuaton, nontapon paꞌnin. 
30 Quisososoꞌ co ninanoquë canshatërarin
huëꞌ. Martari nacapirinquë quëparitërin. 
31 Maria manorahuachina, cotioroꞌsaꞌ 
huëꞌpisopitari niꞌsapi. “Naꞌpi naninquë 
naꞌnëapon paꞌsamara,” taꞌtonaꞌ imapi.

32 Mariasoꞌ Quisosoquë canconahuaton, 
nantën pirayan isonconin.

—Iꞌhua Sinioro isëquë yaꞌhuëran napo
rini, yoꞌyohuë co chimiintonhuëꞌ, itërin.

33 Ina tosahuaton, naꞌnërárin. Cotioroꞌ
santaꞌ naꞌnërápi. Ina niꞌsahuaton, Quisoso 
chiníquën sëtaton, co napion cancantërin. 
34 —¿Insëquëtaꞌ poꞌmopi? itërin.

—Huëquëꞌ Sinioro niꞌquiquëꞌ, itopi.
35 Quisosontaꞌ naꞌnërin. 36 Ina niꞌsa

huatonaꞌ, cotioroꞌsaꞌ nitaponaꞌ:
—Niꞌcoꞌ. Naꞌnërin antaꞌ. Paꞌpi noso

rorin inarintaꞌ, itopi.
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37 —Somaraya aꞌnaroáchin anoyara
yatërin niꞌquëhuarëꞌ, ¿ina nohuanton 
Nasaronta co chimiintonhuëꞌ nimara 
ti? topi aꞌnaquën.

Nasaro ananpitaantarinsoꞌ
38 Quisoso sëtaton, naꞌpi naninquë 

Nasaro poꞌmopiquë paꞌnin. Pancaraꞌ
piquë nani paꞌcopitopi.

39 —Naꞌpi chiꞌhuincacoꞌ, itërin 
Quisosori.

—Coꞌ, Sinioro. Nani anarotarin. Nani 
catapini tahuëritërin, itërin oshini, 
Marta itopisoꞌ.

40 —Ama imoya ina pochin yonqui
quësohuëꞌ. Yosë yaꞌipiya nanitaparin. 
Natëhuatanco, Yosë nóya nininsoꞌ 
niꞌsaran, itërin. 41 Ina quëran naꞌpi 

chiꞌhuincatopi. Quisoso inápaquë 
nëꞌpëtahuaton, Yosë nontërin:

—Nani Tata nontëranquën catahuan
coso marëꞌ. Natanatonco, catahuaranco 
mini. Ina marëꞌ “Yosparinquën,” itë
ranquën. 42 Nani tahuëri natanatonco, 
catahuaranco noya nicaꞌhuaso marëꞌ. 
Quëma chachin isoroꞌpaquë aꞌpaima
ranco. Casoꞌ nitotopirahuëꞌ, isopitasoꞌ co 
nitotopihuëꞌ. Inapita natëinacoso marëꞌ 
aꞌninquëchin nontaranquën, tënin.

43 Ina tosahuaton, chimipi chiníquën 
itapon:

—¡Iya Nasaro, pipirahuaton huëquëꞌ! 
itërin.

44 Napotohuachina, chimipi nanpian
tarahuaton, pipirin. Paꞌon, imirin, 
inapita nëꞌmëtërinquë yaꞌipi soꞌpinpinan 
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pipirin. Yaꞌpiriontaꞌ panioquë tonpora
yatopinan. Cotioroꞌsaꞌ inachintopisoꞌ 
niꞌton, ina pochin poꞌmopi.

—Iꞌquiritocoꞌ paꞌin, itërin Quisosori. 
Napotohuachina, iꞌquiritopi.

Quisoso macacaiso 
marëꞌ chinotopisoꞌ 

(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2)

45 Cotioroꞌsaꞌ huëꞌpisopitantaꞌ niꞌpi. 
Ananpitaantarinsoꞌ niꞌsahuatonaꞌ, naꞌa 
natëpi. “Tëhuënchachin Yosëri catahuarin 
niꞌton, naporin,” topi. 46 Aꞌnaquënso nipi
rinhuëꞌ paatonaꞌ, parisioroꞌsaꞌ shaꞌhui
tonpi. 47 Ina natanahuatonaꞌ, parisioroꞌsaꞌ, 
corto huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita napopianáchin 
yonquiatonaꞌ, yaꞌipi cotio huaꞌanoꞌsaꞌ 
ayontonpi ninontacaiso marëꞌ.

—¿Maꞌtaꞌ onpotahuaꞌ? Ina quëmapi 
naꞌa piyapiꞌsaꞌ aꞌnaroáchin anoyatarin. 
Iporantaꞌ aꞌna piyapi chiminpirinhuëꞌ, 
ananpitaantarin. “Yosëri chachin cata
huarin,” topi. 48 Tananpitohuatëhuaꞌ, 
yaꞌipi piyapiꞌsari natërapi. Napohua
chinaꞌ, Noma copirno noꞌhuitaton, 
sontaroꞌsaꞌ aꞌpaiarin. Huëꞌpachinaꞌ, 
Yosë chinotërëhuaso pëiꞌ ohuatahua
tonaꞌ, yaꞌipi cotioroꞌsanpoaꞌ ataꞌhuan
tarinënpoaꞌ nimara, nitopi.

49 Ina quëran aꞌna corto huaꞌan 
Caihuasë itopisoari nontërin. Naporo 
piꞌiquë inasoꞌ, chini chiníquën nanan
tërin. Inaso huanirahuaton, tapon:

—Canpitasoꞌ co mantaꞌ nitotëra
mahuëꞌ. 50 Chiminacasoꞌ yaꞌhuërin, 
tënahuë. Ama yaꞌipinpoaꞌ chiminacaso 
marëhuëꞌ ina chimiꞌin. Ina noya noya 
canpoa marëꞌ, itërin.

51 Napoaponahuëꞌ, co inaora yonquinën 
quëran naporinhuëꞌ. Corto huaꞌan 
niꞌton, Yosë nohuanton, ninorin. 
Tëhuënchachin Quisoso cotioroꞌsa 
marëꞌ chiminarin. 52 Nipirinhuëꞌ, co 
cotioroꞌsa marëáchin chiminarinhuëꞌ. 

Yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ yaꞌhuërënamën chimi
narin. Natëhuachinaꞌ, Yosëri huiꞌnin
pita pochin niꞌsarin. Aꞌnaquën aquë 
yaꞌhuëpirinahuëꞌ, imapachinaꞌ, aꞌna 
huëntoíchin pochin nisapi. 53 Naporo 
tahuëri quëran huarëꞌ cotio huaꞌanoꞌsaꞌ 
yonquipi Quisoso tëpacaiso marëꞌ.

54 Napoaton Quisoso co huachi 
nohuantërinhuëꞌ aꞌninquëchin cotio 
ninanoroꞌsaquë paacasoꞌ. Inotëro parti 
pirayan paaton, Iprainquë yacapa
tarin. Inaquë caꞌtanoꞌsanënpitacointaꞌ 
yacapatonai.

55 Pascoa tahuëri naniriahuachina, 
naꞌa piyapiꞌsaꞌ Quirosarinquë paꞌpi. 
Coꞌhuara Pascoa naniyátërasohuëꞌ, 
Yosë chinotopiso pëiquë paꞌpi. “Moisësë 
camaitërinsoꞌ nipatëhuaꞌ, Yosë noya 
niꞌsarinpoaꞌ,” taꞌtonaꞌ, paꞌpi. 56 Inato
huaꞌ paꞌsahuatonaꞌ, Quisoso yonisápi. 
Chinotopiso pëiquë yaꞌconahuatonaꞌ, 
ninontápi.

—Pascoa naꞌhuëcaso marëꞌ ¿Quisoso 
huëcapon to? topi aꞌnaquën.

57 Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, parisioroꞌsaꞌ, 
inapitasoꞌ nani piyapiꞌsaꞌ shaꞌhuitopi: 
“Quisoso quënanpatamaꞌ, shaꞌhuitocoi 
maii,” itopi. Tashinan pëiquë poꞌmocaiso 
marëꞌ napotopi.

Huaꞌsaiquë oporantëtërinsoꞌ 
(Mateo 26.6-13; Marcos 14.3-9)

12 
�1 Saota tahuëri pahuanarin 
Pascoa nanicasoꞌ. Naporoꞌ 

Quisoso Pitaniaquë paantarin. Inaquë 
Nasaro yaꞌhuërin, ananpitaantarinsoꞌ. 
2 Inaquë canconpatëira, yaꞌhuëhua
noꞌsaꞌ amatërinacoi caꞌpataꞌhuaiso 
marëꞌ. Quisoso nosoroatonaꞌ, napopi. 
Martasoꞌ cosharoꞌ oꞌhuinarin. Nasa
rontaꞌ inaquë coshatarin. 3 Naporoꞌ 
Mariasoꞌ aꞌna potiria paꞌton huaꞌsaiꞌ 
yaꞌhuërinquë manin. Inaquë Quisoso 
nantëquën pashirantëtërin. Ina quëran 
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ainën quëran amirantërin. Yaꞌipi pëiꞌ 
pimoanahuanin. 4 Cotasë Iscariotiso 
nipirinhuëꞌ, co noyahuëꞌ niꞌnin. Inasoꞌ 
Quisoso caꞌtanaponahuëꞌ, yashaꞌhui
rapirin.

5 —¿Onpoatontaꞌ iso huaꞌsaiꞌ chiniarin? 
Paꞌanin naporini, cara pasa tahuëri 
sacatërëso marëꞌ canarëso pochin 
coriqui canaitonhuëꞌ. Saꞌahuaroꞌsantaꞌ 
quëchitonhuëꞌ, tënin Cotasë.

6 Nipirinhuëꞌ, co saꞌahuaroꞌsaꞌ 
yonquiaton naporinhuëꞌ. Yaihuataton, 
naporin. Inari chachin coriqui tanpa
nantëꞌ aꞌpairin niꞌton, piꞌpian piꞌpian 
ihuatarin. 7 Napopirinhuëꞌ, Quisosori 
itërin:

—Iso sanapi tananpitëquëꞌ. Noya napo
tarinco. Chiminaꞌhuasoꞌ yonquiaton, 
pashirantëtërinco paꞌpitinacoso marëꞌ. 
8 Nani tahuëri saꞌahuaroꞌsasoꞌ yaꞌhuë
rarin. Caso nipirinhuëꞌ, co isëquë 
yaꞌhuëmiatarahuëꞌ, itërin.

Nasarontaꞌ yatëpapisoꞌ
9 Quisoso Pitaniaquë yaꞌhuëasoꞌ, naꞌa 

cotioroꞌsaꞌ natantopi. Ina natantahuatonaꞌ, 
huëꞌpi Quisoso nicaponaꞌ. Nasarontaꞌ 
yaniꞌpi. Quisosori ananpitaantarin niꞌton, 
yaniꞌpi. 10-11 Ananpitaantarinso marëꞌ 
naꞌayaꞌpi co huachi cotio huaꞌanoꞌsaꞌ 
yanatëpihuëꞌ. Inapita aꞌporahuatonaꞌ, 
Quisoso imasapi. Napoaton huaꞌanoꞌsari 
yonquipi Nasarontaꞌ tëpacaiso marëꞌ.

Quirosarinquë canconinsoꞌ 
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; 

Lucas 19.28-40)

12 Huaꞌhuayátërahuë piyapiꞌsaꞌ Quiro
sarinquë paꞌsapi. Pascoa naꞌhuëcaiso 
marëꞌ inatohuaꞌ paꞌsapi. Tahuëririnquë 
Quisosontaꞌ inatohua chachin paꞌsarin. 
Ina natantahuatonaꞌ, 13 mërëmë pochin 
nininsoꞌ mapi. Ina quëran nacapiaponaꞌ 
paꞌsapi. Paꞌyatatonaꞌ, chiníquën itaponaꞌ:

—¡Nichaꞌëcoi Tata Yosë! ¡Ma noyacha 
Quisososo paya! ¡Quëmari chachin 
chiníquën nanan quëtëran! ¡Quëma 
nohuanton, israiroꞌsacoi huaꞌanënta
rincoi! tosapi.

14 Mora quënanconahuaton, ina aipi 
Quisoso huënsërin. Iráca Yosë quirica
nënquë, pënëntonaꞌpi ninshitërin Quiro
sarinquë yaꞌhuëpisopita nitotacaiso marëꞌ.
	 15	“Quirosarinquë yaꞌhuëramaso

pita, ama paꞌyancosohuëꞌ.
Niꞌcoꞌ. Huaꞌanëmaꞌ huëꞌsarin. 

Mora huiꞌnapishin aipi huën
sëriarin.

Inaquë yaꞌmitahuaton huëꞌ
sarin,” tënin ninshitaton.

16 Yosë quiricanën quëran ninorin. 
Caꞌtanoꞌsanënpitacoiso nipirinhuëꞌ, co 
ina yonquiraihuëꞌ. Quisoso nanpian
tahuachina, naporo huarëꞌ yonquirai. 
“Mora aipi chachin huënsërahuaton, 
Quirosarinquë huëꞌnin,” tënai.

17 Nasaro ananpitaantarinsoꞌ niꞌpisopita 
shaꞌhuirápi. “Tëhuënchachin chiminpi
rinhuëꞌ, catapini tahuëri quëran Quiso
sori ananpitaantarin. Poꞌmopi quëran 
përarin quiyari niꞌnai,” tosapi. 18 Ina 
marëꞌ notohuaroꞌ piyapiꞌsaꞌ Quisoso 
nacapiaponaꞌ paꞌpi. 19 Natanahuatonaꞌ, 
parisioroꞌsaꞌ ninontopi.

—Topinan quëran pënënpirëhuahuëꞌ, co 
piyapiꞌsaꞌ piꞌpisha tërantaꞌ natërinënpoa
huëꞌ. ¡Niꞌcochi! ¡Naꞌcon naꞌcon piyapiꞌsaꞌ 
Quisoso imasapi! nitopi ninontatonaꞌ.

Cricoroꞌsari Quisoso 
yanontopisoꞌ

20 Aꞌnaquën Crico piyapiꞌsantaꞌ Quiro
sarinquë huëꞌpi. Nisha piyapi nipona
huëꞌ, Yosë yonquiapi antaꞌ. Niyonton
piso tahuëri niꞌton, Yosë chinotacaiso 
marëꞌ huëꞌpi. 21 Quisoso yanohuitatonaꞌ, 
Pinipi nontiipi. Pinipisoꞌ Pitsaitaquë 
yaꞌhuërin, Cariria parti yaꞌhuërinsoꞌ.
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—Quiyantaꞌ iyasha Quisoso yano
huitopiraihuëꞌ, itopi.

22 Ina natanahuaton, Antërisë shaꞌ
huitonin. Naporahuaton, cato chachin 
paatonaꞌ, Quisoso shaꞌhuitonpi. 23 Nata
nahuaton, itërin:

—Noya iyaroꞌsapaꞌ. Nani tahuëri 
nanirin huachi. Yosë quëran quëma
pico niꞌto, chiminapo. Ina quëran naꞌa 
piyapiꞌsaꞌ noya niꞌsarinaco. 24 Noꞌtëquën 
shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Tricoraya pochin 
ninin. Co shaꞌpatërahuëꞌ, co naꞌarin
huëꞌ. Aꞌnaíchin nisárin. Napoaponahuëꞌ, 
shaꞌpatëra, chiminin pochin niponahuëꞌ, 
papotohuachina, naꞌa nitërin. 25 Canpi
tantaꞌ isoroꞌpaquë yaꞌhuërinsopitará
chin yonquihuatamaꞌ, topinan quëran 
nanpiaramaꞌ. Nipirinhuëꞌ, Yosë naꞌcon 
naꞌcon yonquihuatamaꞌ, ina nohui
tatomaꞌ noya nisaramaꞌ. Canpitaora 
nohuantëramasoáchin naniantohua
tamaꞌ, aꞌna tahuëri inápaquë nanpi
miatontaramaꞌ. 26 Nohuantërahuësoꞌ 
yanipatamaꞌ, ca pochin cancantatomaꞌ 
imaco. Insëquësona paꞌpato, piyapinë
huëpita imasarinaco. Inquëma tërantaꞌ 
ca marëꞌ sacatohuatamaꞌ, Yosë noya 
niꞌsarinquëmaꞌ, itërin Quisosori.

Chiminacasoꞌ ninorinsoꞌ
27 Ina quëran itaantarin: “Iporasoꞌ 

sëtochinachin cancantërahuë. ¿Maꞌtaꞌ 
Yosë ichi? tënahuë, yonquiato. Co parisi
taꞌhuasoꞌ nohuantopirahuëꞌ, ‘Catahuaco 
Tata ama parisichisohuëꞌ,’ co itarahuëꞌ. 
Chiminaꞌhuaso marëꞌ oꞌmarahuë,” 
itahuaton, Yosë itapon: 28 “Catahuaco 
Tata nohuantëranso nii. Ina quëran 
piyapiꞌsaꞌ nóya niꞌsarinënquën,” itërin, 
Yosë nontaton. Itohuachina, inápa 
quëran Yosëri itërin: “Nani catahuaran
quën. Nohuantërahuëso ninan niꞌton, 
piyapiꞌsaꞌ nóya niꞌninaco. Iporasoꞌ 
catahuaantaranquën nohuantërahuëso 

nicacaso marëꞌ. Napoaton noya noya 
niꞌsarinaco,” itërin Yosëri.

29 Piyapiꞌsaꞌ natanahuatonaꞌ, ninon
topi. “Huirátarin,” topi aꞌnaquën.

—Co huirahuëꞌ. Anquëniri nontërin 
nimara, topi aꞌnaquëontaꞌ.

30 Napohuachinara, Quisosori itërin:
—Co ca marëꞌ inápa quëran nontë

rincohuëꞌ. Canpita natëamacoso marëꞌ 
nontërinco, natanamaꞌ. 31 Iporasoꞌ 
co natëpisopitahuëꞌ noꞌhuiarinaco 
niꞌton, anaꞌintacasoꞌ yaꞌhuërin huachi. 
Huaꞌquiꞌ sopairi piyapiꞌsaꞌ camaipirin
huëꞌ, cari minsërahuato, ocoiarahuë. 
32 Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ inápaquë 
achinpiarinaco. Ina quëran nisha nisha 
piyapiꞌsaꞌ imasarinaco, itërin.

33 “Corosëquë chachin chiminapo,” 
tapon naporin. 34 Ina quëran natanin
sopitari itaponaꞌ:

—Cristo nanpimiatarin. Co onporontaꞌ 
chimianinhuëꞌ, tënai. Yosë quiricanënquë 
naporin, nontërai. Quëmaso nipirinhuëꞌ 
nisha nonan. “Yosë quëran quëmapico 
niporahuëꞌ, inápaquë achinpiarinaco,” 
tënan. ¿Onpoatontaꞌ naporan? ¿Ma 
quëmapinquëntaꞌ quëmasoꞌ? itopi.

35 —Iporáchin tahuëri pochin aꞌpinta
ranquëmaꞌ. Co huachi huaꞌquiꞌ yaꞌhua
pohuëꞌ. Aꞌpininso pochin noꞌtëquën 
anitotëranquëmaꞌ. Anitotohuatënquëmaꞌ, 
noya nicoꞌ. Niꞌcona tashinan pochin 
cancantotamaꞌ. Tashinanquë iratohua
tëra, chihuërëꞌ. 36 Carinquëmaꞌ aꞌpintaran
quëmaꞌ. Coꞌhuara paꞌshantatërasocohuëꞌ, 
natëco. Natëhuatamaco, canpitantaꞌ 
tahuëri pochin cancantaramaꞌ, itërin.

Ina tosahuaton, paꞌnin. Co huachi 
aꞌninquëchin iratërinhuëꞌ.

Tanshirëso pochin 
cancantopisopita

37 Nani naꞌa piyapiꞌsaꞌ aꞌnaroáchin 
anoyatërin. Cosharoꞌ anaꞌatërin. Yosë 
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pochin nininsoꞌ nicaponaraihuëꞌ, co 
yanatëpihuëꞌ. 38 Iráca Isaiasë pënën
taton, tapon:

“Nani aꞌchintopiraihuëꞌ, Sinioro. 
Quëma nohuanton,

sacaiꞌ nininsoꞌ nani aꞌnotopirai
huëꞌ.

Naꞌcon naꞌcon piyapiꞌsaꞌ co natë
rapihuëꞌ,” tënin.

39 Noꞌtëquën ninorin. Napoaton co 
nanitopihuëꞌ natëtacaisoꞌ. Isaiasë 
chachin itantarin:
	 40	“Yosëri tananpitërin niꞌton, 

tanshirëso pochin cancanta
tonaꞌ,

co natëtochináchinhuëꞌ cancan
topi.

Huaꞌquiꞌ co yanatëpihuëꞌ niꞌton, 
napotërin.

Noya niꞌpi naporini, quënanchi
tonahuëꞌ.

Noya natanpi naporini, natëchi
tonahuëꞌ.

Imarinaco naporini, anoyacan
canchitohuëꞌ,” tënin.

41 Iráca coꞌhuara Quisoso isoroꞌpaquë 
huëꞌshamátërasohuëꞌ, Isaiasëri huaꞌnarëso 
pochin quënanin. Quisososoꞌ Yosë pocha
chin nóya niꞌton, ina yonquiaton, naporin.

42 Napoaponahuëꞌ, naꞌamiachin 
cotioroꞌsaꞌ huaꞌanoꞌsanënpitarë chachin 
natëpi. Napopirinahuëꞌ, parisioroꞌsaꞌ 
tëꞌhuatatonaꞌ, co aꞌninquëchin shaꞌhui
pihuëꞌ. “Niyontonpiso pëiroꞌsa quëran 
ocoihuachinënpoaꞌ,” taꞌtonaꞌ, taꞌtápi. 
43 Yosëáchin paꞌyatacaiso nipirinhuëꞌ, 
piyapiꞌsari paꞌyatacaisoꞌ naꞌcon naꞌcon 
nohuantatona napopi.

Co Quisoso aꞌchininsoꞌ 
natëhuachinahuëꞌ, 

anaꞌintacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ
44 Ina quëran Quisosori chiníquën 

nonaton, aꞌchintantarin yaꞌipiya 

natanacaiso marëꞌ. “Noꞌtëquën aꞌchin
tëranquëmaꞌ. Natëhuatamaco, co casá
chin natëaramacohuëꞌ. Tata Yosëntaꞌ 
natëarama antaꞌ. Ina aꞌpaimarinco. 45 Ca 
nohuitohuatamaco, Yosëntaꞌ nohuita
ramaꞌ. 46 Carinquëmaꞌ aꞌpintëranquëmaꞌ. 
Imapatamaco, co tashinan pochin cancan
taramahuëꞌ. Tahuëri pochin cancanta
ramaꞌ. Ina marëꞌ isoroꞌpaquë oꞌmarahuë. 
47 Aꞌnaquëmaꞌ natanpiramacohuëꞌ, co 
natëramacohuëꞌ. Co natëhuatamacohuëꞌ, 
co carimaꞌ anaꞌintaranquëmahuëꞌ. Co ina 
marëꞌ oꞌmarahuëꞌ. Piyapiꞌsaꞌ nichaꞌëcaꞌ
huaso marëꞌ oꞌmarahuë. 48 Co nohuanto
huatamacohuëꞌ, aꞌchintëranquëmasontaꞌ 
co natëhuatamahuëꞌ, canpitaora tëhuë
nëmaquë ninaꞌintaramaꞌ. Nonahuëso 
chachin co natëramahuëꞌ niꞌton, ayaroꞌ 
tahuëri naꞌintarinquëmaꞌ. 49 Co caora 
yonquinëhuë quëran aꞌchinahuëꞌ. Tata 
Yosë shaꞌhuitërinco nani maꞌsha aꞌchi
naꞌhuasoꞌ. 50 Yosë aꞌchininsoꞌ imapatamaꞌ, 
ina nohuitatomaꞌ nanpimiatarama 
huachi, tënahuë. Shaꞌhuitohuachincora, 
inachachin carinquëmantaꞌ shaꞌhuita
ranquëmaꞌ,” itërin.

Quisosori caꞌtanoꞌsanënpita 
paꞌmorantërinsoꞌ

13 
�1 Aꞌna tahuëríchin pahuanarin 
Pascoa nanicasoꞌ. Naporoꞌ 

naniarin Quisoso chiminaton, Tata 
Yosëꞌpaꞌ panantacasoꞌ. Ina nitotërin. 
Caꞌtanoꞌsanënpitacoi naꞌcon nosororincoi. 
Chiminaquë huarëꞌ nosoromiatërincoi.

2 Inaroꞌcoi coshatarai. Sopai huaꞌani 
nani Cotasë ayonquirin Quisoso shaꞌhui
rapicaso marëꞌ. Simon Iscarioti huiꞌnin 
inasoꞌ. 3 Quisososo nipirinhuëꞌ yaꞌipi 
nitotërin. Yosë yaꞌhuërin quëran nani 
oꞌmarin. Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ naquë
ranchin inatohuaꞌ panantararin. Tata 
Yosëri chini chiníquën nanan quëtërin 
yaꞌipiya huaꞌanëntacaso marëꞌ. Inantaꞌ 
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nitotaton, coshatasocoi, 4 Quisoso misa 
quëran huanirin. Aipi aꞌmorinsoꞌ ocoi
rahuaton, paniocara masahuaton, nisoꞌ
nantërin. 5 Ina quëran iꞌsha panticaquë 
oporahuaton, nantëhuëi paꞌmorantëraꞌ
piarincoi. Aꞌnaya aꞌnaya paꞌmorantëa
toncoi, paniocaraquë amirantërincoi.

6 Simon Pitrontaꞌ yapaꞌmorantëpirin
huëꞌ, co nohuantërinhuëꞌ.

—Quëma Sinioro, ¿yapaꞌmorantë
ranco ti? itërin.

7 —Maꞌmarësona napotaranquënsoꞌ, 
co ipora nitochátëraranhuëꞌ. Osha
quëran nitotaran, itërin.

8 —Co onporontaꞌ casoꞌ paꞌmoran
tëarancohuëꞌ, itërin Pitrori.

—Co napotohuatënquënhuëꞌ, co ca 
pochin cancantaton imamiataranco
huëꞌ, itërin Quisosori.

9 —Napoahuarëꞌ, ama Sinioro nantë
huërachin paꞌmotocosohuëꞌ. Imirahuë, 
motohuë, inapitantaꞌ yaꞌipi paꞌmotoco, 
itërin.

10 —Co ina nohuantërëhuëꞌ. Nani 
amahuatëra, co huachi nëꞌhuëtërëhuëꞌ. 
Nantëichin paꞌmorëꞌ. Inapochachin 
nani anoyacancantëranquëmaꞌ. Ina 
piquëran co noyahuëꞌ nipatamaꞌ, inantaꞌ 
inquitaantaranquëmaꞌ. Ina quëran noya 
cancantaantaramaꞌ. Canpitasoꞌ noyápia
chin cancantëramaꞌ. Aꞌnaichinquëmaꞌ 
co noyápiachin cancantërinhuëꞌ, itërin.
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11 Cotasëri yashaꞌhuirapirinsoꞌ ninoton, 
naporin. Napoaton “Aꞌnaichinquëmaꞌ co 
noyápiachin cancantërinhuëꞌ,” tënin.

12 Nani yaꞌipicoi paꞌmorantëraꞌpiatoncoi, 
aꞌmoantarahuaton, huënsëantarin. 
Huënsëantarahuaton, aꞌchintërincoi.

—Maꞌtaꞌ tapo napotëranquëmasoꞌ 
iyaroꞌsaꞌ, ¿nitotëramaꞌ to? Ina aꞌchinchin
quëmaꞌ. 13 Canpitasoꞌ nontohuatamacora, 
“Maistro” itëramaco. “Sinioro” itëramaco 
antaꞌ. Noꞌtëquën yonquiatomaꞌ, napotë
ramaco. Canpita maistronëmaco mini. 
Sinioroco niꞌto, natëramaco. 14 Canpita 
maistronëmaco niporahuëꞌ, paꞌmorantë
ranquëmaꞌ. Napoaton canpita capinintaꞌ 
ina pochachin cancantocoꞌ. 15 Nani 
paꞌmorantëranquëmaꞌ nonanamacoso 
marëꞌ. Canpitantaꞌ ca pochin cancan
tatomaꞌ, ninosoroatomaꞌ nicatahuacoꞌ. 
16 Tëhuënchachin iyaroꞌsaꞌ patronsoꞌ 
chiníquën nanantërin. Piyapinënpitaso 
nipirinhuëꞌ co ina pochin chiníquën 
nanantopihuëꞌ. Comisionëontaꞌ co 
huaꞌanën pochin chiníquën nanantë
rinhuëꞌ. 17 Nani nitotëramaꞌ ipora. Ca 
pochin nipatamaꞌ, nóya cancantaramaꞌ.

18 “Co yaꞌipinquëmaꞌ noya cancantë
ramahuëꞌ. Shonca catoyaꞌpinquëmaꞌ 
huayonanquëmaꞌ caꞌtanamacoso 
marëꞌ. Yaꞌipinquëmaꞌ noyá nohuitë
ranquëmaꞌ. Yosë quiricanënquë iráca 
naporin: ‘Aꞌnaraꞌ carëꞌ coshataponahuëꞌ, 
inimicotarinco,’ tënin. Ipora huarëꞌ 
ina pochin nisarin. 19 Apira nitotato, 
shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Maꞌsha onpoto
huachinaco, yonquiaramaꞌ. ‘Inasoꞌ 
tëhuënchachin Cristo niꞌton, ninorin,’ 
tosaramaꞌ. 20 Noꞌtëquën shaꞌhuitëran
quëmaꞌ. Carinquëmaꞌ aꞌparanquëmaꞌ 
piyapiꞌsaꞌ aꞌchintacamaso marëꞌ. Natë
huachinënquëmaꞌ, natëarinaco cantaꞌ. 
Aꞌparanquëmaꞌ niꞌton, natëinënquëmaꞌ. 
Insosona natëhuachinco, Yosëntaꞌ 
natëarin. Ina aꞌpaimarinco,” itërincoi.

Cotasëri shaꞌhuirapicasoꞌ 
ninorinsoꞌ 

(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21; 
Lucas 22.21-23)

21 Naporoꞌ Quisoso sëtërin. Chiníquën 
sëtaton, co napion cancantërin.

—Noꞌtëquën shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Shonca 
catonquëmaꞌ caꞌtanpiramacohuëꞌ, aꞌnayan
quëmaꞌ shaꞌhuirapiarinco, itërincoi.

22 Ina natanahuatoi, aꞌnaya aꞌnayacoi 
niniꞌnai. “¿Inquënpoacha yashaꞌhui
rapirëhuaꞌ nicaya?” tënai, yonquiatoi. 
23 Casoꞌ Quisoso inchinanën quëran 
coshatërahuë. Naꞌcon nosororinco niꞌton, 
inaporahuë. 24 Simon Pitro imirin quëran 
tasatahuatonco, “nataniquëꞌ: ¿Incaritaꞌ shaꞌ
huirapiarin?” itërinco. 25 Napotohuachin
cora, amasha yaꞌcarirahuato, natanahuë.

—¿Intaꞌ Sinioro yashaꞌhuirapirin
quën? itërahuë.

26 —Iso pan, nocaroquë iꞌshirahuato 
quëtarahuë. Insosona quëtohuato, ina 
shaꞌhuirapiarinco, itërinco. Ina quëran 
iꞌshirahuaton, Cotasë quëtërin. Simon 
Iscarioti huiꞌnin inasoꞌ. 27 Ina maꞌpahua
china, sopairi yaꞌcoancantërin huachi. 
Naporoꞌ Quisosori itapon:

—Maꞌsona yaninansoꞌ manóton 
niquëꞌ, itërin.

28 Napotërinsoꞌ natanpiraihuëꞌ, maꞌma
rësona napotërinsoꞌ co nitotëraihuëꞌ. 
29 Cotasëri coriqui tanpanantëꞌ aꞌpairin 
niꞌton, maꞌsha pita tahuëri marëꞌ paꞌanapon 
aꞌpamara, topirinahuëꞌ aꞌnaquën. Saꞌahua
roꞌsaꞌ coriqui quëtacaso marëꞌ aꞌpamara, 
topirinahuëꞌ aꞌnaquëontaꞌ. 30 Cotasëso 
nipirinhuëꞌ, cosharoꞌ quëtërinsoꞌ maꞌpa
rahuaton, pipirin. Naporoꞌ nani tashirin.

Nasha pochin 
ninosorocasoꞌ pënëninsoꞌ

31 Cotasë nani pipihuachina, Quisoso 
itantarincoi:
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—Yosë quëran quëmapico niꞌto, apira 
noꞌtëquën Yosë natëarahuë. Napoaton nóya 
niꞌsarinco. Piyapiꞌsaꞌ niꞌpachinaco: “Ma 
noyacha Yosësoꞌ niꞌton, naꞌcon catahuarin 
paya,” tosapi. 32 Ina huiꞌninco chachin 
niꞌton, piyapiꞌsaꞌ nitotatonaꞌ, naꞌcon naꞌcon 
Yosë yonquiapi. Ina quëran Yosë noya noya 
acoantarinco. Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
inapotarinco. 33 Huiꞌnahuëpita pochin niꞌpi
ranquëmahuëꞌ, co huachi huaꞌquiꞌ yaꞌhua
pohuëꞌ. Yonípiramacohuëꞌ, intohuasoꞌ 
paꞌnahuëquë, co nanitaramahuëꞌ paca
camasoꞌ. Iꞌhua inachachin cotioroꞌsantaꞌ 
shaꞌhuitërahuë. 34 Iporasoꞌ nasha pochin 
pënënaranquëmaꞌ noya ninosorocamaso 
marëꞌ. Carinquëma nosororanquëmaso 
pochachin, imaramacosopita capinintaꞌ 
ninosorocoꞌ. 35 Ninosorohuatamaꞌ, tëhuën
chachin imaramacosoꞌ nitotapi. “Quisoso 
imatonaꞌ, noya noya ninosoroapi,” tosapi, 
itërin.

Pitrori nonpinapicasoꞌ ninorinsoꞌ 
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; 

Lucas 22.31-34)

36 Ina quëran Simon Pitrori itapon:
—¿Intohuataꞌ Sinioro paꞌsaran? itërin.
—Intohuasoꞌ paꞌpato, co ipora nani

tëranhuëꞌ imaancosoꞌ. Aꞌna tahuëri 
imasaranco, itërin. 37 —¿Onpoatontaꞌ 
Sinioro co apira nanitërahuëꞌ imaꞌhuan
quënsoꞌ? ¡Imaranquën niꞌton, yatëpapi
rinacohuëntaꞌ, imamiataranquën! itërin.

38 —Yatëpapirinënquënhuëntaꞌ, 
¿imamiataranco ti? Noꞌtëquën shaꞌ
huitaranquën. Ipora tashi chachin 
coꞌhuara atari përashatërasohuëꞌ, cararoꞌ 
nonpinapiaranco. “Co Quisoso nohui
tërahuëꞌ,” tosaran, itërin Quisosori.

Quisoso ira pochin nininsoꞌ

14 
�1 Ina quëran aꞌchintaantarin: 
“Ama paꞌyancosohuëꞌ. Ama sëto

cosohuëꞌ. Yosë natëcoꞌ. Cantaꞌ natëco. 

‘Co naniantarincoihuëꞌ,’ taꞌtomaꞌ, nani 
tahuëri natëco. 2 Tatahuë yaꞌhuërinquë 
naꞌa pëiꞌ yaꞌhuërin. Co yaꞌhuërinhuëꞌ 
naporini, nani shaꞌhuichitënquëma
huëꞌ. Inatohuaꞌ panantarahuë canpita 
yaꞌhuëcamaso marëꞌ tapachinquëmaꞌ. 
3 Inatohuaꞌ paꞌpato, tapatontahuatën
quëmaꞌ, oꞌmantararahuë. Oꞌmantahuato, 
maquimaranquëmaꞌ. Carëꞌquëmaꞌ 
yaꞌhuapomaꞌ. Ina marëꞌ oꞌmantararahuë. 
4 Intohuasona paꞌsarahuësoꞌ nitotëramaꞌ. 
Irantaꞌ nani nohuitëramaꞌ,” itërin.

5 —¿Intohuataꞌ Sinioro paꞌsaransoꞌ? 
Co nitotëraihuëꞌ. ¿Onporahuatoitaꞌ ira 
nohuichii? itërin Tomasëri.

6 —Ca ira pochinco. Yaꞌipiya noꞌtëquën 
aꞌchintëranquëmaꞌ. Casáchin nanpicasoꞌ 
quëtëranquëmaꞌ. Imaramacosopitara
chin Yosëꞌpaꞌ cancontaramaꞌ. 7 Nohuito
huatamaco, Tatahuëntaꞌ nohuitaramaꞌ. 
Ipora quëran huarëꞌ ina nohuitaramaꞌ. 
Nani niꞌnamaꞌ, itërincoi.

8 —Tata aꞌnotocoi niꞌii. Ina niꞌpatoi, 
nóya cancantarai huachi, itopirinhuëꞌ 
Pinipiri.

9 —Isonápoꞌ piꞌipi iyasha, canpitaroꞌco 
yaꞌhuëpirahuëꞌ, ¿co nohuichatëraran
cohuëꞌ ti? Niꞌpatamaco, tatahuëntaꞌ 
niꞌnamaꞌ. ¿Onpoatontaꞌ nipachin, “Tata 
aꞌnotocoi niꞌii,” itëranco? 10 Caso Tata 
Yosë pochachin ninahuë. Tata Yosëntaꞌ 
ca pochachin ninin. ¿Co ina iyasha, 
natëyatëraranhuëꞌ ti? Aꞌchintohua
tënquëmara, co caora yonquinëhuë 
quëran aꞌchinahuëꞌ. Yosë yonquirinso 
chachin yonquiato, aꞌchintaranquëmaꞌ. 
Ina nohuanton, nani maꞌsha nanita
parahuë. 11 Caso Tatahuë pochinco. 
Inantaꞌ ca pochachin ninin. Napoaton 
yaꞌipinquëmaꞌ natëco. Naporahuaton, 
nani maꞌsha nanitaparahuësoꞌ yonquia
tomaꞌ, natëco, itërincoi.

12 —Natancoꞌ iyaroꞌsaꞌ noꞌtëquën 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Tëhuënchachin 
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imapatamaco, ca pochin nisaramaꞌ. 
Tata Yosë yaꞌhuërinꞌpaꞌ panantarahuë 
niꞌton, saca sacaiꞌ nininsontaꞌ nanita
paaramaꞌ. 13 Ca pochin yonquihuatamaꞌ, 
nanan quëchinquëmaꞌ Tatahuë nonta
camaso marëꞌ. “Huiꞌnan chachin nanan 
quëtërinco,” taꞌtomaꞌ, ina nontocoꞌ. Ca 
pochin cancantatomaꞌ, maꞌsona nipa
tamaco acotaranquëmaꞌ. Aꞌnapitantaꞌ 
Tata Yosë noya noya nicacaiso marëꞌ 
inapoarahuë. Ina naꞌcon nohuantërahuë. 
14 Ca pochin yonquiatomaꞌ, maꞌsona 
nipatamaco acotaranquëmaꞌ.

Ispirito Santo aꞌpatimarinpoasoꞌ
15 Ina quëran taantarin: “Nani pënënan

quëmaꞌ. Nosorohuatamaco, natëaramaco. 
16 Inápaquë panantahuato, Tata nontarahuë 
Ispirito Santo aꞌpatimarinquëmaꞌ. Inaso ca 
pochachin catahuarinquëmaꞌ, achinican
canarinquëmaꞌ. Co onporontaꞌ patarinquë
mahuëꞌ. 17 Ispirito Santosoꞌ noꞌtëquënáchin 
nonin niꞌton, Yosë nanamën noꞌtëquën 
anitotarinquëmaꞌ. Co imarinacosopi
tasohuëꞌ nipirinhuëꞌ co ina natëpihuëꞌ. 
Napoaton co nohuitapihuëꞌ. Canpitaso 
nipirinhuëꞌ nohuitaramaꞌ. Nani tahuëri 
catahuarinquëmaꞌ. Yaꞌcoancantarinquëmaꞌ.

18 Co saꞌahuaroꞌsaꞌ pochin nitaran
quëmahuëꞌ. Co patomiataranquë
mahuëꞌ. Ca nohuanto, Ispirito Santo 
yaꞌcoancantarinquëmaꞌ. Ca pochachin 
catahuarinquëmaꞌ. 19 Co huaꞌquiꞌ isëquë 
yaꞌhuapohuëꞌ. Paꞌpato, co imarinacoso
pitahuëꞌ co huachi quënanarinacohuëꞌ. 
Canpitaso nipirinhuëꞌ quënaantara
maco. Nanpiantarahuë niꞌton, Yosë 
nohuitatomaꞌ nanpimiataramaꞌ. 20 Nani 
nanpiantahuato, noya noya nohuitara
maco. Tëhuënchachin Tata Yosë pochin 
ninahuësoꞌ nitotaramaꞌ. Imamiatara
maco niꞌton, canpitarëꞌco aꞌnaíchin 
pochin nisarahuë. Yaꞌcoancantaran
quëmaꞌ niꞌton, nóya ninohuitarihuaꞌ. 

21 Nani pënënanquëmasoꞌ nitotatomaꞌ 
natëhuatamaco, tëhuënchachin noso
roaramaco, tënahuë. Nosorohuatamaco, 
Tata Yosëntaꞌ nosoroarinquëmaꞌ. Carin
quëmantaꞌ nosoroaranquëmaꞌ. Inápaquë 
panantaporahuëꞌ, cancanëma quëran 
nontaranquëmaꞌ. Noya noya nohuita
ramaco,” itërin Quisosori.

22 —¿Onpoatontaꞌ Sinioro, quiyaria
chin noyá nohuitarainquën? ¿Co yaꞌipi 
piyapiꞌsaꞌ nohuitarinënquënhuëꞌ ti? 
itërin Cotasëri. Aꞌna Cotasë inasoꞌ. Co 
Cotasë Iscariotihuëꞌ.

23 Napotohuachina, Quisosori itërin:
—Co yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ nanitopihuëꞌ 

nohuitinacosoꞌ. Insosona nosorohua
chinaco, natëarinaco. Natëhuachi
naco, Tata Yosëri nosoroarin. Inaroꞌco 
yaꞌcoancantatoi, inaquë yaꞌhuëarai. 
24 Coꞌsoꞌ nosorohuachinacohuëꞌ, co 
natëarinacohuëꞌ. Co caora yonquinëhuë 
quëran shaꞌhuitëranquëmahuëꞌ. Tata 
Yosë shaꞌhuitohuachincora, inachachin 
shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Ina aꞌpaimarinco.

25 Coꞌhuara pantayatërasocohuëꞌ, 
shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 26 Inápaquë 
pantahuato, tatahuë nontarahuë, 
Ispirito Santo aꞌpatimarinquëmaꞌ. Ca 
yaꞌhuërënamëhuë oꞌmararin. Inasoꞌ 
achinicancanarinquëmaꞌ. Yaꞌipi Yosë 
nanamën aꞌchintarinquëmaꞌ. Catahuaa
rinquëmaꞌ aꞌchintëranquëmasoꞌ ama 
naniantacamaso marëhuëꞌ. Catahua
huachinquëmaꞌ, nóya yonquiantaramaꞌ.

27 Pantaporahuëꞌ, asanocancanaran
quëmaꞌ. Tata Yosë natëto, co mantaꞌ 
tëꞌhuatërahuëꞌ. Catahuaaranquëmaꞌ 
ca pochachin cancantacamaso marëꞌ. 
Piyapiꞌsaꞌ inahuara co sano cancantopi
huëꞌ. Aꞌnaroáchin paꞌyanpi. Carinquë
maso nipirinhuëꞌ catahuaaranquëmaꞌ 
sano cancantacamaso marëꞌ. Ama 
paꞌyancosohuëꞌ. Ama tëꞌhuacosohuëꞌ. 
28 Nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Inápaquë 
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pantaporahuëꞌ, yaꞌcoancantimaran
quëmaꞌ. Tëhuënchachin nosororamaco 
naporini, Tatahuëtaquë panantarahuëso 
marëꞌ noya cancanchitomahuëꞌ. Inasoꞌ 
chini chiníquën nanantërin. 29 Coꞌhuara 
pantayatërapohuëꞌ, shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 
Inápaquë pantahuato, yonquiaramaꞌ. 
“Tëhuënchachin ninoton, shaꞌhuitë
rinpoaꞌ,” taꞌtomaꞌ, noya noya natëara
maco. Ina marëꞌ shaꞌhuitaranquëmaꞌ.

30 Co huachi huaꞌquiꞌ nontaranquë
mahuëꞌ. Sopai huaꞌan nohuanton, 
masarinaco. Inari camairin niꞌton, nani 
huëꞌsapi macainacoso marëꞌ. Co casoꞌ 
piꞌpian tërantaꞌ ina camaincosohuëꞌ 
nipirinhuëꞌ, 31 co taꞌarahuëꞌ. Tata Yosë 
nosoroato, ina noꞌtëquën natëarahuë. 
Ina nohuanton, maꞌsha onpoarahuë. 
Piyapiꞌsaꞌ nicatonaco, “Tëhuënchachin 
Yosë nosoroaton, natërin,” tosapi.

“Huëcoꞌ paꞌahua huachi,” itërincoi 
Quisoso.

Opa naraꞌhuaya nitërinso 
pochin nininsoꞌ

15 
�1 Ina quëran itantarincoi: 
“Casáchin noꞌtëquën aꞌchin

tatënquëmaꞌ, opa naraꞌhuaya pochin 
ninahuë. Tata Yosësoꞌ huaꞌanën pochin 
ninin. 2 Aꞌna sëꞌpaquën co nitohua
chinahuëꞌ, nishitëtërin. Aꞌnaquënso 
nipirinhuëꞌ piꞌpian nitërin. Ina sëꞌpa
raꞌhuainpita piꞌpian niꞌquitërin naꞌcon 

naꞌcon nitacaso marëꞌ. Co niꞌquitohua
tërahuëꞌ, co noya nitërinhuëꞌ. 3 Carin
quëmaꞌ nani anoyacancantëranquëmaꞌ. 
Aꞌchintëranquëmasoꞌ natëramaꞌ niꞌton, 
anoyacancantëranquëmaꞌ. 4 Imamia
tatomaco, nani tahuëri yonquiráco 
catahuainquëmaꞌ. Noya nichinpitërinso 
pochin nicoꞌ. Nara sëꞌpaꞌ nohuishato
huachina, co nitërinhuëꞌ. Inapocha
chin co imamiatohuatamacohuëꞌ, co 
nanitaparamahuëꞌ noya nicacamasoꞌ.

5 Ca opa yaꞌhuë pochinco. Canpitasoꞌ 
sëꞌpaquën pochinquëmaꞌ. Yaꞌcoancan
taranquëmaꞌ. Nani tahuëri yonqui
huatamaco, catahuaaranquëmaꞌ. Opa 
noya nitërinso pochin noya nisaramaꞌ. 
Canpitaora co nanitaramahuëꞌ Yosë 
pochin cancantacamasoꞌ. 6 Nara sëꞌpaꞌ 
nohuishatohuachina, ahuirin. Masahua
tonaꞌ, pënquë tëꞌyatopi ahuiquitacaiso 
marëꞌ. Inapochachin co imamiatohua
tamacohuëꞌ, Yosë anaꞌintarinquëmaꞌ.

7 Casáchin yonquihuatamaco, naꞌcon 
catahuaaranquëmaꞌ. Aꞌchintëran
quëmasontaꞌ ama naniantocosohuëꞌ. 
Ina yonquiatomaꞌ, Yosë nontocoꞌ. 
Tëhuënchachin imamiatohuatamaco, 
maꞌsona nohuantohuatamaꞌ, shaꞌhuitoco 
acochinquëmaꞌ. 8 Opa naꞌcon nitërinso 
pochin canpitantaꞌ noya noya nicoꞌ. Ina 
quëran aꞌnapitantaꞌ nicatënënquëmaꞌ, 
Yosë yonquiaponaꞌ. Naporahuatomaꞌ, 
noya noya imasaramaco. 9 Tata Yosë 
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nosororincoso pochachin nosororan
quëmaꞌ. Casáchin yonquico naꞌcon 
nosoroꞌinquëmaꞌ. 10 Tata Yosë noꞌtëquën 
natërahuë niꞌton, paꞌpi nosororinco. 
Inapochachin natëhuatamaco, carin
quëmantaꞌ paꞌpi nosoroaranquëmaꞌ.

11 Yaꞌipi cancanëhuë quëran Tatahuë 
natërahuë niꞌton, nóya cancantërahuë. 
Natëhuatamaco, ca pochachin noya 
cancantaramaꞌ. Co sëtaramahuëꞌ. 
Ina marëꞌ aꞌchintëranquëmaꞌ. 12 Nani 
pënënanquëmaꞌ noya ninosorocamaso 
marëꞌ. Carinquëmaꞌ nosororanquëmaso 
pochachin canpitantaꞌ ninosorocoꞌ. 
Ina paꞌpi nohuantërahuë nicacamasoꞌ. 
13 Niꞌcoꞌ iyaroꞌsaꞌ. Nipayarësoꞌ naꞌcon 
nosorohuatëra, ina nichaꞌëcaso marëꞌ 
chiminëꞌ. Inapochachin cantaꞌ naꞌcon 
nosoroatënquëmaꞌ, canpita nichaꞌëcaꞌ
huanquëmaso marëꞌ chiminarahuë. Co 
insontaꞌ ina pochin nosororinquëma
huëꞌ. 14 Natëhuatamaco, tëhuënchachin 
nipayarahuëso pochin niꞌsaranquëmaꞌ. 
15 Co casoꞌ patron pochin cancantëra
huëꞌ. Patronsoꞌ piyapinënpita camairin. 
Camaipirinhuëꞌ, yonquirinso chachin co 
shaꞌhuitërinhuëꞌ. Nipayarinso nipirin
huëꞌ yaꞌipiya shaꞌhuitërin. Inapochachin 
carinquëmantaꞌ yaꞌipiya shaꞌhuitëran
quëmaꞌ. Co piyapinëhuë pochin niꞌnan
quëmahuëꞌ. Nipayarahuëso pochachin 
niꞌnanquëmaꞌ. Yaꞌipi Tatahuë shaꞌhui
tërincosopita anitotëranquëmaꞌ. 16 Co 
canpitaora nohuanton imaramacohuëꞌ. 
Ca nohuanto, imaramaco. Carinquëmaꞌ 
huayonanquëmaꞌ. Nani acoranquëma 
opa sëꞌpaquën naꞌcon nitërinso pochin 
nisápamaso marëꞌ. Inapohuatamaꞌ: 
‘Quisoso nanan quëtërinco,’ taꞌtomaꞌ, 
Yosë nontocoꞌ catahuainquëmaꞌ. Ca 
pochin yonquiatomaꞌ, maꞌsona nipa
tamaꞌ, acochinquëmaꞌ. 17 Nani pënë
nanquëmaꞌ. ‘Imaramacosopita capini 
ninosorocoꞌ,’ itëranquëmaꞌ,” tënin.

Piyapiꞌsaꞌ noꞌhuirinënpoasoꞌ
18 Ina quëran itantarincoi: “Co imari

nacosohuëꞌ noꞌhuihuachinënquëmaꞌ, 
ama paꞌyancosohuëꞌ. Caꞌton noꞌhuiri
nacoso, nitotëramaꞌ. 19 Inapita pochin 
cancantëramaꞌ naporini, noya niꞌitë
nënquëmahuëꞌ. Inahua capiniráchin 
nipaꞌyatopi. Nipirinhuëꞌ, nani huayo
nanquëmaꞌ. Ca nohuanto, co inapita 
pochin cancantëramahuëꞌ. Imaramaco 
niꞌton, noꞌhuiarinënquëmaꞌ. 20 Noꞌhui
rinaco niꞌton, canpitantaꞌ noꞌhuiari
nënquëmaꞌ. Nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ: 
‘Huaꞌanëmaco niꞌton, co canpitasoꞌ 
noya noya niꞌsarinënquëmahuëꞌ,’ itë
ranquëmaꞌ. Aparisitërinaco niꞌton, 
canpitantaꞌ aparisitarinënquëmaꞌ. 
Aꞌchinahuësoꞌ natëhuachinaꞌ, canpi
tantaꞌ natëarinënquëmaꞌ. 21 Napoapona
huëꞌ, imaramaco niꞌton, naꞌcon naꞌcon 
piyapiꞌsaꞌ aparisitarinënquëmaꞌ. Tata 
Yosë aꞌpaimarincosoꞌ co nohuitopihuëꞌ 
niꞌton, noꞌhuiarinënquëmaꞌ.

22 Co oꞌmato, aꞌchintërahuëꞌ naporini, 
co aꞌporinacoso marëꞌ oshahuaintona
huëꞌ. Nani aꞌchintopirahuëꞌ. Co natë
tonacohuëꞌ, oshahuanpi niꞌton, Yosëri 
anaꞌintarin. 23 Insopitasoꞌ noꞌhuihuachi
naco, Tata Yosëntaꞌ noꞌhuiapi. 24 Naꞌa 
piyapiꞌsaꞌ aꞌnaroáchin anoyatërahuë. 
Nani maꞌsha Yosë pochin ninahuë. 
Aꞌnapita piyapiꞌsasoꞌ co nanitapapi
huëꞌ. Yosë anohuitaꞌhuaso marëꞌ sacaiꞌ 
nininsoꞌ aꞌnotërahuë. Co aꞌnotërahuëꞌ 
naporini, co ina marëꞌ oshahuain
tonahuëꞌ. Nani nicaponaracohuëꞌ, 
noꞌhuirinaco. Tata Yosëntaꞌ noꞌhuipi. 
25 Iráca Yosë quiricanënquë ninshitopi. 
‘Topinan quëran noꞌhuirinaco,’ tënin 
ninshitaton. Iporasoꞌ naporinso chachin 
topinan quëran noꞌhuiarinaco.

26 Yosëꞌpaꞌ pantahuato, Ispirito 
Santo aꞌpatimaranquëmaꞌ. Inasoꞌ 
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achinicancanarinquëmaꞌ. Noꞌtëquëná
chin nonin. Yosë quëran oꞌmarahuaton, 
piyapiꞌsaꞌ ayonquiarin. Nonahuëso chachin 
noꞌtëquën ayonquiarinquëmaꞌ. 27 Canpi
tantaꞌ aꞌchinaramaꞌ aꞌnapitantaꞌ nohuiti
nacoso marëꞌ. Yaꞌnan aꞌchinahuë quëran 
huarëꞌ nohuitëramaco niꞌton, naporahuësoꞌ 
shaꞌhuitaramaꞌ.

16 
�1 Coꞌhuara maꞌsha onpochátë
rasënquëmahuëꞌ, shaꞌhuitaran

quëmaꞌ ama paꞌyanatomaꞌ aꞌpoamacoso 
marëhuëꞌ. 2 Niyontonpiso pëiroꞌsa quëran 
ocoiarinënquëmaꞌ. Aꞌna tahuëri yatëpa
rinënquëmaꞌ. ‘Co noyahuëꞌ nipi niꞌton, 
tëpahuatoi, Yosë noya niꞌsarincoi,’ taꞌtonaꞌ, 
aꞌnaquëmaꞌ tëpaarinënquëmaꞌ. 3 Co Tata 
Yosë nohuitopihuëꞌ. Cantaꞌ huiꞌninco nipi
rahuëꞌ, co nohuitërinacohuëꞌ niꞌtonaꞌ, apari
sitarinënquëmaꞌ. 4 Napoaton iyaroꞌsaꞌ, ama 
paꞌyancosohuëꞌ. Nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ. 
Aꞌna tahuëri aparisitohuachinënquëmaꞌ, ina 
yonquiaramaꞌ. ‘Tëhuënchachin noꞌtëquën 
ninoton, shaꞌhuitërinpoaꞌ,’ tosaramaꞌ.

Ispirito Santo catahuarinpoasoꞌ

Yaꞌnan imapomaꞌ, co ina pochin 
shaꞌhuitëranquëmahuëꞌ. Canpitaroꞌco 
yaꞌhuato, catahuaranquëmaꞌ. 5 Iporasoꞌ 
‘Yosëꞌpaꞌ paantarahuë,’ itopiranquëma
huëꞌ: ‘¿Intohuataꞌ paꞌsaran?’ co itëra
macohuëꞌ. 6 Napotëranquëmaso marëꞌ 
chiníquën sëtapiramahuëꞌ. 7 Noꞌtëquën 
itëranquëmaꞌ. Canpita marëꞌ paantaꞌ
huasoꞌ noya, tënahuë. Co paantahua
tohuëꞌ, Ispirito Santo co oꞌmarinhuëꞌ 
catahuainquëmaso marëꞌ. Nipirinhuëꞌ, 
paantahuato, ina aꞌpatimaranquëmaꞌ. 
8-11 Ispirito Santo isoroꞌpaquë oꞌmahua
chin, oshahuanoꞌsaꞌ paꞌpi co noyahuë 
nipisoꞌ, Yosë noya coisë pochin nininsoꞌ, 
noꞌtëquën anaꞌintacaso yaꞌhuërinsoꞌ, 
inapita ayonquiarin: ‘Co Quisoso natë
ramahuëꞌ niꞌton, paꞌpi oshahuanamaꞌ. 
Inasoꞌ noꞌtëquënáchin Yosë natëton co 

tëhuërinhuë niꞌton, chiminpachina 
Tata Yosë yaꞌhuërinquë pantarin. 
Napoaton co huachi quënanarama
huëꞌ. Sopai huaꞌani huaꞌquiꞌ piyapiꞌsaꞌ 
huaꞌanëntopirinhuëꞌ, Yosëri minsëra
huaton, anaꞌintarin,’ itarin piyapiꞌsaꞌ, 
ayonquiaton.

12 Naꞌcon yaaꞌchintopiranquëma
huëꞌ, co ipora nanitaramahuëꞌ yaꞌipiya 
yonquicamasoꞌ. 13 Nipirinhuëꞌ, Ispirito 
Santo oꞌmahuachin, yaꞌipi nanamëhuë 
aꞌchintarinquëmaꞌ. Noꞌtëquën anitotarin
quëmaꞌ. Co inaora yonquirinsoꞌ aꞌchinta
rinquëmahuëꞌ. Yosë yonquirinso chachin 
aꞌchintarinquëmaꞌ. Aꞌna tahuëri maꞌsha 
onpocaisontaꞌ anitotarinquëmaꞌ. 14 Ca 
nonahuëso chachin aꞌchintarinquëmaꞌ 
niꞌton, noya noya niꞌsaramaco. 15 Yaꞌipi 
tatahuë yonquirinsoꞌ nitotërahuë. Ina 
pochin yonquirahuë cantaꞌ. Napoaton 
Ispirito Santo oꞌmahuachin, ca nona
huëso chachin aꞌchintarinquëmaꞌ.

16 Piꞌpian pahuanarin pacaꞌhuasoꞌ. 
Paꞌpato, co quënanaramacohuëꞌ. Ina 
quëran co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
quënaantaramaco,” itërincoi.

Sëto inquitarinsoꞌ
17 Caꞌtanoꞌsanënpitacoi ninontërai.
—¿Maꞌtaꞌ tapon naporin? “Piꞌpian 

pahuanarin pacaꞌhuasoꞌ. Paꞌpato, 
co quënanaramacohuëꞌ. Ina quëran 
quënaantaramaco,” tënin. “Tatahuë 
yaꞌhuërinꞌpaꞌ paantarahuë,” tënin 
antaꞌ. 18 “Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ 
quënantaramaco,” topachina, co nito
tërëhuahuëꞌ. ¿Maꞌtaꞌ tapon naporin? 
tënai ninontatoi.

19 Yanatanpiraihuëꞌ, co natanai
huëꞌ. Quisososo nipirinhuëꞌ nitotërin. 
Napoaton itërincoi:

“¿Maꞌtaꞌ tapon naporin?” taꞌtomaꞌ, 
yanatanpiramacohuëꞌ, co natana
macohuëꞌ. Tëhuënchachin piꞌpian 
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pahuanarin pacaꞌhuasoꞌ. Paꞌpato co 
quënanaramacohuëꞌ. Ina quëran co 
huaꞌquiya quëranhuëꞌ quënaantaramaco. 
20 Noꞌtëquën itëranquëmaꞌ. Sëtatomaꞌ, 
naꞌnëaramaꞌ. Co natërinacosopitasohuëꞌ 
nipirinhuëꞌ: “Nani chiminin huachi,” 
taꞌtonaꞌ, capa cancantapi. Canpitaso 
nipirinhuëꞌ sëtapiramahuëꞌ, co huaꞌquiꞌ 
sëtaramahuëꞌ. Aꞌnaroáchin noya 
cancantantaramaꞌ. 21 Niꞌco iyaroꞌsaꞌ. 
Sanapi yahuaihuachina, iquitaton co 
noyahuëꞌ cancantërin. Nani huaihua
china, aꞌnaroáchin nóya cancantërin. 
Co huachi iquitërinsoꞌ yonquirinhuëꞌ. 
“Huaꞌhuahuë nani huaꞌhuacharin,” 
taꞌton nóya cancantërin. 22 Inapocha
chin canpitantaꞌ ipora sëtapiramahuëꞌ, 
naquëranchin quënaantaranquëmaꞌ. 
Naporoꞌ nóya cancantaramaꞌ. Co huachi 
insontaꞌ nanitarinhuëꞌ asëtainëmasoꞌ. 
Nóya cancantomiataramaꞌ.

23 “Naporoꞌ co huachi natanaramaco
huëꞌ. Noꞌtëquën shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Ca 
pochin yonquiatomaꞌ, Tata Yosë nontocoꞌ. 
‘Quisoso nanan quëtërincoi,’ taꞌtomaꞌ, 
maꞌsona nipatamaꞌ, acotarinquëmaꞌ. 
24 Ipora huantaꞌ co ina pochin Yosë 
nonchátëraramahuëꞌ. Iporaso nipirinhuëꞌ 
ca pochin yonquiatomaꞌ, maꞌsha nico 
quëchinquëmaꞌ. ‘Quisoso nanan quëtë
rincoi,’ taꞌtomaꞌ, nani tahuëri nontácoꞌ 
nóya cancantacamaso marëꞌ,” itërincoi.

Co noyahuëꞌ nipisopita 
Quisosori minsërinsoꞌ

25 “Ma pochinsona nininsoꞌ nani aꞌchin
tëranquëmaꞌ. Aꞌna tahuëriso nipirinhuëꞌ 
co huachi ina pochin aꞌchintaranquëma
huëꞌ. Aꞌninquëchin tatahuë naporinsoꞌ 
shaꞌhuitaranquëmaꞌ. 26 Naporoꞌ ca pochin 
yonquiatomaꞌ, tatahuë nontaramaꞌ. 
Ca pochin nontaramaꞌ niꞌton, noya 
natanarinquëmaꞌ. Co huachi canpita 
marëꞌ nontaꞌhuasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. 

27 Tatahuë chachin nosororinquëmaꞌ. 
Nosororamaco niꞌton, nosororinquëmaꞌ. 
Ina aꞌpaimarincosoꞌ natëramaꞌ niꞌton, 
nosororinquëmaꞌ canpitantaꞌ. 28 Tatahuë 
quëran oꞌmato, isoroꞌpaquë yaꞌhuëpi
rahuëꞌ. Co huaꞌqui quëranhuëꞌ tatahuë 
yaꞌhuërinꞌpaꞌ panantarahuë,” itërincoi.

29 —Iporasoꞌ co huachi ma pochinsona 
nininsoꞌ shaꞌhuitarancoihuëꞌ. Aꞌninquë
chin nontarancoi niꞌton, aꞌnaroáchin 
natanai. 30 Quëmasoꞌ yaꞌipi nitotëran. 
Yosë quëran oꞌmaran, tënai. Co huachi 
natanaꞌhuainquënso tërantaꞌ yaꞌhuë
rinhuëꞌ, itërai.

31 —¿Nani natëramaco ti? Napoa
ponahuëꞌ, carinquëmaꞌ itaranquëmaꞌ. 
32 Ipora tashi chachin yaꞌipinquëmaꞌ 
taꞌananpiaramaco. Yanquëërahuatomaꞌ, 
pëinëmaquë paꞌsaramaꞌ. Patopiramaco
huëꞌ, co caora yaꞌhuapohuëꞌ. Tatahuë 
caꞌtanarinco. 33 Nani naꞌcon shaꞌhui
tëranquëmaꞌ sano cancantacamaso 
marëꞌ. Casáchin yonquihuatamaco, sano 
cancantaramaꞌ. Co paꞌyanaramahuëꞌ. 
Piyapiꞌsaꞌ aparisitopirinënquëmahuëꞌ, 
catahuaranquëmaꞌ niꞌton, chiníquën 
cancantocoꞌ. Yaꞌipi isoroꞌpaquë co 
noyahuëꞌ nipisopita nani minsëarahuë, 
itërincoi Quisoso.

Quisoso, imarinsopita 
marëꞌ Yosë nontërinsoꞌ

17 
�1 Ina tosahuaton, inápaquë 
nëꞌpëtërin Yosë nontacaso marëꞌ: 

“Nani Tata ora naniarin chiminaꞌhuasoꞌ. 
Aparisitohuachinaco, catahuaco quëma 
pochachin cancantato, noya natëinquën. 
Ina quëran aꞌnapita nicatonaco, noya noya 
yonquiarinënquën. Quëma huiꞌnanco 
niꞌto, napotaranquën. 2 Nani chiníquën 
nanan quëtëranco yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ huaꞌa
nëntaꞌhuaso marëꞌ. Quëma nohuanton, 
aꞌnaquën imasarinaco. Inapitasoꞌ anoya
cancantërahuë quëma nohuitatënën 
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nanpimiatacaiso marëꞌ. 3 Quëmasáchin 
Yosënquën. Isoroꞌpaquë aꞌpaimaranco. 
Piyapiꞌsaꞌ nohuitahuatënënquën, cantaꞌ 
nohuitohuachinaco, nanpimiatapi.

4 Piyapiꞌsaꞌ nichaꞌëcaꞌhuaso marëꞌ 
aꞌpaimaranco. Yaꞌipi shaꞌhuitërancosoꞌ 
natëarahuë. Yaꞌipi tiquirahuë. Quëmasá
chin natëranquën niꞌton, piyapiꞌsaꞌ noya 
niꞌsarinënquën. 5 Iráca coꞌhuara isoroꞌpaꞌ 
yaꞌhuëyátërasohuëꞌ, quëmaroꞌco noya noya 
yaꞌhuëpirahuëꞌ, aꞌpaimaranco. Iporasoꞌ, 
Tata, quëmataquë naquëranchin acoan
taco quëmaroꞌco chachin yaꞌhuantaꞌi.

6 Quëma nohuanton, aꞌnaya aꞌnaya 
imasarinaco. Isoroꞌpaquë yaꞌhuëpiri
nahuëꞌ, huayonan imainacoso marëꞌ. 
Napoaton, imasarinaco. Nani aꞌchintë
rahuë. Onpopinsona quëma cancantë
ransoꞌ nani anitotërahuë niꞌton, nohui
tërinënquën. Inapitasoꞌ quëma piyapi
nënpita. Iráca quëran huarëꞌ yonquiran 
imainacosoꞌ. Quëma nanamën natëpi. 
7 Caora yonquinëhuë quëran co mantaꞌ 
ninahuëꞌ. Quëma shaꞌhuitohuatancora, 
natëranquën. Ina nitotopi. 8 Shaꞌhuitohua
tancora, inachachin aꞌchintërahuë, natë
topi. Quëmá quëran oꞌmarahuë. Quëma 
chachin aꞌpaimarancosontaꞌ natëpi.

9 Imarinacosopita marëꞌ chiníquën 
nontaranquën. Huiꞌnanpita pochin 
niꞌnan. Iráca quëran huarëꞌ yonquiran 
imainacosoꞌ. Aꞌnapitasoꞌ co imarinaco
huëꞌ. Co inapita marëꞌ nontaranquënhuëꞌ. 
10 Yaꞌipi imarinacosopita imarinënquën 
quëmantaꞌ. Quëmari huiꞌnanpita pochin 
cancantëran. Napopianachin imarinënpoꞌ. 
Noya natërinaco niꞌton, piyapiꞌsaꞌ noya 
niꞌsarinaco.

11 Co huaꞌquiya quëranhuëꞌ quëmataquë 
paantarahuë. Isoroꞌpasoꞌ patarahuë. 
Imarinacosopitaso nipirinhuëꞌ, isëquë 
yaꞌhuaponaꞌ. Quëma nohuanton, imasa
rinaco. Quëmasoꞌ Tata nóyanquën niꞌton, 
noya aꞌpaiquëꞌ imamiachinaco. Yaꞌipiya 

nanitaparan niꞌton, catahuaquëꞌ napo
pianachin yonquiꞌinaꞌ. Canpoꞌ ninosoro
rëso pochin ninosoroꞌinaꞌ. 12 Inapitaroꞌco 
yaꞌhuasoco, quëma nanamën aꞌchintë
rahuë, pënënahuë, naꞌcon catahuarahuë 
imamiatinacoso marëꞌ. Noya aꞌpairahuë. 
Co aꞌnaya tërantaꞌ aꞌpoarinacohuëꞌ. 
Aꞌnaíchin pipirin, parisitopiquë paca
casoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ. Quëma quiricanënquë 
ninoranso chachin nanirin.

13 Iporaso nipirinhuëꞌ yaꞌhuëranquë 
paantarahuë. Coꞌhuara pantayatërapo
huëꞌ, isoroꞌpa quëran chachin, nonta
ranquën imarinacosopita noya cancan
tacaiso marëꞌ. Yaꞌipi cancanëhuë quëran 
natëranquën niꞌton, noya cancantërahuë. 
Catahuaquë inapitantaꞌ ca pochachin 
noya cancanchinaꞌ. 14 Quëma nanamën 
chachin nani aꞌchintërahuë. Co imari
nacosopitarihuëꞌ noꞌhuipi. Co inapita 
pochin cancantopihuëꞌ niꞌton, noꞌhuipi. 
Cantaꞌ co inapita pochin cancantërahuëꞌ. 
15 Co nohuantërahuëꞌ isoroꞌpa quëran 
ocoicamasoꞌ. Isëquë yaꞌhuëpirinahuëꞌ, 
catahuaquëꞌ ama sopairi minsëinsohuëꞌ. 
16 Naꞌa piyapiꞌsaꞌ co noyahuëꞌ nipirinahuëꞌ, 
co casoꞌ inapita pochin cancantërahuëꞌ. 
Imarinacosopitantaꞌ co inapita pochin 
cancantopihuëꞌ. 17 Catahuaquëꞌ quëma
sáchin cancanchinën. Noꞌtëquën ayon
quiquëꞌ noya nicacaiso marëꞌ. Quëma 
nanamën quëran noꞌtëquën anitotëran. 
18 Isoroꞌpaquë aꞌpaimaranco. Inapochachin 
inapitantaꞌ aꞌparahuë piyapiꞌsaꞌ aꞌchinta
caiso marëꞌ. 19 Imarinacosopita nosoroato, 
yaꞌipi cancanëhuë quëran quëmasáchin 
natëaranquën. Inapitantaꞌ noꞌtëquën 
yonquiatonaꞌ, nóya natëinënquën.

20 Co isopita marëáchin nontaranquën
huëꞌ. Aꞌna tahuëri inapitanta aꞌnapita aꞌchin
tohuachinaꞌ, imasarinaco. 21 Inapitantaꞌ cata
huaquëꞌ napopianachin yonquiꞌinaꞌ. Canpoꞌ 
ninosororëso pochin ninosoroꞌinaꞌ. Quëma 
huiꞌnanco niꞌto, yonquiranso chachin 
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yonquirahuë. Inapitantaꞌ catahuaquëꞌ canpo 
pochachin yonquiꞌinaꞌ. Ina quëran aꞌnapi
tantaꞌ natëarinaco. ‘Yosëri chachin aꞌpai
marin,’ tosapi. 22 Quëma nohuanton, noyá
piachin cancantërahuë. Imarinacosopitantaꞌ 
catahuarahuë noyápiachin cancantacaiso 
marëꞌ. Ina quëran aꞌna huënton pochin 
napopianachin yonquiapi. Canpo pochachin 
cancantapi. 23 Quëma pochachin yonquiato, 
inapita yaꞌcoancantërahuë canpo pochachin 
yonquicaiso marëꞌ. Ina quëran co imapisopi
tahuëntaꞌ nicatonaꞌ: ‘Tëhuënchachin Yosëri 
huiꞌnin aꞌpaimarin. Huiꞌnin nosororinso 
pochin imarinsopitantaꞌ nosororin,’ tosapi.

24 Quëma nohuanton Tata, isopitasoꞌ 
imasarinaco. Inapita nohuantërahuë carëꞌ 
yaꞌhuëcaisoꞌ. Iráca quëran huarëꞌ quëma 
nosororanco. Coꞌhuara isoroꞌpaꞌ yaꞌhuëyá
tërasohuëꞌ, nosoroatonco, nóya acoranco. 
Inatohuaꞌ inapitantaꞌ pantahuachinaꞌ, 
noya noya niꞌsarinaco. Ina naꞌcon nohuan
tërahuë. 25 Quëmasoꞌ Tata noꞌtëquënáchin 
yonquiaton, noyasáchin ninan. Co imari
nacosopitahuëꞌ co nohuitërinënquënhuëꞌ. 
Caso nipirinhuëꞌ nohuitëranquën. Quëma 
isoroꞌpaquë aꞌpaimaranco. Imarinaco
sopita nitotopi. 26 Quëma nanamën nani 
aꞌchintërahuë nohuitinënquënso marëꞌ. 
Ipora huantaꞌ aꞌchintarahuë niꞌton, noya 
noya nohuitarinënquën. Quëma nosoro
rancoso pochachin ninosorocaiso marëꞌ. 
Inapohuachinaꞌ, inapita yaꞌcoancantato, 
yaꞌhuëmiatarahuë,” itërin.

Quisoso mapisoꞌ 
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; 

Lucas 22.47-53)

18 
�1 Nani Yosë nontohuachina, Sitron 
itopisoꞌ iꞌshanantëꞌ aquëtëran 

paꞌnai. Inaquë nararoaꞌhua yaꞌhuërin. 
2 Inatohuaꞌ naꞌaroꞌ niyontonai niꞌton, Cotasë
rintaꞌ nohuitërin. Inasoꞌ yashaꞌhuirapirinsoꞌ. 
3 Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, parisioroꞌsaꞌ, inapita nani 
shaꞌhuitonin. Natanahuatonaꞌ, sontaroꞌsaꞌ, 

ponisiaroꞌsaꞌ, inapita aꞌpapi Quisoso 
macacaiso marëꞌ. Nansa, sahuëni, inapita 
quëpapi. Tashiꞌ niꞌton, nanparin, yonarin, 
inapitantaꞌ quëpapi. Cotasëri quëchitëra
huaton, aꞌnotërin. 4 Quisososoꞌ yaꞌipiya nino
ponahuëꞌ, co taꞌarinhuëꞌ. Nacapiapon paꞌnin.

—¿Intaꞌ yonisaramaꞌ? itërin.
5 —Quisoso Nasaritoquë yaꞌhuë

rinsoꞌ, itopi.
—Ca mini inaco, itërin. Cotasëntaꞌ 

inaquë huaniarin antaꞌ.
6 —Ca mini inaco, itohuachina, 

paꞌyanpi. Aꞌna achiraꞌ pinën parti 
paꞌsahuatonaꞌ, pinëna quëran anotopi.

7 Ina quëran naquëranchin itantarin:
—¿Intaꞌ yonisaramaꞌ? itantarin.
—Quisoso Nasaritoquë yaꞌhuërinsoꞌ, 

itantapi.
8 —Nani shaꞌhuitëranquëmaꞌ. Ca mini. 

Ca nohuantohuatamaco, isopitasoꞌ tananpi
tocoꞌ paꞌinaꞌ, itërin. 9 Achin Yosë nontaton, 
itërin: “Quëma nohuanton, isopita imasari
naco. Noya aꞌpaiarahuë. Co aꞌnaya tërantaꞌ 
aꞌpoarinacohuëꞌ,” itërin. Ina nanicaso marëꞌ: 
“Tananpitocoꞌ paꞌinaꞌ,” itërin. 10 Napopi
rinhuëꞌ, Simon Pitrosoꞌ sahuëninën ocoi
rahuaton, corto huaꞌan inpriatonën Marco 
itopisoꞌ ahuërin. Inapotaton, inchinan 
huëratën nishitëhuëratëtërin. 11 Quisososo 
nipirinhuëꞌ co nohuantërinhuëꞌ.

—Sahuëni iyasha poꞌmoantaquëꞌ. 
Tananpitëquëꞌ mainaco. Tatahuë 
nohuanton, masarinaco. Main oꞌorëso 
pochin chiníquën parisitarahuë. ¿Co 
ina nitotëranhuëꞌ ti? itërin.

Corto huaꞌan pëinënquë quëpapisoꞌ 
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54; 

Lucas 22.54)

12 Ina quëran sontaroꞌsaꞌ, capitan, cotio 
ponisiaroꞌsaꞌ, inapita huëꞌsahuatonaꞌ, 
Quisoso mapi. Masahuatonaꞌ, tanpa
quën noyá tonporahuatonaꞌ, 13 Anasë
taquë quëpapi. Inasoꞌ Caihuasë miꞌsën. 
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Naporoꞌ piꞌipi Caihuasë corto huaꞌan 
chini chiníquën nanantërinsoꞌ yaꞌconin. 
14 Iꞌhua inasoꞌ cotioroꞌsaꞌ shaꞌhuitërin: 
“Ama yaꞌipinpoaꞌ chiminacaso marëhuëꞌ 
ina chimiꞌin, tënahuë,” itërin. Inaquë 
quëpapi natanacaiso marëꞌ.

Pitrori nonpinapirinsoꞌ 
(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68; 

Lucas 22.55-57)

15 Caꞌtanoꞌsanënpitasoꞌ paꞌpi. Simon 
Pitroso nipirinhuëꞌ, Quisoso imaquirin. 
Cantaꞌ imaquirahuë. Casoꞌ corto huaꞌan 
nohuitërinco niꞌton, Quisoso acoana 
quëpahuachinara, pairanaquë chachin 
yaꞌconahuë. 16 Pitrosoꞌ yaꞌcoana aipiran 
huaniárin. Napohuachina, yaꞌcoana 
aꞌpairinsoꞌ sanapi nontërahuë Pitrontaꞌ 
yaꞌconacaso marëꞌ. Nontohuatëra, yaꞌconin 
antaꞌ. 17 Pitro yaꞌconpachina, sanapiri itërin:

—Quëmantaꞌ mini Quisoso imaran, 
itërin.

—Coꞌchi casoꞌ imarahuë paya, itërin 
Pitrori.

18 Naporoꞌ tashiꞌ sëhuën niꞌton, poni
siaroꞌsaꞌ, inpriatoroꞌsaꞌ, inapita pëyara 
quëran nani aꞌpëtopi. Inaquë huanira
huatonaꞌ, napëntapi. Pitrontaꞌ inaquë 
napëntapatarin.

Corto huaꞌani nataninsoꞌ 
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; 

Lucas 22.66-71)

19 Ina quëran Quisososoꞌ natanapi:
—¿Maꞌtaꞌ aꞌchinan? ¿Inpitataꞌ imari

nënquën? itërin corto huaꞌani.
20 —Casoꞌ aꞌninquëchin piyapiꞌsaꞌ 

aꞌchintërahuë. Niyontonpiso pëiquë, 
Yosë chinotopiso pëiquë, inaquëpita 
cotioroꞌsaꞌ niyontonpachinara, aꞌchin
tërahuë. Co poꞌoana quëran aꞌchina
huëꞌ. 21 ¿Onpoatontaꞌ natananco? Naꞌa 
piyapiꞌsaꞌ nataninaco, nani nitotopi. 
Inapita natanquëꞌ shaꞌhuichinën, itërin.

22 Itohuachina, ponisiari panpirayarin.
—Corto huaꞌan chini chiníquën 

nanantërinso nipirinhuëꞌ, ¿ina pochin 
aꞌpaniran ti? itërin ponisiari.

23 —Co noyahuëꞌ nonahuë nipachin, 
shaꞌhuitoco maquëta tëhuërahuë. Nipi
rinhuëꞌ, noꞌtëquën nonahuë nipachinsoꞌ, 
¿onpoatontaꞌ ahuëranco? itërin.

24 Ina natanahuaton, huaꞌani aꞌparin 
Caihuasë nontacaso marëꞌ. Tonpopinan 
quëpapi.

Naquëranchin Pitrori 
nonpinapiantarinsoꞌ 

(Mateo 26.71-75; Marcos 14.69-72; 
Lucas 22.58-62)

25 Simon Pitroso nipirinhuëꞌ huaniton, 
napëntarin.

—¿Quëmarintaꞌ iso quëmapi imama
ranquën ti? itërin ponisiari.

—Coꞌchi imarahuë paya, itantarin.
26 Ina quëran cotio huaꞌan piyapinëni 

quënanin. Ina quëmopinën chachin 
Pitrori nishitëhuëratëtërinsoꞌ niꞌton, 
piꞌpian nohuitërin. Pitro quënana
huaton, itërin:

—¿Coꞌta Quisoso mapiquë quëna
nanquën pora? itërin.

27 —Coꞌchi cahuë paya, itaantarin 
Pitrori. Naporoꞌ atari përarin, natanin.

Pirato quëtonpisoꞌ 
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5; 

Lucas 23.1-5)

28 Tashíramiachin nisahuasoꞌ, Caihuasë 
pëinën quëran quëparahuatonaꞌ, Noma 
huaꞌan pëinënquë quëpapi. Cotioroꞌsaso 
nipirinhuëꞌ co inaquë yaꞌconpihuëꞌ. 
“Nisha piyapiꞌsaꞌ pëinënquë yaꞌconpa
tëhuaꞌ, oshahuanarihuaꞌ. Ina quëran 
co nanitarihuahuëꞌ Pascoa cosharoꞌ 
capacasoꞌ,” topi. 29 Napoaton Pirato 
pipirahuaton, inapita nontërin.

—¿Maꞌtaꞌ onporin iso quëmapi? itërin.
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30 —Paꞌpi co noyahuëꞌ. Noya ninin 
naporini, co quëshiitënquënhuëꞌ, itopi.

31 —Canpitari quëpacoꞌ. Iráca quëran 
huarëꞌ nipënënamasoꞌ co natëhuachin
huëꞌ, anaꞌintocoꞌ, itërin.

—Co quiyasoꞌ nanitëraihuëꞌ. Co 
nanan yaꞌhuëtërincoihuëꞌ piyapiꞌsaꞌ 
tëpacaꞌhuaisoꞌ, itopi.

32 Iꞌhua Quisoso ninoton nani shaꞌhuirin: 
“Aꞌna tahuëri inápaquë achinpiarinaco,” 
tënin. Yosë nohuanton, onpotatonasona 
tëpacaisoꞌ naniarin. 33 Ina quëran Piratori 
pëiquë yaꞌcoantarahuaton, Quisoso itapon:

—¿Quëmasoꞌ cotio copirnonquën 
ti? itërin.

34 —¿Quëmaora yonquinën quëran 
napoaran? ¿Aꞌnapita shaꞌhuitërinquën 
nica? itërin.

35 —“Cotio piyapi inantaꞌ,” ¿topi
ranhuëꞌ ti? Casoꞌ nishaco. Cotioroꞌsaꞌ 
shaꞌhuirapirinënquën. Corto huaꞌanoꞌsa 
chachin yoꞌquirinën anaꞌintaꞌhuan
quënso marëꞌ. ¿Maꞌtaꞌ onporan niꞌton, 
yatëparinënquën? itërin.

36 —Co casoꞌ isoroꞌpaquë huaꞌanëntara
huëꞌ. Ina nohuantërahuë naporini, imari
nacosopita sontaroꞌsa pochin niitonahuëꞌ. 
Ama cotioroꞌsaꞌ macainacoso marëhuëꞌ 
chiníquën ahuëchitonahuëꞌ. Caso nipirin
huëꞌ nisha pochin huaꞌanëntarahuë, itërin.

37 —Napoahuarëꞌ ¿quëmasoꞌ copir
nonquën? itërin Piratori.

—Inaco mini. Ina marëꞌ nasitimarahuë. 
Oꞌmarahuë noꞌtën nanan pënëntaꞌ
huaso marëꞌ. Noꞌtëquën yonquipisopita 
natëarinaco, itërin.
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38 —¿Ma noꞌtën nanancha napotëran 
nicaya? itërin Piratori.

Quisoso tëpacasoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ 
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20; 

Lucas 23.13-25)

Ina tosahuaton, pipiantarahuaton, 
cotioroꞌsaꞌ itantarin:

—Iso quëmapi noya, tënahuë. Co 
mantaꞌ onporinhuëꞌ. Co anaꞌintacasoꞌ 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 39 Napoaton shaꞌhuichin
quëmaꞌ. Nani Pascoa tahuëri aꞌnaraꞌ 
apinaꞌpi tashinan pëi quëran ocoirahuë 
pipicaso marëꞌ. ¿Nohuantëramaꞌ cotio 
copirno ocoicaꞌhuasoꞌ? itërin. 40 Nata
nahuatonaꞌ, chiníquën aꞌpanitopi:

—¡Ama ina ocoiquësohuëꞌ! ¡Para
pasë ocoiquëꞌ! itopi. Inasoꞌ matararo 
nipirinhuëꞌ napotopi.

19 
�1 Ina natanahuaton, sontaroꞌsaꞌ 
camairin Quisoso huihuicaiso 

marëꞌ. Napohuachina, chiníquën 
huihuitonaꞌ pëꞌsha pëꞌshatopi. 2 Nahuan 
quëran yancotëꞌ nicatonaꞌ, ayancotopi. 
Nahuan niꞌton, ohuanin. Naporahuaton, 
quëhuanën miáchin huaꞌan aꞌmorinso 
pochin aꞌmotopi tëhuacaiso marëꞌ.

3 —¡Nanpimiataton israiroꞌsa huaꞌa
nëntëquëꞌ! itopi. Napotahuatonaꞌ, 
panpirayarápi. 4 Ina quëran Pirato 
pipiantarahuaton, piyapiꞌsaꞌ nontantarin.

—Iso quëmapi aꞌnotantaranquëmaꞌ, 
niꞌcoꞌ. Co mantaꞌ onporinhuëꞌ, tënahuë, 
itërin.

5 Naporoꞌ Quisosontaꞌ pëi quëran 
pipirin. Yancotëꞌ nahuan quëran 
nipiso ayancotopi, quëhuanën miáchin 
aꞌmotopisoꞌ. Inapitarë chachin pipirin.

—Niꞌcoꞌ iso quëmapi, saꞌahua, itërin 
piyapiꞌsaꞌ.

6 Corto huaꞌanoꞌsaꞌ, ponisiaroꞌsaꞌ, inapitari 
quënanahuatonaꞌ, chiníquën noncarotopi.

—¡Corosëquë patanantëquëꞌ chimiin! 
itopi. Inachin inachin itápi.

—Canpitari corosëquë patananta
tomaꞌ, tëpacoꞌ. Co casoꞌ nohuantërahuëꞌ 
tëpaꞌhuasoꞌ. Co mantaꞌ onporinhuëꞌ, 
tënahuë casoꞌ, itërin Piratori.

7 —Iráca pënëntërinsoꞌ co natërinhuëꞌ 
niꞌton, chimiꞌin. Topinan piyapi nipo
nahuëꞌ, “Yosë huiꞌninco,” toconin, itopi.

8 Ina natanahuaton, Pirato chiní
quën paꞌyanin. 9 Yaꞌcoantarahuaton, 
Quisoso itapon:

—¿Intohua quërantaꞌ huëꞌnan? Noꞌtë
quën shaꞌhuitoco, itërin. Inariso nipi
rinhuëꞌ, co mantaꞌ itërinhuëꞌ.

10 —¿Onpoatontaꞌ co yanontëranco
huëꞌ? Ca nohuantohuato, ocoiaranquën. 
Nohuantohuato, atëpataranquën. ¿Co 
ina nitotëranhuëꞌ ti? itërin.

11 —Co Yosë nanan quëtërinquënhuëꞌ 
naporini, co mantaꞌ quëma nanitapai
toncohuëꞌ. Tëpahuatanco, ina marëꞌ 
oshahuanaran. Nipirinhuëꞌ, yoꞌconina
cosopita naꞌcon naꞌcon oshahuanapi, 
itërin. 12 Naporoꞌ quëran huarëꞌ Piratori 
yaocoipirinhuëꞌ, cotioroꞌsari itaantapi:

—Iso quëmapi ocoihuatan, Noma 
copirno noꞌhuiarinquën. “Casoꞌ copir
noco,” tëninso marëꞌ copirnori inimi
cotarin, itopi.

13 Ina natanahuaton, “Coꞌchi nani
tërahuëꞌ Quisoso ocoicaꞌhuaso paya,” 
taꞌton, aipiran quëpantarin. Quëpan
tarahuaton, anaꞌintacasoꞌ shiranënquë 
huënsërin. “Shancori iꞌiratëꞌ,” itopiquë 
yaꞌhuërin. Cotio nananquësoꞌ, Capata, 
itopi. 14 Aꞌna tahuëríchin pahuanarin 
Pascoa nanicasoꞌ. Yacamotahuasoꞌ, 
cotioroꞌsaꞌ itërin:

—Copirnonëmaꞌ niꞌcoꞌ, itërin.
15 —Co quiyarisoꞌ nohuantëraihuëꞌ. 

¡Aꞌnaroáchin atëpatëquëꞌ! ¡Corosëquë 
apatanantëquëꞌ chimiin! itaantapi 
huaꞌanoꞌsari.

—Copirnonëmaꞌ nipirinhuëꞌ, ¿atëpachi 
ti? itërin.
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—¡Noma copirnoíchin natërai 
quiyantaꞌ! Co aꞌna copirno yaꞌhuëtë
rincoihuëꞌ, itopi.

16 Napotohuachinara, Piratori itërin: 
“Inta nipachin, Quisoso quëparahuatomaꞌ, 
corosëquë patanantocoꞌ,” itërin sontaroꞌsaꞌ. 
Napotohuachina, masahuatonaꞌ quëpapi.

Corosëquë patanantopisoꞌ 
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; 

Lucas 23.26-43)

17 Corosë apitëntohuachinara, inaora 
quëparin. Paꞌsahuatonaꞌ, “Nansë 
Motoꞌ,” panën itopiquë canconpi. Cotio 

nananquësoꞌ, Corocota itopi. 18 Inaquë 
corosëquë patanantopi. Catoꞌ apiroꞌ
santaꞌ tëparapi antaꞌ niꞌton, nisha 
patanantopi. Aꞌnaꞌ ahuënan quëran, 
aꞌnantaꞌ inchinan quëran patanantopi. 
Quisoso ahuancanapipi. 19 Ina quëran 
Pirato ninshitërin onporinso marësona 
tëparapiso nitotacaiso marëꞌ. Nani 
ninshitohuachina, corosëquë chachin 
motën pëtëcha achinpitopi.

isosoꞌ quisoso nasaritoquë 
yaꞌhuërinsoꞌ. cotioroꞌsaꞌ copirno
tënin, ninshitaton. 20 Ninano yaꞌcariya 
niꞌton, naꞌa cotioroꞌsaꞌ ina nontopi. 
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Cotio nananquë, Noma nananquë, Crico 
nananquë, cara nananquë chachin 
aninshitërin. 21 Corto huaꞌanoꞌsaso 
nipirinhuëꞌ, co noyahuëꞌ niꞌpi.

—“Cotioroꞌsaꞌ copirno,” taꞌton ninshi
tëransoꞌ, co noyahuëꞌ. “Cotioroꞌsaꞌ 
copirnoco toconinsoꞌ,” taꞌcasoꞌ ninshi
taantaquëꞌ, itoonpi Pirato.

22 —Inca, co nohuantërahuëꞌ. Nani 
ninshitërahuë huachi. Co huachi aꞌna 
ninshitantaꞌhuasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ, itërin 
Piratori.

23 Ina quëran sontaroꞌsasoꞌ, nani 
Quisoso patanantahuatonaꞌ, aipi 
aꞌmorinsoꞌ nipatomatopi. Catapinitë 
yasëratonaꞌ, aꞌnaya aꞌnaya mapi. 
Acopotërinsosoꞌ nipirinhuëꞌ, co pipi
namën yaꞌhuëtërinhuëꞌ. Yaꞌipitëꞌ 
aꞌnanpisoꞌ.

24 —Ama oshahuasohuëꞌ. Huëcoꞌ yaꞌni
pitëhuaꞌ nicanahuaꞌ, taꞌtonaꞌ yaꞌnipirapi. 
Inaporahuatonaꞌ, aꞌnari manin.

Iráca Yosë quiricanënquë ninoton, 
tapon: “Aꞌmorahuësoꞌ nipatomatapi. 
Acopotërahuëso macacaiso marëntaꞌ 
nicanarapi,” tënin ninshitaton. Napo
rinso chachin mapi.

25 Corosë yaꞌcari catapini sanapiꞌsaꞌ 
huaniapi. Aꞌnasoꞌ Quisoso aꞌshin. 
Aꞌnantaꞌ aꞌshatën. Criopasë saꞌin Maria 
itopisontaꞌ inaquë huaniarin. Aꞌnantaꞌ 
Maria Mactarina. Inapitari niꞌsapi. 
26 Cantaꞌ inaquë huaniarahuë. Quëna
nahuatonco, aꞌshin itapon:

—Iso quëmapi mama, huaꞌhuan 
pochin niꞌquëꞌ. Ina niꞌsarinquën huachi, 
itërin. Naꞌcon nosoroatonco napotërin. 
27 Ina quëran nontërinco.

—Quëmantaꞌ iyasha, mamahuë 
mamaparinquën pochin niꞌquëꞌ, 
itërinco.

Napotohuachincora, naporo chachin 
pëinëhuëquë quëparahuë yacapain
coso marëꞌ.

Quisoso chimininsoꞌ 
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; 

Lucas 23.44-49)

28 Quisoso nontahuatoncoi: “Nani 
yaꞌipi Yosë shaꞌhuitërincosoꞌ natërahuë,” 
tënin yonquinënquë. Ina quëran, Yosë 
quiricanënquë ninorinso nanicaso marëꞌ:

—Yamororahuë, tënin.
29 Huino áin nininsoꞌ tasonquë 

yaꞌhuërin. Napoaton piꞌshiro pochin 
nininquë asëꞌcotërahuatonaꞌ, naraꞌhua
yaquë achinpipi. Ihuëtahuaton, Quisoso 
nanamënquë paquëanantërin. 30 Piꞌpian 
oꞌosahuaton: —Nani yaꞌipi nanirin, tënin.

Ina tosahuaton, monshorahuaton, 
chiminin.

Sontarori ohuaninsoꞌ
31 Ina tashiraya chinoto tahuëri niꞌton, 

cotioroꞌsaꞌ co nohuantopihuëꞌ inaquëran
chin patanantopisopita patacaisoꞌ. Pascoa 
tahuëri chachin inasoꞌ niꞌton, noya noya 
niꞌpi. Napoaton Pirato paahuantapi. 
“Sontaroꞌsaꞌ shaꞌhuitëquëꞌ tonainaꞌ 
nipanchinaꞌ aꞌnaroáchin chiminacaiso 
marëꞌ. Chiminpachinaꞌ, quëparahua
tonaꞌ, paꞌpichinaꞌ,” itopi huaꞌanoꞌsari. 
32 Napotohuachinara: “Noyahuaꞌ,” 
itahuaton, sontaroꞌsaꞌ aꞌparin tonainaꞌ 
nipantacaiso marëꞌ. Paꞌsahuatonaꞌ, catoꞌ 
apiroꞌsa chachin nipantonatonpi. 33 Ina 
quëran Quisoso huëcapaipirinahuëꞌ, 
nani chiminin quënanquipi. Napoaton 
co nipantonatopihuëꞌ.

34 Aꞌna sontaroso nipirinhuëꞌ, nansaquë 
nininpitën ohuantërin. Huënaiꞌ iꞌsha
pitarë chachin pipirin. 35 Cari chachin 
niꞌnahuë. Noꞌtëquën shaꞌhuitaranquëmaꞌ 
canpitantaꞌ nitotatomaꞌ natëcamaso 
marëꞌ. 36 Iráca Yosë quiricanënquë 
ninshitërin: “Co aꞌna nansëquën tërantaꞌ 
nipantapihuëꞌ,” tënin. Naporinso chachin 
co inasoꞌ nipantopihuëꞌ. 37 Aꞌnantaꞌ 
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ninshitërin: “Aꞌna tahuëri ohuanpisoꞌ 
niꞌsapi,” tënin Yosë quiricanënquë.

Quisoso naꞌpi 
naninquë poꞌmopisoꞌ 

(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; 
Lucas 23.50-56)

38 Ina quëran Cosi Arimatiaquë 
yaꞌhuërinsoꞌ paꞌnin Pirato nontapon. 
Inantaꞌ Quisoso imaponahuëꞌ, cotioroꞌsaꞌ 
tëꞌhuataton, co aꞌninquëchin shaꞌhui
rinhuëꞌ. Inaso nipirinhuëꞌ, chiníquën 
cancantaton, paꞌnin Pirato nontapon.

—Quisoso nonën nohuantërahuë. 
Quëtoco cari quëpaꞌi, itërin. Itohuachina, 
“Noyahuaꞌ. Quëpaquëꞌ,” itërin. Napoto
huachina, paꞌnin nonën corosë quëran 
anohuaracaso marëꞌ. Anohuararahuatonaꞌ, 
quëpapi. 39 Nicotimontaꞌ huëꞌnin. Inasoꞌ 
iráca Quisosoquë paaton, tashiꞌ nontërin. 
Inanta huëcaton, pimo yaquiꞌ shinpanantë 
ayontopinan, quënin nonën pashitacaso 
marëꞌ. Cara shonca quiro pochin quëꞌninsoꞌ 
quënin. 40 Quisoso nonën masahuatonaꞌ, 
pimóchin nininsoquë morin asëꞌcotëtopi. 
Inapotatona, noyá soꞌpinpi. Ina pochin 
cotioroꞌsaꞌ nipaꞌpitohuachinara, chimipi 
tapapi naꞌpi naninquë poꞌmocaiso marëꞌ. 
41 Ina yaꞌcariya imiaꞌhuaya yaꞌhuërin. 
Inaquë nasha naꞌpi nanin yaꞌhuërin 
chimipi poꞌmocaiso marëꞌ. Inaquësoꞌ, 
co chimipi poꞌmoyátërapihuëꞌ. 42 Nani 
iꞌhuararin. Tahuëririnquë Pascoa tahuëri 
chachin niꞌton, manorapi. Tëpapisoꞌ yaꞌca
riya niꞌton, inaquë poꞌmopi. Pancaraꞌpi 
pitarahuatonaꞌ, nanin paꞌcopitopi.

Quisoso nanpiantarinsoꞌ 
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; 

Lucas 24.1-12)

20 
�1 Tomio tahuëri nipachina, 
tashiyachin Maria Mactarina 

paꞌnin Quisoso poꞌmopiquë nicapon. 
Co noya tahuëriyátërasohuëꞌ, canconin. 

Canconahuaton niꞌpirinhuëꞌ, naꞌpi paꞌco
pitopisoꞌ chiꞌhuincapinan quënanconin. 
2 “Quisoso nonën nani quëpapi,” taꞌton, 
taꞌaquirin. Canquirahuaton, Simon 
Pitroroꞌcoi shaꞌhuitiirincoi.

—¡Sinioro nonën poꞌmopi quëran, 
nani quëpapi! Intohuasoꞌ quëpapisoꞌ 
co nitotërahuëꞌ, itiirincoi.

3 Napotohuachincoira, naꞌpi naninꞌpaꞌ 
paꞌnai. 4 Napopianachin taꞌapiraihuëꞌ, 
Pitro naꞌhuëtërarahuato, caꞌton canco
nahuë. 5 Monshorahuato, nëhuëconahuë. 
Morinquë soꞌpinpisoachin quënanconahuë. 
Nipirinhuëꞌ, co yaꞌconahuëꞌ. 6 Ca piquëran 
Simon Pitro canconahuaton, yaꞌconin. 
Morin Quisoso soꞌpinpisoꞌ niꞌconin antaꞌ. 
7 Nëꞌmëtëꞌ soꞌpinayapisontaꞌ quënanin. 
Inasoꞌ nisha quëhuëánin. Inantaꞌ soꞌpin
pinan. 8 Ina quëran cantaꞌ yaꞌconahuë. 
Nëꞌmëtëꞌ soꞌpinpisoꞌ niꞌsahuato, natërahuë. 
“Tëhuënchachin Quisoso nanpiantarin,” 
tënahuë. 9 Yosë quiricanënquë iráca ninshi
tatonaꞌ: “Nanpiantararin,” topirinahuëꞌ, 
co yonquiyátëraraihuëꞌ. 10 Nani niꞌpatëira, 
yaꞌhuëraiꞌpaꞌ paantarai.

Maria Mactarina yaꞌnotërinsoꞌ 
(Marcos 16.9-11)

11 Mariaso nipirinhuëꞌ huëantarahuaton, 
Quisoso poꞌmopisoꞌ aipiran huaniquian
tarin. Chiníquën naꞌnërárin. Naꞌnëárin 
quëran monshorin naꞌpi naninquë nëhuë
caso marëꞌ. 12 Nëhuëpirinhuëꞌ, catoꞌ anquë
niroꞌsaꞌ quënanin, huiríchin aꞌmopisoꞌ. 
Quisoso nonën acopiquë huënsëapi. Aꞌnaꞌ 
motën quëran huënsëarin. Aꞌnantaꞌ nantën 
parti quëran huënsëarin.

13 —¿Onpoatontaꞌ naꞌnëaran? itërin 
anquëniri.

—Sinioronëhuë nonën nani quëpapi. 
Intohuasoꞌ quëpapisoꞌ co nitotërahuëꞌ, 
itërin.

14 Tahuërëtahuaton, Quisoso chachin 
quënanaponahuëꞌ, co nohuitërinhuëꞌ.
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15 —¿Onpoatontaꞌ imoya naꞌnëaran? 
¿Intaꞌ yonisaran? itërin Quisosori. 
Mariaso napoaponahuëꞌ: “Sacatonaꞌpi 
taꞌmaꞌ,” tëcaton:

—Quëmari imoya Quisoso nonën 
quëpahuatan, shaꞌhuitoco macontaꞌi, 
itërin.

16 —¡Maria! itërin Quisosori. Tahuë
rëtahuaton, nohuitërin huachi. Inaora 
nananquë nontaton;

—¡Raponi! itërin. Maistro tapon 
naporin.

17 —Aꞌpoco imoya. Co tatahuë yaꞌhuë
rinꞌpaꞌ pantayátërarahuëꞌ. Apira paaton, 
iyahuëpita pochin niꞌnahuësopita 
shaꞌhuitonquëꞌ: “Yosë yaꞌhuërinꞌpaꞌ 
panantarahuë. Inasoꞌ: ‘Tata,’ itato 
chinotërahuë. Canpitantaꞌ imaramaco 
niꞌton, ‘Tata,’ itatomaꞌ chinotëramaꞌ, 
tënin Quisoso, itonquëꞌ,” itërin.

18 Ina natanahuaton, Maria paaton, 
itaponcoi: “¡Sinioro chachin nani 
niꞌnahuë!” itiirincoi. Yaꞌipi shaꞌhuitë
rinso chachin shaꞌhuitërincoi.

Caꞌtanoꞌsanënpitacoi 
yaꞌnotaantarincoisoꞌ 

(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; 
Lucas 24.36-39)

19 Naporoꞌ tahuëri Tomio tahuëri. 
Tashihuachina, pëiquë yaꞌhuarai. 
Cotioroꞌsaꞌ tëꞌhuatatoi, yaꞌcoana noyá 
oncotopiraihuëꞌ, Quisoso aꞌnanaya 
huancánachin yaꞌnotatoncoi:

—Tashita iyaroꞌsaꞌ. Sano cancan
tocoꞌ, itërincoi.

20 Itahuatoncoi, imirin aꞌnotërincoi. 
Nininpitëontaꞌ aꞌnotërincoi. Ohuanpisoꞌ 
niꞌnai. Sinioro chachin niꞌsahuatoi, 
“Ina mini,” taꞌtoi, nóya cancantërai.

21 —Sano cancantocoꞌ iyaroꞌsaꞌ. Tatahuë 
aꞌparincoso pochachin canpitantaꞌ 
aꞌpaaranquëmaꞌ piyapiꞌsaꞌ aꞌchinta
camaso marëꞌ, itërincoi.

22 Ina quëran pihuirahuaton,
—Ispirito Santo yaꞌcoancanchin

quëma huachi. Ina catahuarinquëmaꞌ 
noꞌtëquën pënëntacamasoꞌ. 23 Insosona 
natëhuachinquëmaꞌ, “Oshanën iyasha 
Yosë inquitarinquën,” itocoꞌ. Inqui
tarin mini. Nipirinhuëꞌ, co yanatëhua
chinquëmahuëꞌ, “Co oshanën iyasha 
inquitarinquënhuëꞌ,” itocoꞌ. Tëhuën
chachin co inquitarinhuëꞌ, itërincoi. 
Itahuatoncoi, paꞌnin.

Tomasëri quënanaton, 
natërinsoꞌ

24 Naporoꞌ shoncayáchincoi yaꞌhuërai. 
Tomasësoꞌ co yaꞌhuërinhuëꞌ. Inasoꞌ: 
“Catopiaꞌhua,” itopi. 25 Quisoso quëna
nahuatoi, Tomasë shaꞌhuitonai:

—Sinioro niꞌnai, itopiraihuëꞌ, co 
yanatërincoihuëꞌ.

—Imirin ohuantopisoꞌ nicato sëꞌhuata 
huarëꞌ, nininpitëontaꞌ ohuantopisoꞌ 
sëꞌhuata huarëꞌ, natëarahuëꞌ, itërincoi 
Tomasë.

26 Posa tahuëri quëran niyon
toantahuatoira, Tomasëntaꞌ inaquë 
nisarin. Naquëranchin yaꞌcoana noya 
oncotaantapiraihuëꞌ. Quisoso aꞌnaroá
chin huancánachin yaꞌnoantarahuaton:

—Tashita iyaroꞌsaꞌ. Sano cancan
tocoꞌ, itërincoi.

27 Ina quëran anquirahuaton, Tomasë 
itërin:

—Imirahuë iyasha nicaton, sëꞌhuaquëꞌ. 
Nininpitëhuëntaꞌ sëꞌhuatoco. Ama 
huachi nisha nisha yonquiquësohuëꞌ. 
Natëco huachi, itërin.

28 —¡Quëma mini Sinioronëhuënquën! 
Natëranquën. Yosënëhuënquën niꞌton, 
chinotaranquën, itërin Tomasëri.

29 —Niꞌnanco niꞌton iyasha, natë
ranco. Aꞌnapitasoꞌ co nicaponaracohuëꞌ, 
natëarinaco. Inapitasoꞌ noya noya 
cancantapi, itërin Quisosori.
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Maꞌmarësona iso quirica 
ninshitërahuësoꞌ

30 Quisoso nani maꞌsha Yosë pochin 
ninin piyapiꞌsari natëcaiso marëꞌ. Caꞌta
noꞌsanënpitacoi niꞌpiraihuëꞌ, co yaꞌipiya 
isëquë ninshitëranquëmahuëꞌ. 31 Iso quiri
caquë ninshitërahuësopitasoꞌ, Quisoso 
natëcamaso marëꞌ ninshitërahuë: “Inasoꞌ 
tëhuënchachin Cristo, Yosë huiꞌnin. Inari 
aꞌpaimarinsoꞌ,” taꞌtomaꞌ, ina imaco huachi. 
Imapatamaꞌ, Yosë nohuitatomaꞌ nanpimia
taramaꞌ.

Yonsanquë yaꞌnotantarincoisoꞌ

21 
�1 Ina quëran Tipiriasë sonoꞌ 
yonsanquë Quisoso yaꞌnotan

tarincoi. Niꞌnaisoꞌ shaꞌhuichinquëmaꞌ. 
2 Inaquë canchisë yaꞌpicoi nisarai. 
Aꞌnasoꞌ Simon Pitro. Aꞌnantaꞌ Tomasë, 
catopiaꞌhua itopisoꞌ. Aꞌnantaꞌ Natanino, 
Canaquë yaꞌhuërinsoꞌ. Sipitio huiꞌninpi
tacointaꞌ yaꞌhuërai. Aꞌnapitantaꞌ Quisoso 
caꞌtanpisopita, catoyaꞌpi, inapitaroꞌcoi 
canchisëcoi yaꞌhuërai.

3 —Riti tëꞌyatapo paꞌsarahuë, itërincoi 
Simon Pitro.

—Paꞌsarai quiyantaꞌ, itërai. Potiquë 
yaꞌconconahuatoi, paꞌnai. Paꞌpiraihuëꞌ, 
yaꞌipi tashiꞌ riti tëꞌyatopiraihuëꞌ, co 
mantaꞌ manaihuëꞌ. 4 Piꞌi yapipirira
huasoꞌ, Quisoso yonsanquë huaniarin, 
niꞌpiraihuëꞌ, co nohuitëraihuëꞌ.

5 —¿Co iyaroꞌsaꞌ, mantaꞌ manamahuëꞌ 
ti? itërincoi.

—Coꞌchi mantaꞌ manaihuë paya, itërai.
6 —Inchinan quëran tëꞌyatocoꞌ. Inaquë 

tëhuënchinsoꞌ masaramaꞌ, itërincoi. Ina 
quëran inchinan quëran tëꞌyatohuatëira, 
notohuaroꞌ sami manai. Naꞌa niꞌton, 
co nanitaparaihuëꞌ oshicaꞌhuaisoꞌ. 
7 Naporoꞌ Sinioro nohuitërahuë huachi.

—Pasosoꞌ Sinioro chachin, itërahuë 
Pitro.

Itohuatëra, iꞌnanpirapi sacatarin niꞌton, 
aipi aꞌmorinsoꞌ aꞌnaroáchin masahuaton, 
aꞌmorin. Manorahuaton, iꞌquë niitërin. 
8 Quiyasoꞌ potiquë paꞌnai. Riti ohuarara
huatoi, yonsaiꞌpaꞌ quëparai. Co aquëyahuëꞌ. 
Pasa mitro pochin aquërinsoꞌ. 9 Nonshico
nahuatoi, pën quënanconai. Inaquë sami 
chinsarin, niꞌconai. Paontaꞌ yaꞌhuërin.

10 —Sami manamasoꞌ caraya mamacoꞌ, 
itërincoi Quisoso.
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11 Simon Pitro potiquë yaꞌconahuaton, 
riti yonsanquë oshirin. Pasa aꞌnatërápo 
shonca cara sami yaꞌhuërin, panca 
samisachin. Ina nápoꞌ niponahuëꞌ, co 
riti oquirinhuëꞌ.

12 —Huëcoꞌ iyaroꞌsaꞌ coshatahuaꞌ, 
itërincoi Quisoso. “¿Inquëntaꞌ quëmasoꞌ?” 
co itapoirahuëꞌ, Sinioro nohuitërai. 13 Pan 
masahuaton, quëtërincoi. Samintaꞌ 
quëtërincoi caꞌnai.

14 Nanpiantarin piquëran nani cararoꞌ 
caꞌtanoꞌsanënpitacoi quënanai.

Simon Pitro nontërinsoꞌ
15 Nani coshatohuatoira, Quisosori 

itërin:
—Iya Simon, ¿isopita quëran naꞌcon 

naꞌcon nosoromiatëranco ti? itërin.
—Nosororanquën Sinioro ina nito

tëran, itërin.
—Imarinacosopita carniroaꞌhua

roꞌsa pochin niꞌnahuë. Patontahuato, 
co incarisoꞌ aꞌpairarinhuëꞌ. Quëmari 
noya aꞌpaiton, aꞌchintëquëꞌ, itërin. 
16 Ina quëran itaantarin:

—¿Nosoromiatëranco ti? itërin.
—Nosororanquën mini, Sinioro, ina 

nitotëran, itantarin.
—Imarinacosopitasoꞌ, ohuicaroꞌsa 

pochin nipi niꞌton, aꞌpaiquëꞌ noya 
imamiachinaco, itërin. 17 Ina quëran 
naquëranchin itantarin:

—Iya Simon, ¿tëhuënchachin noso
roranco ti? itantarin. Cararoꞌ natanin 
niꞌton, Pitro sëtërin.

—Yaꞌipi Sinioro nitotëran. Nosoro
ranquën mini, ina nitotëran, itërin.

—Imarinacosopitasoꞌ, ohuicaroꞌsa 
pochin nipi niꞌton, noya aꞌpaiquëꞌ. 
18 Noꞌtëquën, iyasha, itaranquën. 
Quëmasoꞌ huiꞌnapitapon, quëmaora 
nohuanton, maꞌsha ninan. Intohuasoꞌ 
yapaꞌpatana, nitaparahuaton, paꞌnan. 

Nipirinhuëꞌ, aꞌna tahuëri mashotohuatan, 
maꞌsha onpotarinënquën. Cato quëran 
chachin anquiranꞌsoꞌ tonpoarinënquën. 
Co nohuantopiranhuëꞌ, quëpararinën
quën, itërin Pitro.

19 Aꞌna tahuëri Yosë imarin niꞌton, 
inapotatonaꞌ, tëparapi. Ina niꞌpachinaꞌ, 
naꞌa piyapiꞌsari Yosë nóya niꞌsapi 
huachi. Ina ninoton, Quisoso naporin. 
Ina quëran:

—Imamiatoco iyasha, itërin.

Tiquinamënquë ninshitërahuësoꞌ
20 Iꞌhua coshatapoi, Quisoso pirayan 

coshatërahuë. Naporoꞌ “¿Intaꞌ Sinioro 
shaꞌhuirapiarinquënsoꞌ?” itërahuë 
Pitro nitotacaso marëꞌ. Iporasoꞌ sonoꞌ 
yonsanquë Pitro tahuërërahuaton, 
quënaninco. 21 Quënanahuatonco, 
Quisoso itapon:

—Iso quëmapisoꞌ Sinioro, ¿maꞌtaꞌ 
onpoapon? itërin Pitrori.

22 —¿Onpoatontaꞌ iyasha, ina 
yonquiran? Nohuantohuato, oꞌmacaꞌ
huaso tahuëri huarëꞌ nanpihuachin, co 
ina quëmasoꞌ yonquicamasoꞌ yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Quëma imaco, itërin.

23 Naporo quëran huarëꞌ imapiso
pita ninontopi. “Inasoꞌ co onporontaꞌ 
chiminarinhuëꞌ,” nitopi. Quisososo 
nipirinhuëꞌ co naporinhuëꞌ. “Nohuan
tohuato, oꞌmacaꞌhuaso tahuëri huarëꞌ 
nanpihuachin,” topachina, “co chimi
naponhuëꞌ,” co tapon naporinhuëꞌ.

24 Nani carinquëmasoꞌ shaꞌhuitëran
quëmaꞌ. Noꞌtëquën ninshitëranquëmaꞌ. 
Yaꞌipiya nicatoi, nitotërai.

25 Naꞌcon Quisoso aꞌchinin. Nani 
maꞌsha ninin. Co insontaꞌ nanitapa
rinhuëꞌ yaꞌipiya ninshitacasoꞌ. Ina 
nápoꞌ quirica ninshitërai naporini, 
co isoroꞌpaquë tërantaꞌ naniitonhuëꞌ, 
topirahuëꞌ. Nani huachi. 
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